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Dear French language learners,

You are reading the scripts for the audio course French for Beginners.The course is designed for
absolute and "false" beginners. So if you started learning French some time ago and now want to brush
up on the basics, this is the right audiocourse for you. The course is based on contextual learning,
which means that you will not only learn words, but also sentences in which you can use the words you
have learned. In this course you will find a total of 2,500 vocabulary words and practice sentences.

The individual lessons are divided into topics and each contains a different number of words and
sentences. As they are designed for beginners, they focus on basics and topics such as travel, leisure
and family, whose vocabulary and common phrases will help you gain a basic understanding during a
general communication with French speakers.

What is the best way to work with the course? Choose the lesson you want to start with. Each lesson
contains six tracks. First, familiarize yourself with the actual vocabulary (tracks 1 and 2). In order to get
a better grip over the new expressions in French, in track one you hear the French word twice. Next,
you have a word followed by a contextual sentence, again in both translation options (tracks 3 and 4).
Then you move on to complete sentences (tracks 5 and 6). Again, in track 5, you will hear the sentence
in French twice. Once you have mastered translating sentences from English into French (track 6) in the
time gap before the English translation, you have won. The words alone will help you in understanding
the meaning, but using the mastered complete sentences will help you communicate much better. You
don't necessarily have to listen to all the tracks in one lesson. You can adapt your listening to your
actual language level and whether you learn more effectively hearing the French or English first.
However, | recommend listening to all tracks of each lesson at least once.

This script, which you have downloaded and are currently reading, will make your activities with the
course much more effective. In its introduction, you will find a learning guide along with helpful tips
on how to make the lessons more effective and a lesson plan for you to record your learning progress.
The script is divided thematically into three parts. In the first part you will find a written version of the
audio tracks you will listen to. If you're a real beginner, it's a good idea to read what you're listening to
at the same time during your first few listening sessionss -it will help you remember the words and
sentences better. In the second part you will find the writing tests. For each lesson there is one test of
vocabulary and one test of sentences. The key to both tests is available right after the tests too. Again,
if you write the words and sentences you have learned in addition to listening to them repeatedly, you
will remember them better. In the third part of the script you will find double-sided flashcards that you
can cut out with scissors and practice even when you can't or don't want to listen. The course is
narrated by native speakers - Jeff Short in English and Christine Anne Trochut, David Girten and
Benjamin Jaquet in French.

On behalf of the entire Audioacademy team, | believe that listening to and then learning the sentences
and vocabulary in this course them will greatly help your ability to both understand and actively
communicate. If you have any questions or you would like to provide some feedback, feel free to do so
at tomas@audioacademyeu.eu. Have a great day.

Tomas



How to work with this audio learning course most efficiently

When you purchase a course, you will get an account created on audioacademyeu.eu, where
the audio tracks will appear in mp3 format. If you have purchased the course from one of our
partners, the tracks will be available either in their app or downloaded directly to your mobile
phone or other device where you can listen to them. Download the scripts for the courses at
www.audioacademyeu.eu in the Scripts Downloads section.

1) Choose the lesson you want to master - if you are a complete beginner, it's better to start
with greetings and introductions. If you want to travel to a french speaking country, it is better
to start with travel, hotel and restaurant.

2) Cut double-sided cards and divide them into words and sentences - put the words on one
pile and the sentences on the other.

3) Listen to track 1 and track 2 a few times, then go through the cards with words until you
master the words . If you are a complete beginner, listen to track 1 and 2 with the script text,
and write the pronunciation on the cards. Listen once or twice a day and practice the words on
the cards twice a day.

4) After mastering the words spend most of your time on the sentences themselves. Practice
the sentences on the cards. Keep listening to tracks 5 and 6. Can you understand the French
sentence before the English translation? Can you translate the English sentence into French -
either mentally or aloud - before the English translation is heard? If you answer yes to these
guestions, then you are on your best way to the next lesson.

5) Record the completion of each exercise and lesson in your lesson plan. When did you
complete the lesson? When you have translated the sentences in Track 6 from English into
French, preferably without thinking too long, and you have correctly taken the written test for
that lesson.

6) Remember that repetition is the mother of wisdom. Therefore, once a month, for example,
review the lessons you have already learned, either on flashcards or by listening to them again.
But it is best if you use the words and sentences in direct communication, either written or
preferably oral. Then you will remember them best!



How to work with the flash-cards

- Depending on your level and time availability, choose the number of words (cards) you want
to learn on a given day. Min 5, max 20. Suppose you choose 10.

- Align the cards so that you first translate from French to English. For each card, read the
French word and recall its English translation. Did you get it right? If so, put the cards on one
side. Put the ones you didn't remember on the other side. Once you have gone through all 10,
leave the cards in two piles.

- After some time (two or three hours), repeat the process, but with the ones you didn't know
before. Move the ones you remember between the ones you knew before. You will see that
the pile of those cards you have mastered will streadily grow.

- Then add cards with sentences to the words and repeat the process.

- Go through the day's batch of flashcards again before going to bed. This is very important -
because the brain stores things better when you are asleep. In the morning, you will be
surprised that what you couldn't remember in the evening will suddenly come to you far more
easily.

- The next day, add ten more cards to the previous day's and do the same. This ensures constant
repetition even of the vocabulary and sentences covered on the previous days.

© audioacademyeu.eu, 2024. All rights reserved. No part of these scripts may be copied or reproduced,
in part or in whole, without the written permission of the publisher, and may not be used except for
the authorized user's own use.
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Pronunciation in French

Let's first review the rules of pronunciation in French. We'll first focus on the pronunciation of
individual letters, then on accents, then on silent consonants and vowel combinations, and
finally we'll discuss something about binding.

In the space between a French word and an English word, rewrite a French word so that you
master the basics of French spelling.

1.Pronunciation of individual letters

A (a):

parler ... to speak AMOUT ......cccovvvieiennenne love
B (be):

bon .. .. good table ..., table
C (ce):

When C is followed by a vowel A, O, or U, we read KA, KO, KU
café .o, coffee carroussel....................... carousel

cadeau ..., gift croissant ............ccocee.e. croissant

When Cis followed by E or |, we read "SE" and "SI"

centre ......ccooeeeviennns centre ciel . sky
Cerise .....coovvvvevnevrenenns cherry cinéma .......ccoceeeveee. cinema
D (de)

deuX.......coovvveernenen. two rendre...........ccouuee... return



école .....coocevvernns school MEre ....ocoovvvvvevnenenne mother
F (ef):

fleur ..o, flower frangais .......ccccccvvennee. French
G (ge):

When G is followed by a vowel A, O, or U, we pronounce GA, GO, GU

mnmi

When G is followed by N, we pronounce "fi

enligne .., on line champignon ........................ mushroom

H (ache):

The H at the beginning of a word is silent, i.e. it is not pronounced

hotel .......cooevveveennns hotel heure ......cocoeeueeee.. hour
homme .........ccceee. man heureux...........ccccevunnen. happy
I (i):

{1 P- Y island lVre oo, book



1 (ji):

Jis pronounced as "ZH"

M (em):
MUSIqUEe .......cceeveerreens music

N (en):

jamais ..o never
kangourou.................c...... kangaroo
lire ..o read
Manger ..........cccceveueee. eat
NOM ..o name
Orange ........cccceuernenns orange
petit ..o, little
quatre .......ccccceveeneenen. four
FVIEre .......coccevvveeeeenns river
SAVOIr .....ccovverevenrene, know
trois .....ccoeeevveeneenn. three



U (u):

U (u): - is pronounced as "i"

[+ 0] pure SUr ..ot on
(o [1] hard MU ..o wall
V (ve)

vache .......cceeeene.. cow ville ...oooveeeene, city

L1TE T:{o] 1 IO wagon weekend........................ weekend
X (iks):
EeXCUISIioN .......cccvveeeennne.. trip exemple..........cceeue... example

Y (i grec):

yogourt ..........cccevenee. joghurt YEUX ..oovrvrerieereerennns eyes

Z (zede):

2) Accents:

Accents in French take the form of a comma or canopy over a vowel. Pronunciation is more
definite in the place of accents.

E (é)



MUOF .o, mature

3) Silent/unpronounced consonants:

The most common silent - unpronounceable consonant at the beginning of a word is H

There are sometimes several silent consonants at the end of words. Here are the most
common examples::

Silent N

chien .........ccoevennee. dog bien .......coeevvveee. well

rien ......ccoovvennn. nothing pain ... bread
Silent S:

paradis ...........ccoeuene... paradise frangais ........c.ccceevenenn. French
bois .......cccecivrenne forest

(4101 o AR port chat ... cat
petit ..o small

D:

fond ..o bottom grand ... great



Silent X:

(0] 1 ) O price
deuX ....cooovvveveeenn. two
Silent Z
ASSCZ..ccvveereerenee quite
chez ....ccoveuenn.. at

(o] 0] ) G Cross
ChoiX ...cooovvvneveeees choice
(11=Y 2 nose

4) Specific pronunciation of diphthongs

French has typical diphthong combinations that have a specific pronunciation

An — is pronounced as ,,on“

manger ...........ccoeeeeenenn eat

arranger ...................

orange .........couue.

..... arrange

.. orange

wood, forest



Al is pronounced as "e"“

MaisoN .......cceevvevennen.. house



5. Binding

In French, it is common to read a preposition or pronoun together with the word that follows
it::

Les amis .......cccccovvuennene these friends Les enfants ..........ccceenee. these children
Les oiseauX ..........cccoecueunenn. these birds Des arbres ...........ccccoueuen. some trees
Desidées ...........ccuu....... some ideas Mes amis ..........cccceeenenn. my friends
Mes parents ...........c.cuee... my parents Mes affaires ...........cccuuee.. my things
Tesidées ..........cueunne. your ideas Tes amis .......ccevenennenn. your friends

Tes affaires ..........ccceeuenene your things

There is also a verb prononced together with the pronoun:

Nous aimons ..........ccoeeuueeene. we love Nous sommes ..........cceeeeeennnn.. we are

Vous étes ..........ccoevvennens you are Vous avez .............cuuu.... you have
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e gateau
e cinéma
e lire

e port

e géant

e trois
® savoir
e soleil

* manger
e café

¢ choix

e quoi

e ville

e centre
* eau

¢ chez

e croissant
e nom

e deux

¢ bois

e quatre
e jour

* musique
e petit

e exemple
e parler
® jamais
* pere

* meére

¢ loin

¢ table

® Croix

e cerise
e grande
e tableau
* coeur
e Age

e école

e fleur

e pain

® maison
e pomme
e riviere

a cake
acinema
to read
a port
giant
three
to know
sun

to eat
coffee

a choice
what

a city

a centre
water
at

a croissant
name
two
wood
four

a day
music
small
example
to talk
never
father
mother
far
atable
a cross
cherry
large
painting
heart
age

a school
a flower
bread

a house
an apple
ariver



* yeux
e homme
e fle

® prix

¢ frangais
¢ bon

* amour
e grand

* nuit

¢ cadeau
* rouge

* nouveau
® orange
o livre

¢ hotel

e gentil

o téte

¢ heure

* soeur

e deux

¢ intelligent
¢ beau

o ciel

eyes
aman

an island
a price
French
good
love
large
night

a gift

red

new

an orange
a book

a hotel
nice
head

an hour
sister
two
intelligent
beautiful
sky

Introduction_Pronunciation in French_vocabulary_translate!

e painting
e mother
e what

¢ loan

e acroissant
e atable

® music

e toread
® acinema
® sun

¢ aschool
e example
e good

¢ aflower
¢ beautiful
* nice

¢ large

e coffee

¢ love

¢ a hotel

tableau
mere
quoi
prét
croissant
table
musique
lire
cinéma
soleil
école
exemple
bon
fleur
beau
gentil
grande
café
amour
hotel



red
eyes

an orange
heart

a city

a day
water

a gift
age
sister
night
to talk
French
a port

a cake
father
four
giant

a house
new
head

a book
at

a man
never
name
three
an hour
intelligent
large
ariver
wood
cherry
two

a choice
far
bread
to eat

a centre
an island
an apple
a price
small
sky

a cross

rouge
yeux
orange
coeur
ville
jour
eau
cadeau
Age
soeur
nuit
parler
francais
port
gateau
pére
guatre
géant
maison
nouveau
téte
livre
chez
homme
jamais
nom
trois
heure
intelligent
grand
riviere
bois
cerise
deux
choix
loin
pain
manger
centre
fle
pomme
prix
petit
ciel
Croix
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le sud
aller, je suis allé
a

un niveau de vie
se lever

une serrure

un ascenseur
un calendrier
une fenétre
minuit
silencieux

un appartement
ils

une horloge
attendre

a cOté de chez
un étage

une porte

une chambre

normalement, généralement

un plancher

une adresse
supérieur

un feu
allumer la lumiere
une chaise

un jardin

sur

un appartement
habiter

un lit

mon, ma

une maison

elle

a la maison

il est

a la maison

un salon
habituellement

a la maison

une salle de bains
dans le sud de I'Angleterre
dans

south
go,went, gone
at

living

get up

lock
elevator
calendar
window
midnight
quiet

an appartment
they

clock

wait

next to
floor

door
bedroom
normally
floor
address
upper

fire

turn on a light
chair
garden

on
appartment
live

bed

my

house

she

home

is

at home

a living room
usually
home
bathroom

in the south of England

in



un portail

une entrée

a l'intérieur

des finances

Je pense que ce sont des clés.
vouloir

a la maison

J'ai besoin d'aller aux toilettes.

une vaisselle
une cuisine
se raser
laver la vaisselle
ton, ta

un confort
orange
petit.e

un chien
une douche
une piscine

gate

entrance

inside

finance

| think they’re keys.
want

at home

| need to go to the toilet.
dishes

kitchen

shave

wash the dishes
your

comfort

orange

small

dog

shower

pool

Lesson 01 _Living_vocabulary_translate!

go,went, gone
floor

an appartment
dog

| need to go to the toilet.
address

your

bedroom

wash the dishes
window

want

normally
midnight

chair

on

bathroom

a living room
house

fire

orange

at home

is

shower
entrance

aller, je suis allé
un étage

un appartement
un chien

J'ai besoin d'aller aux toilettes.
une adresse

ton, ta

une chambre
laver la vaisselle
une fenétre
vouloir
normalement, généralement
minuit

une chaise

sur

une salle de bains
un salon

une maison

un feu

orange

a la maison

il est

une douche

une entrée



upper
home

in

home
calendar
pool

live

finance
quiet

| think they re keys.
elevator
clock

floor

she

turn on a light
lock

at

usually
inside
comfort
shave

at home
next to

in the south of England
they

dishes

gate
garden
kitchen

my

door

get up
appartment
small

living

bed

wait

south

supérieur

a la maison
dans

a la maison

un calendrier
une piscine
habiter

des finances
silencieux

Je pense que ce sont des clés.
un ascenseur
une horloge

un plancher

elle
allumer la lumiere
une serrure

a
habituellement
a l'intérieur

un confort

se raser

a la maison

a coté de chez
dans le sud de I'Angleterre
ils

une vaisselle

un portail

un jardin

une cuisine
mon, ma

une porte

se lever

un appartement
petit.e

un niveau de vie
un lit

attendre

le sud

Lesson 01_Living_vocabulary_context sentences_listen!

une adresse

Quelle est ton adresse ?

un appartement

Ton appartement est tres joli.
a

address

What is your address?
appartment

Your appartment is very nice.
at



Je suis a la maison, mais lui non.

a la maison

Es-tu a la maison ?

une salle de bains

Puis-je utiliser votre salle de bains ?
un lit

Je veux juste me coucher dans mon lit.
une chambre a coucher

Elle est dans la chambre a coucher.
un calendrier

Regarde le calendrier.

une horloge

L'horloge sonne trois heures.

un confort

C'est tres confortable.

un chien

J'ai un chien.

une porte

Peux-tu fermer la porte?

un ascenseur

Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ?
une entrée

Tu vois I'entrée ?

des finances

As-tu recu le financement pour la maison ?

un feu

Peux-tu voir le feu ? Cours !
un étage

Il habite au cinquieme étage.
un plancher

Il est quelque part sur le plancher.
un jardin

Y a-t-il un jardin derriére votre maison ?
un portail

Attends-moi a la porte.

se lever

A quelle heure te léves-tu ?

a la maison

Je rentre a la maison.

une maison

Notre maison est trés grande.
une chaise

Assieds-toi sur la chaise !
dans

dans ma chambre

a l'intérieur

| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?
bathroom

May | use your bathroom?
bed

| just want to lie in my bed.
bedroom

She is in the bedroom.
calendar

Look at the calendar.

clock

The clock strike three.
comfort

It is very comfortable.

dog

| have a dog.

door

Could you close the door?
elevator

Is there an elevator in the building?
entrance

Can you see the entrance?
finance

Have you received the finance for the house?
fire

Can you see the fire? Run!
floor

He lives on the fifth floor.
floor

It is somewhere on the floor.
garden

Is there a garden behind your house?
gate

Wait for me at the gate.
get up

What time do you get up?
home

| am going home.

house

Our house is very large.
chair

Sit down on the chair.

in

in my room

inside



Sont-ils a l'intérieur ?

il est

Il est a la maison.

une cuisine

Ou est la cuisine ?

habiter

Ou habite-t-elle ?

un niveau de vie

Le niveau de vie a augmenté.
minuit

Je serai a la maison a minuit.
mon, ma

C'est ma maison.

a cOté de chez

Il habite a coté de chez moi.
normalement, généralement
Nous allons généralement faire des courses le

vendredi.

sur
sur la table

orange

Le mur est orange et bleu.

une piscine

C'est notre nouvelle piscine.
silencieux

Silence, s'il te plait.

elle

Elle est a la maison.

une douche

Puis-je prendre une douche ?
petit.e

Il habite dans une petite maison.
le sud

Il habite quelque part dans le sud.
ils

lIs sont a la maison.

supérieur

Il habite sur le coté supérieur.
habituellement

Il est habituellement a la maison.
attendre

Attends-moi !

vouloir

Il veut rentrer chez lui.

une fenétre

Regarde par la fenétre.

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?

live

Where does she live?

living

Living standards have gone up.
midnight

I’ll be home by midnight.

my

It is my house.

next to

He lives next to me.

normally

We normally go shopping on Friday.

on
on the table

orange

The wall is orange and blue.
pool

This is our new swimming pool.
quiet

Please be quiet.

she

She is at home.

shower

Can | take a shower?
small

He lives in a small house.
south

He lives somewhere in the south.
they

They are at home.

upper

He lives on the upper side.
usually

He is usually at home.
wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
window

Look out of the window.

N
H



e ton, ta

e Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?

e aller, je suis allé

¢ |Is sont rentrés chez eux.

¢ une chambre

¢ Sais-tu combien de chambres a coucher il y
aura?

® une cuisine

¢ |l y aura beaucoup d'appareils électroménagers
dans la cuisine.

¢ dans le sud de I'Angleterre

¢ Elle habite dans le sud de I'Angleterre.

¢ Je pense que ce sont des clés.

¢ Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ¢a.

¢ alamaison

e Es-tu alamaison?

¢ J'ai besoin d'aller aux toilettes.

¢ J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiéere porte
a gauche.

* une vaisselle

¢ Lave la vaisselle.

e un salon

e C'est dans le salon.

¢ laver la vaisselle

¢ S'il vous plait, lavez la vaisselle.

® une serrure

¢ Une serrure de sécurité devrait étre installée
ici.

* seraser

¢ Je me rase tous les matins.

¢ allumer la lumiére

* Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?

your
Is it your book?

go,went, gone

They went home.

bedroom

Do you know how many bedrooms there are going to be?

kitchen
There will be a lot of appliances in the kitchen.

in the south of England

She lives in the south of England.

| think they’re keys.

| think they’re keys. Yes, they are.

at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.

| need to go to the toilet. First door on the left.

dishes

Wash the dishes.

a living room

Itisin a living room.

wash the dishes

Please wash the dishes.

lock

A security lock should be installed here.

shave

| shave every morning.

turn on a light

Can you please turn on the light?
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e address

e What is your address?

¢ appartment

e Your appartment is very nice.
e at

¢ | am at home, but he is not.

e at home

e Are you at home?

¢ bathroom

e May | use your bathroom?

une adresse

Quelle est ton adresse ?

un appartement

Ton appartement est tres joli.

a

Je suis a la maison, mais lui non.

a la maison

Es-tu a la maison ?

une salle de bains

Puis-je utiliser votre salle de bains ?



bed

| just want to lie in my bed.
bedroom

She is in the bedroom.
calendar

Look at the calendar.

clock

The clock strike three.
comfort

It is very comfortable.

dog

| have a dog.

door

Could you close the door?
elevator

Is there an elevator in the building?
entrance

Can you see the entrance?
finance

Have you received the finance for the house?
fire

Can you see the fire? Run!
floor

He lives on the fifth floor.
floor

It is somewhere on the floor.
garden

Is there a garden behind your house?
gate

Wait for me at the gate.
get up

What time do you get up?
home

| am going home.

house

Our house is very large.
chair

Sit down on the chair.

in

in my room

inside

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?

un lit

Je veux juste me coucher dans mon lit.
une chambre a coucher

Elle est dans la chambre a coucher.

un calendrier

Regarde le calendrier.

une horloge

L'horloge sonne trois heures.

un confort

C'est tres confortable.

un chien

J'ai un chien.

une porte

Peux-tu fermer la porte?

un ascenseur

Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ?
une entrée

Tu vois I'entrée ?

des finances

As-tu recu le financement pour la maison ?
un feu

Peux-tu voir le feu ? Cours !

un étage

Il habite au cinquieme étage.

un plancher

Il est quelque part sur le plancher.
un jardin

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?
un portail

Attends-moi a la porte.

se lever

A quelle heure te léves-tu ?

a la maison

Je rentre a la maison.
une maison

Notre maison est trés grande.
une chaise

Assieds-toi sur la chaise !
dans

dans ma chambre

a l'intérieur

Sont-ils a l'intérieur ?

il est

Il est a la maison.

une cuisine

Ou est la cuisine ?



live

Where does she live?
living

Living standards have gone up.
midnight

I’ll be home by midnight.
my

It is my house.

next to

He lives next to me.
normally

We normally go shopping on Friday.

on
on the table

orange

The wall is orange and blue.
pool

This is our new swimming pool.
quiet

Please be quiet.

she

She is at home.

shower

Can | take a shower?
small

He lives in a small house.
south

He lives somewhere in the south.
they

They are at home.

upper

He lives on the upper side.
usually

He is usually at home.
wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
window

Look out of the window.
your

Is it your book?

go,went, gone

They went home.
bedroom

habiter

Ou habite-t-elle ?

un niveau de vie

Le niveau de vie a augmenté.
minuit

Je serai a la maison a minuit.
mon, ma

C'est ma maison.

a cOté de chez

Il habite a coté de chez moi.
normalement, généralement
Nous allons généralement faire des courses le vendredi.
sur

sur la table

orange

Le mur est orange et bleu.

une piscine

C'est notre nouvelle piscine.
silencieux

Silence, s'il te platt.

elle

Elle est a la maison.

une douche

Puis-je prendre une douche ?
petit.e

Il habite dans une petite maison.
le sud

Il habite quelque part dans le sud.
ils

lIs sont a la maison.

supérieur

Il habite sur le coté supérieur.
habituellement

Il est habituellement a la maison.
attendre

Attends-moi !

vouloir

Il veut rentrer chez lui.

une fenétre

Regarde par la fenétre.

ton, ta

Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?
aller, je suis allé

lls sont rentrés chez eux.

une chambre



¢ Do you know how many bedrooms there are
going to be?
e kitchen

¢ There will be a lot of appliances in the kitchen.

¢ in the south of England

¢ She lives in the south of England.
¢ | think they're keys.

¢ | think theyre keys. Yes, they are.
e at home

e Are you at home?

¢ | need to go to the toilet.

¢ | need to go to the toilet. First door on the left.

¢ dishes

¢ Wash the dishes.

¢ aliving room

e Itisinaliving room.

¢ wash the dishes

¢ Please wash the dishes.

¢ lock

¢ A security lock should be installed here.
¢ shave

¢ | shave every morning.

e turnon alight

¢ Can you please turn on the light?

e Sais-tu combien de chambres a coucher il y aura ?

une cuisine
Il'y aura beaucoup d'appareils électroménagers

dans la cuisine.

dans le sud de I'Angleterre

Elle habite dans le sud de I'Angleterre.

Je pense que ce sont des clés.

Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ca.
a la maison

Es-tu a la maison ?

J'ai besoin d'aller aux toilettes.

J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiére porte a gauche.

une vaisselle

Lave la vaisselle.

un salon

C'est dans le salon.

laver la vaisselle

S'il vous plaft, lavez la vaisselle.
une serrure

Une serrure de sécurité devrait étre installée ici.

se raser
Je me rase tous les matins.

allumer la lumiére

Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?
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¢ C'est notre nouvelle piscine.

¢ Une serrure de sécurité devrait étre installée
ici.

e Qu est la cuisine ?

e Es-tualamaison?

¢ Elle est a la maison.

¢ Je suis a la maison, mais lui non.

¢ dans ma chambre

¢ Puis-je prendre une douche ?

e C'est dans le salon.

¢ Y a-t-il un ascenseur dans I'immeuble ?
¢ |l habite dans une petite maison.

¢ Regarde par la fenétre.

¢ |Is sont a la maison.

¢ || habite sur le coté supérieur.

¢ S'il vous plait, lavez la vaisselle.

¢ Silence, s'il te plait.

This is our new swimming pool.
A security lock should be installed here.

Where is the kitchen?

Are you at home?

She is at home.

| am at home, but he is not.
in my room

Can | take a shower?

Itisin a living room.

Is there an elevator in the building?
He lives in a small house.
Look out of the window.
They are at home.

He lives on the upper side.
Please wash the dishes.
Please be quiet.



¢ Peux-tu fermer la porte?

¢ Le mur est orange et bleu.

¢ Elle est dans la chambre a coucher.

¢ Je veux juste me coucher dans mon lit.

e sur latable

* Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?

¢ Sont-ils a l'intérieur ?

¢ || habite au cinquieme étage.

¢ |l veut rentrer chez lui.

¢ |l y aura beaucoup d'appareils électroménagers
dans la cuisine.

¢ Notre maison est trés grande.

¢ A quelle heure te léves-tu ?

e Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

¢ |l habite dans un appartement.

¢ |Is sont rentrés chez eux.

e J'ai un chien.

¢ Ton appartement est tres joli.

¢ Regarde le calendrier.

¢ |l habite quelque part dans le sud.

¢ J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiéere porte
a gauche.

e Peux-tu voir le feu ? Cours !

¢ |l est a la maison.

¢ Nous allons généralement faire des courses le
vendredi.

¢ Quelle est ton adresse ?

¢ Je me rase tous les matins.

¢ L'horloge sonne trois heures.

e Tuvois I'entrée ?

¢ Elle habite dans le sud de I'Angleterre.

¢ OU habite-t-elle ?

e Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

¢ Je rentre a la maison.

¢ |l habite a c6té de chez moi.

¢ Lave la vaisselle.

¢ Es-tu a la maison ?

e C'est trés confortable.

¢ Assieds-toi sur la chaise !

¢ || est habituellement a la maison.

¢ Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ¢a.
¢ |l est quelque part sur le plancher.

¢ Attends-moi !

¢ Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?

¢ As-tu recu le financement pour la maison ?

Could you close the door?

The wall is orange and blue.

She is in the bedroom.

| just want to lie in my bed.

on the table

Can you please turn on the light?

Are they inside?

He lives on the fifth floor.

He wants to go home.

There will be a lot of appliances in the kitchen.

Our house is very large.

What time do you get up?

Is there a garden behind your house?

He lives in an appartment.

They went home.

| have a dog.

Your appartment is very nice.

Look at the calendar.

He lives somewhere in the south.

| need to go to the toilet. First door on the left.

Can you see the fire? Run!
He is at home.
We normally go shopping on Friday.

What is your address?

| shave every morning.

The clock strike three.

Can you see the entrance?

She lives in the south of England.
Where does she live?

Is there a garden behind your house?
| am going home.

He lives next to me.

Wash the dishes.

Are you at home?

It is very comfortable.

Sit down on the chair.

He is usually at home.

| think they’re keys. Yes, they are.

It is somewhere on the floor.

Wait for me!

Is it your book?

Have you received the finance for the house?



Attends-moi a la porte.

C'est ma maison.

Puis-je utiliser votre salle de bains ?

Je serai a la maison a minuit.

Sais-tu combien de chambres a coucher il y

aura?

Le niveau de vie a augmenté.

Wait for me at the gate.

It is my house.

May | use your bathroom?

I’ll be home by midnight.

Do you know how many bedrooms there are going to be?

Living standards have gone up.
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Is it your book?

Could you close the door?
Are they inside?

She is in the bedroom.

The wall is orange and blue.
Sit down on the chair.
Itisin a living room.

There will be a lot of appliances in the kitchen.

The clock strike three.

He lives on the upper side.

Are you at home?

It is very comfortable.

Is there an elevator in the building?
We normally go shopping on Friday.
Have you received the finance for the house?
Where does she live?

What is your address?

| shave every morning.

He lives on the fifth floor.

Is there a garden behind your house?
| just want to lie in my bed.

Our house is very large.

Can you see the fire? Run!

He is at home.

Can | take a shower?

He wants to go home.

What time do you get up?

on the table

They went home.

Can you see the entrance?

This is our new swimming pool.
Wait for me at the gate.

Can you please turn on the light?
They are at home.

He lives in a small house.

Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?

Peux-tu fermer la porte?

Sont-ils a l'intérieur ?

Elle est dans la chambre a coucher.

Le mur est orange et bleu.

Assieds-toi sur la chaise !

C'est dans le salon.

Il'y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans

la cuisine.

L'horloge sonne trois heures.

Il habite sur le cOté supérieur.

Es-tu a la maison ?

C'est tres confortable.

Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ?
Nous allons généralement faire des courses le vendredi.
As-tu recu le financement pour la maison ?
Ou habite-t-elle ?

Quelle est ton adresse ?

Je me rase tous les matins.

Il habite au cinquieme étage.

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

Je veux juste me coucher dans mon lit.
Notre maison est trés grande.

Peux-tu voir le feu ? Cours !

Il est a la maison.

Puis-je prendre une douche ?

Il veut rentrer chez lui.

A quelle heure te léves-tu ?

sur la table

lIs sont rentrés chez eux.

Tu vois I'entrée ?

C'est notre nouvelle piscine.

Attends-moi a la porte.

Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?
lIs sont a la maison.

Il habite dans une petite maison.



Are you at home?
| am going home.

Is there a garden behind your house?

She is at home.
in my room
Where is the kitchen?

Do you know how many bedrooms there are

going to be?

¢ | need to go to the toilet. First door on the left.

| am at home, but he is not.

Wait for me!

Please be quiet.

Look out of the window.

She lives in the south of England.
Living standards have gone up.

It is my house.

He is usually at home.

He lives next to me.

Look at the calendar.

It is somewhere on the floor.

He lives somewhere in the south.

| have a dog.

I’ll be home by midnight.
Wash the dishes.

Please wash the dishes.

| think they re keys. Yes, they are.

May | use your bathroom?
Your appartment is very nice.
He lives in an appartment.

A security lock should be installed here.

Es-tu a la maison ?

Je rentre a la maison.

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

Elle est a la maison.

dans ma chambre

Ou est la cuisine ?

Sais-tu combien de chambres a coucher il y aura ?

Je suis a la maison, mais lui non.
J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiere porte a gauche.

Attends-moi !

Silence, s'il te plait.

Regarde par la fenétre.

Elle habite dans le sud de I'Angleterre.

Le niveau de vie a augmenté.

C'est ma maison.

Il est habituellement a la maison.

Il habite a c6té de chez moi.

Regarde le calendrier.

Il est quelque part sur le plancher.

Il habite quelque part dans le sud.

J'ai un chien.

Je serai a la maison a minuit.

Lave la vaisselle.

S'il vous plaft, lavez la vaisselle.

Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ¢a.
Puis-je utiliser votre salle de bains ?

Ton appartement est tres joli.

Il habite dans un appartement.

Une serrure de sécurité devrait étre installée ici.
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un voyage
I'Afrique

un lac

une vue magnifique
I'Asie

apres

un visiteur

la Russie

C'est mon arrét de bus.
un bus

une caméra
trouver

une plate-forme
marcher, aller a pieds
la cote

une gare

long.ue

un natif
aujourd'hui

anglais

un guide touristique
national.e

rendre

en arriere

uni.e

ici

des vacances

un endroit

le Japon

japonais.e

local.e

la Belgique
I'Espagne

un homme

une carte

du sud

un groupe

le nord

I'Amérique du Nord
en bas

public.que

une région

le quinzieme siecle

trip

Africa

a lake

a great view
Asia

after

a visitor
Russia

This is my bus stop.
bus

camera

find

a platform
walk

the coast
station

long

native
today
English

a tour guide
national
return

back

united

here
holiday
place

Japan
Japanese
local
Belgium
Spain

male

map
southern
group

north
North America
down
public
region

the fifteenth century



une route

une veste

une direction

loin

principal.e

une norme

un état

I'Internet

un conducteur
voyager

un train

un touriste

voyager

un long chemin
lent, lente

une connexion

une semaine

apres

une promenade en bateau
C'est une belle ville.
Etes-vous en vacances ?

Nous sommes en voyage d'affaires.

C'est une belle ville.

des touristes

la-bas

brésilien.ne

passer

A quelle heure arrivons-nous ?
Gardez la monnaie.

un change

venir de

vers

une destination touristique
une république

une ile

australien.ne

un chateau

un pays

un bar

une excursion d'une journée
Est-ce votre téléphone ?
un monstre

oriental.e, de I'est

une zone

une capitale

un guide

road

jacket

direction

far

main

standard

state

internet

driver

travel

train

tourist

travelling

a long way

slow

connection

week

after

a boat trip

It’s a nice city.

Are you on holiday?
We're on business.
It’s a beautiful city
tourists

over there
Brazilian

spend, spent, spent
What time do we arrive?
Keep the change
exchange

come from
towards

a tourist destination
republic

an island
Australian

a castle

country

a bar

a day trip

Is this your phone?
a monster

eastern

zone

capital

guide

33



* apres o after
e une direction e direction
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It’s a nice city.

e We’re on business. ¢ Nous sommes en voyage d'affaires.
over there la-bas
long long.ue
after apres
Asia I'Asie
Spain I'Espagne
today aujourd'hui
Belgium la Belgique
Brazilian brésilien.ne
male un homme
tourist un touriste
capital une capitale
region une région
connection une connexion
back en arriere
direction une direction
public public.que
driver un conducteur
eastern oriental.e, de I'est
English anglais
a boat trip une promenade en bateau
far loin
find trouver
internet I'Internet
guide un guide
here ici
holiday des vacances
a monster un monstre
local local.e
zone une zone
Japan le Japon
republic une république
slow lent, lente
bus un bus
map une carte
Africa I'Afrique
native un natif
trip un voyage
North America I'Amérique du Nord
an island une fle

C'est une belle ville.



exchange

camera

road

Russia

main

southern

train

standard

travelling
Australian

towards

It’s a beautiful city
station

group

country

united

a long way

a tourist destination
after

come from

What time do we arrive?
down

Are you on holiday?
north

Japanese

tourists

national

state

Is this your phone?
spend, spent, spent
Keep the change

a tour guide

jacket

This is my bus stop.
walk

the coast

place

a lake

the fifteenth century
a visitor

a bar

a day trip

week

travel

a great view

a castle

un change

une caméra

une route

la Russie

principal.e

du sud

un train

une norme

voyager

australien.ne

vers

C'est une belle ville.
une gare

un groupe

un pays

uni.e

un long chemin

une destination touristique
apres

venir de

A quelle heure arrivons-nous ?
en bas

Etes-vous en vacances ?
le nord

japonais.e

des touristes

national.e

un état

Est-ce votre téléphone ?
passer

Gardez la monnaie.

un guide touristique
une veste

C'est mon arrét de bus.
marcher, aller a pieds

la cote

un endroit

un lac

le quinzieme siécle

un visiteur

un bar

une excursion d'une journée
une semaine

voyager

une vue magnifique

un chateau
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e return
a platform
after

direction

rendre

une plate-forme
apres

une direction
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¢ un long chemin

e C'est un long chemin pour rentrer chez soi.
¢ |'Afrique

¢ L'Afrique est un continent du sud.
* apres

¢ |l vient apres le coucher du soleil.
* apres

e C'est arrivé aprés le coucher du soleil.
e |'Asie

¢ Tout cela vient d'Asie.

¢ australien.ne

¢ Je suis Australien.

® en arriere

¢ Je retourne en arriére.

¢ la Belgique

¢ Vient-il de Belgique ?

e brésilien.ne

o Le café brésilien est trés célébre.
* unbus

¢ Allons-nous en bus ?

* une caméra

e Eteignez les caméras.

* une capitale

¢ Quelle est la capitale de la Hongrie ?
¢ venir de

e D'oli venez-vous ?

® une connexion

e Peux-tu vérifier la connexion ?

® un pays

¢ Ce pays a l'air bien.

¢ une direction

¢ Peux-tu m'indiquer la direction ?
* en bas

¢ Nous descendons.

¢ un conducteur

e C'est un tres bon conducteur.

e oriental.e, de |'est

e C'est dans un pays de l'est.

¢ anglais

a long way

It’s a long way home.

Africa

Africa is a continent in the south.
after

He ‘s coming after the sunset.
after

It happened after the sunset.
Asia

It all comes from Asia.
Australian

| am Australian.

back

| am going back.
Belgium

Is he from Belgium?
Brazilian

Brazilian coffee is very famous.
bus

Are we going by bus?
camera

Switch off the cameras.

capital

What is the capital of Hungary?
come from

Where do you come from?
connection

Can you check the connection?
country

This country looks good.
direction

Can you give me directions?
down

We are going down.

driver

He’s a very good driver.
eastern

It is in some eastern country.
English



¢ Parlez-vous anglais?

¢ un change

¢ Le taux de change est bon.

e loin

e Est-celoin?

e trouver

¢ Trouvons-le sur la carte.

® un groupe

e Ou est votre groupe ?

* un guide

¢ Avez-vous un guide touristique de Prague ?
e ici

e Es-tud'ici ?

e des vacances

¢ OuU partez-vous en vacances ?

¢ |'Internet

¢ Y a-t-il une connexion Internet ici ?

¢ |leJapon

¢ Je ne suis jamais allé au Japon.

® japonais.e

¢ Les voitures japonaises sont tres bonnes.
¢ |ocal.e

¢ Tu devrais essayer du vin local.

¢ long.ue

e C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
e principal.e

¢ Rendez-vous a la gare principale.

e un homme

¢ Homme ou femme ?

® une carte

¢ QU pouvons-nous obtenir une carte ?
¢ national.e

¢ La galerie nationale est ouverte tous les jours.

¢ un natif

¢ |l est un Anglais natif .

¢ |le nord

¢ Tu dois conduire vers le nord.

¢ |'Amérique du Nord

¢ |l a voyagé a travers I'Amérique du Nord en
voiture.

¢ un endroit

¢ C'est un bon endroit ou aller.

¢ public.que

¢ Je cherche des toilettes publiques.
* une région

Mluvite anglicky?

exchange

The exchange rate is good.

far

Is it far?

find

Let’s find it on the map.

group

Where is your group?

guide

Do you have a tourist guide of Prague?
here

Are you from here?

holiday

Where are you going on holiday?
internet

Is there an internet connection here?
Japan

| have never been to Japan.
Japanese

Japanese cars are very good.
local

You should try local wine.

long

It’s a long way home.

main

See you at the main station.
male

Male or female?

map

Where can we get a map?
national

National gallery is opened every day.

native

He “a native Englishman.

north

You must drive to the north.

North America

He travelled through North America by car.

place

It is a good place to go.

public

| am looking for public toilets.
region



Dans quelle région est-ce ?

une république

Vient-il de la République tcheque ?
une route

Suivez cette route.

la Russie

Nous avons souvent voyagé en Russie.
lent, lente

Ralentis !

du sud

C'est dans la région sud.

I'Espagne

Viens-tu d'Espagne ?

une norme

C'est la norme dans ce pays.

un état

Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.
une gare

Nous nous rencontrons toujours a la gare.
aujourd'hui

Vient-il aujourd'hui ?

un touriste

C'est juste un touriste.

un train

Allons-y en train.

voyager

J'aimerais voyager en Jamaique.
voyager

Nous aimons tous les deux voyager.
un voyage

Faisons un voyage quelque part loin.
uni.e

Il vient des Etats-Unis.

marcher, aller a pieds

Je préfére marcher.

une semaine

J'y vais la semaine prochaine.

une zone

C'est une zone interdite.

passer

lIs ont passé leurs vacances sur l'ile.
C'est une belle ville.

Prague est une belle ville.

Etes-vous en vacances ?

Etes-vous en vacances ? Oui, nhous le sommes.

What region is it in?

republic

Is he from the Czech Republic?
road

Follow this road.

Russia

We often travelled to Russia.
slow

Slow down!

southern

This is in the southern area.
Spain

Are you from Spain?

standard

In this country it is standard.
state

Kentucky is one of the United States
station

We always meet at the railway station.
today

Is he coming today?

tourist

He’s just a tourist.

train

Let’s go by train.

travel

| would like to travel to Jamaica.
travelling

We both enjoy travelling.

trip

Let’s make a trip somewhere far.
united

He’s from the United states.
walk

I"d rather walk.

week

| am going there next week.
zone

It is a forbidden zone.

spend, spent, spent

They spent their holiday on the island.
It’s a nice city.

Prague is a nice city.

Are you on holiday?

Are you on holiday? Yes we are.



* Nous sommes en voyage d'affaires.

¢ Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en
voyage d'affaires.

e C'est une belle ville.

¢ Olomouc est une belle ville.

¢ des touristes

¢ |l y a beaucoup de touristes la-bas.

¢ |a-bas

e Ou est-ce ? La-bas.

e C'est mon arrét de bus.

e C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous
devons attendre.

e Est-ce votre téléphone ?

e Est-ce votre téléphone ? Oui.

¢ A quelle heure arrivons-nous ?

¢ A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du
soir, heure locale.

¢ Gardez la monnaie.

¢ Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.

* un guide touristique

e A Prague, il y a beaucoup de guides
touristiques.

® une veste

¢ Prends une veste, il fait assez froid dehors.

* vers

¢ Allez vers ce batiment.

¢ une destination touristique

e C'est une destination touristique prisée.

¢ |a cote

¢ La coOte est la destination touristique préférée.

e uneile

¢ Nous allons sur I'le.

e unlac

¢ Marchons autour du lac.

e un chateau

¢ Quand allons-nous visiter le chateau ?
® un visiteur

e C'est un visiteur régulier.

e un bar

e Y a-t-il un bar sur le ferry ?

¢ une excursion d'une journée

¢ Nous partons pour une excursion d'une
journée.

¢ une promenade en bateau

We're on business.
Are you on holiday? No, we’re on business.

It’s a beautiful city

Olomouc is a beautiful city.

tourists

There are many tourists there.

over there

Where is it? Over there.

This is my bus stop.

This is my bus stop. Now we must wait.

Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

What time do we arrive?

What time do we arrive? At seven pm local time.

Keep the change

Keep the change. Thanks, have a nice day.
a tour guide

In Prague there are many tour guides.

jacket

Take a jacket, it’s quite cold outside.
towards

Go towards this building.

a tourist destination

It is a favourite tourist destination.

the coast

The coast is a favourite tourist destination.

an island

We are going to the island.
a lake

Let us walk around the lake.
a castle

When shall we visit the castle?
a visitor

He is a regular visitor.

a bar

Is there a bar on the ferry?
a day trip

We are going for a day trip.

a boat trip



¢ Nous partons pour une promenade en bateau.

® un monstre

¢ Un monstre vit dans le chateau.

* une vue magnifique

¢ Profitez de la vue magnifique.

¢ |e quinzieme siécle

¢ Cela s'est passé au quinzieme siécle.
¢ rendre

e Quand devons-nous le rendre ?

¢ une plate-forme

¢ Allez a la plateforme cing.

* apres

e C'est arrivé aprés le coucher du soleil.
¢ une direction

¢ Peux-tu m'indiquer la direction ?

We are going for a boat trip.

a monster

There lives a monster in the castle.
a great view

Enjoy the great view.

the fifteenth century

It happened in the fifteenth century.
return

When do we have to return it?

a platform

Go to platform five.

after

It happened after the sunset.
direction

Can you give me directions?

Lesson 02_Travelling_vocabulary context sentences_translate!

¢ along way

¢ It's a long way home.

o Africa

¢ Africais a continent in the south.
o after

¢ He ‘s coming after the sunset.
o after

¢ It happened after the sunset.

e Asia

¢ |t all comes from Asia.

e Australian

¢ | am Australian.

e back

¢ | am going back.

¢ Belgium

¢ Is he from Belgium?

¢ Brazilian

¢ Brazilian coffee is very famous.
e bus

¢ Are we going by bus?

® camera

¢ Switch off the cameras.

e capital

¢ What is the capital of Hungary?
e come from

¢ Where do you come from?

e connection

un long chemin

C'est un long chemin pour rentrer chez soi.
I'Afrique

L'Afrique est un continent du sud.
apres

Il vient apres le coucher du soleil.
apres

C'est arrivé apres le coucher du soleil.
I'Asie

Tout cela vient d'Asie.

australien.ne

Je suis Australien.

en arriere

Je retourne en arriere.

la Belgique

Vient-il de Belgique ?

brésilien.ne

Le café brésilien est tres célebre.

un bus

Allons-nous en bus ?

une caméra

Eteignez les caméras.

une capitale

Quelle est la capitale de la Hongrie ?
venir de

D'ou venez-vous ?

une connexion
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Can you check the connection?
country

This country looks good.
direction

Can you give me directions?
down

We are going down.

driver

He’s a very good driver.
eastern

It is in some eastern country.
English

Mluvite anglicky?

exchange

The exchange rate is good.
far

Is it far?

find

Let’s find it on the map.
group

Where is your group?

guide

Do you have a tourist guide of Prague?

here

Are you from here?

holiday

Where are you going on holiday?
internet

Is there an internet connection here?
Japan

| have never been to Japan.
Japanese

Japanese cars are very good.
local

You should try local wine.

long

It’s a long way home.

main

See you at the main station.
male

Male or female?

map

Where can we get a map?
national

National gallery is opened every day.
native

Peux-tu vérifier la connexion ?
un pays

Ce pays a l'air bien.

une direction

Peux-tu m'indiquer la direction ?
en bas

Nous descendons.

un conducteur

C'est un trés bon conducteur.
oriental.e, de I'est

C'est dans un pays de l'est.
anglais

Parlez-vous anglais?

un change

Le taux de change est bon.
loin

Est-ce loin ?

trouver

Trouvons-le sur la carte.

un groupe

Ou est votre groupe ?

un guide

Avez-vous un guide touristique de Prague ?

ici

Es-tu d'ici ?

des vacances

Ou partez-vous en vacances ?
I'Internet

Y a-t-il une connexion Internet ici ?
le Japon

Je ne suis jamais allé au Japon.
japonais.e

Les voitures japonaises sont tres bonnes.

local.e
Tu devrais essayer du vin local.
long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

principal.e

Rendez-vous a la gare principale.

un homme

Homme ou femme ?

une carte

OU pouvons-nous obtenir une carte ?
national.e

La galerie nationale est ouverte tous les jours.

un natif



He “a native Englishman.
north

You must drive to the north.
North America

He travelled through North America by car.

place

It is a good place to go.

public

| am looking for public toilets.
region

What region is it in?

republic

Is he from the Czech Republic?
road

Follow this road.

Russia

We often travelled to Russia.
slow

Slow down!

southern

This is in the southern area.
Spain

Are you from Spain?

standard

In this country it is standard.
state

Kentucky is one of the United States
station

We always meet at the railway station.
today

Is he coming today?

tourist

He’s just a tourist.

train

Let’s go by train.

travel

| would like to travel to Jamaica.
travelling

We both enjoy travelling.

trip

Let’s make a trip somewhere far.
united

He’s from the United states.
walk

I"d rather walk.

week

Il est un Anglais natif .

le nord

Tu dois conduire vers le nord.
I'Amérique du Nord

Il a voyagé a travers |'Amérique du Nord en voiture.
un endroit

C'est un bon endroit ou aller.
public.que

Je cherche des toilettes publiques.
une région

Dans quelle région est-ce ?

une république

Vient-il de la République tcheque ?
une route

Suivez cette route.

la Russie

Nous avons souvent voyagé en Russie.
lent, lente

Ralentis !

du sud

C'est dans la région sud.

I'Espagne

Viens-tu d'Espagne ?

une norme

C'est la norme dans ce pays.

un état

Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.
une gare

Nous nous rencontrons toujours a la gare.
aujourd'hui

Vient-il aujourd'hui ?

un touriste

C'est juste un touriste.

un train

Allons-y en train.

voyager

J'aimerais voyager en Jamaique.
voyager

Nous aimons tous les deux voyager.
un voyage

Faisons un voyage quelque part loin.
uni.e

Il vient des Etats-Unis.

marcher, aller a pieds

Je préfére marcher.

une semaine
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| am going there next week.

zone

It is a forbidden zone.

spend, spent, spent

They spent their holiday on the island.
It’s a nice city.

Prague is a nice city.

Are you on holiday?

Are you on holiday? Yes we are.
We're on business.

Are you on holiday? No, we're on business.

It’s a beautiful city

Olomouc is a beautiful city.

tourists

There are many tourists there.

over there

Where is it? Over there.

This is my bus stop.

This is my bus stop. Now we must wait.
Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

What time do we arrive?

What time do we arrive? At seven pm local

time.

Keep the change

Keep the change. Thanks, have a nice day.
a tour guide

In Prague there are many tour guides.
jacket

Take a jacket, it’s quite cold outside.
towards

Go towards this building.

a tourist destination

It is a favourite tourist destination.
the coast

The coast is a favourite tourist destination.
an island

We are going to the island.

a lake

Let us walk around the lake.

a castle

When shall we visit the castle?

a visitor

He is a regular visitor.

a bar

J'y vais la semaine prochaine.

une zone

C'est une zone interdite.

passer

Ils ont passé leurs vacances sur l'lle.

C'est une belle ville.

Prague est une belle ville.

Etes-vous en vacances ?

Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.
Nous sommes en voyage d'affaires.

Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage

d'affaires.

C'est une belle ville.

Olomouc est une belle ville.

des touristes

Il'y a beaucoup de touristes la-bas.

la-bas

Ou est-ce ? La-bas.

C'est mon arrét de bus.

C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous devons attendre.
Est-ce votre téléphone ?

Est-ce votre téléphone ? Oui.

A quelle heure arrivons-nous ?

A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir, heure

locale.

Gardez la monnaie.

Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.
un guide touristique

A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques.
une veste

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
vers

Allez vers ce batiment.

une destination touristique

C'est une destination touristique prisée.

la cote

La cote est la destination touristique préférée.
une fle

Nous allons sur I'lle.

un lac

Marchons autour du lac.

un chateau

Quand allons-nous visiter le chateau ?

un visiteur

C'est un visiteur régulier.

un bar



Is there a bar on the ferry?

a day trip

We are going for a day trip.

a boat trip

We are going for a boat trip.

a monster

There lives a monster in the castle.
a great view

Enjoy the great view.

the fifteenth century

It happened in the fifteenth century.
return

When do we have to return it?

a platform

Go to platform five.

after

It happened after the sunset.
direction

Can you give me directions?

Y a-t-il un bar sur le ferry ?

une excursion d'une journée

Nous partons pour une excursion d'une journée.
une promenade en bateau

Nous partons pour une promenade en bateau.
un monstre

Un monstre vit dans le chateau.

une vue magnifique

Profitez de la vue magnifique.

le quinziéme siécle

Cela s'est passé au quinzieme siecle.

rendre

Quand devons-nous le rendre ?

une plate-forme

Allez a la plateforme cing.

apres

C'est arrivé apres le coucher du soleil.

une direction

Peux-tu m'indiquer la direction ?

Lesson 02_Travelling_context sentences_listen!

Prague est une belle ville.

Le taux de change est bon.

C'est une zone interdite.

Le café brésilien est trés célébre.

Profitez de la vue magnifique.

C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous

devons attendre.

Nous avons souvent voyagé en Russie.
A Prague, il y a beaucoup de guides

touristiques.

Tu devrais essayer du vin local.
Allez a la plateforme cing.

Je cherche des toilettes publiques.
Nous descendons.

Tout cela vient d'Asie.

Peux-tu vérifier la connexion ?
Homme ou femme ?

lls ont passé leurs vacances sur l'ile.
Je ne suis jamais allé au Japon.
C'est un trés bon conducteur.

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

Allons-nous en bus ?
Peux-tu m'indiquer la direction ?
Vient-il de la République tcheque ?

Prague is a nice city.

The exchange rate is good.

It is a forbidden zone.

Brazilian coffee is very famous.

Enjoy the great view.

This is my bus stop. Now we must wait.

We often travelled to Russia.
In Prague there are many tour guides.

You should try local wine.

Go to platform five.

| am looking for public toilets.
We are going down.

It all comes from Asia.

Can you check the connection?
Male or female?

They spent their holiday on the island.
| have never been to Japan.
He’s a very good driver.

It’s a long way home.

Are we going by bus?

Can you give me directions?

Is he from the Czech Republic?

H
N



¢ Rendez-vous a la gare principale.

e Es-tud'ici?

¢ OuU partez-vous en vacances ?

e Est-celoin?

¢ Y a-t-il une connexion Internetici ?

e Suivez cette route.

¢ Quelle est la capitale de la Hongrie ?
e C'est arrivé aprés le coucher du soleil.
¢ Je préfére marcher.

¢ Allons-y en train.

¢ La galerie nationale est ouverte tous les jours.

¢ Nous allons sur I'le.

¢ |l vient apres le coucher du soleil.

e C'est dans la région sud.

¢ |l est un Anglais natif .

¢ Tu dois conduire vers le nord.

¢ Viens-tu d'Espagne ?

e Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.

¢ Vient-il aujourd'hui ?

e |l vient des Etats-Unis.

¢ Cela s'est passé au quinzieme siecle.

¢ |l a voyagé a travers I'Amérique du Nord en
voiture.

e C'est dans un pays de l'est.

¢ Trouvons-le sur la carte.

¢ Nous partons pour une excursion d'une
journée.

¢ Je retourne en arriere.

¢ Allez vers ce batiment.

¢ Un monstre vit dans le chateau.

¢ Nous nous rencontrons toujours a la gare.
e Eteignez les caméras.

e C'est un bon endroit ou aller.

¢ Avez-vous un guide touristique de Prague ?
¢ J'yvais la semaine prochaine.

e C'est arrivé aprés le coucher du soleil.

e C'est juste un touriste.

¢ Est-ce votre téléphone ? Oui.

¢ QU pouvons-nous obtenir une carte ?

e Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.

e C'est un long chemin pour rentrer chez soi.
¢ Nous aimons tous les deux voyager.

¢ Les voitures japonaises sont tres bonnes.

¢ D'ou venez-vous ?

See you at the main station.

Are you from here?

Where are you going on holiday?

Is it far?

Is there an internet connection here?
Follow this road.

What is the capital of Hungary?

It happened after the sunset.

I"d rather walk.

Let’s go by train.

National gallery is opened every day.

We are going to the island.

He ‘s coming after the sunset.
This is in the southern area.

He “a native Englishman.

You must drive to the north.
Are you from Spain?

Are you on holiday? Yes we are.

Is he coming today?

He’s from the United states.

It happened in the fifteenth century.

He travelled through North America by car.

It is in some eastern country.
Let’s find it on the map.
We are going for a day trip.

| am going back.

Go towards this building.

There lives a monster in the castle.
We always meet at the railway station.
Switch off the cameras.

It is a good place to go.

Do you have a tourist guide of Prague?
| am going there next week.

It happened after the sunset.

He’s just a tourist.

Is this your phone? Yes it is.

Where can we get a map?

Kentucky is one of the United States
It’s a long way home.

We both enjoy travelling.

Japanese cars are very good.

Where do you come from?

|5
o1



Je suis Australien.

Olomouc est une belle ville.

Ou est-ce ? La-bas.

La cOte est la destination touristique préférée.

Quand allons-nous visiter le chateau ?

C'est un visiteur régulier.

C'est la norme dans ce pays.

Ou est votre groupe ?

Peux-tu m'indiquer la direction ?

C'est une destination touristique prisée.
Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en

voyage d'affaires.

Parlez-vous anglais?
Ce pays a l'air bien.
Nous partons pour une promenade en bateau.

L'Afrique est un continent du sud.

Dans quelle région est-ce ?

J'aimerais voyager en Jamaique.

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
Vient-il de Belgique ?

A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du

soir, heure locale.

Marchons autour du lac.

Ralentis !

Y a-t-il un bar sur le ferry ?

Il'y a beaucoup de touristes la-bas.
Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.
Quand devons-nous le rendre ?

Faisons un voyage quelque part loin.

| am Australian.

Olomouc is a beautiful city.

Where is it? Over there.

The coast is a favourite tourist destination.

When shall we visit the castle?

He is a regular visitor.

In this country it is standard.

Where is your group?

Can you give me directions?

It is a favourite tourist destination.

Are you on holiday? No, we’re on business.

Mluvite anglicky?
This country looks good.
We are going for a boat trip.

Africa is a continent in the south.

What region is it in?

| would like to travel to Jamaica.

Take a jacket, it’s quite cold outside.

Is he from Belgium?

What time do we arrive? At seven pm local time.

Let us walk around the lake.

Slow down!

Is there a bar on the ferry?

There are many tourists there.

Keep the change. Thanks, have a nice day.
When do we have to return it?

Let’s make a trip somewhere far.

Lesson 02_Travelling_context sentences_translate!

Can you give me directions?
Let’s go by train.

We are going for a boat trip.

| have never been to Japan.
What region is it in?

Is this your phone? Yes it is.
Where do you come from?

| would like to travel to Jamaica.
It is a forbidden zone.

Take a jacket, it’s quite cold outside.
There are many tourists there.
Switch off the cameras.

Peux-tu m'indiquer la direction ?

Allons-y en train.

Nous partons pour une promenade en bateau.
Je ne suis jamais allé au Japon.

Dans quelle région est-ce ?

Est-ce votre téléphone ? Oui.

D'ol venez-vous ?

J'aimerais voyager en Jamaique.

C'est une zone interdite.

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
Il'y a beaucoup de touristes la-bas.
Eteignez les caméras.

|5
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It’s a long way home.
It’s a long way home.
| am going back.

Are you from Spain?

He travelled through North America by car.

Is there a bar on the ferry?

There lives a monster in the castle.

We always meet at the railway station.
We both enjoy travelling.

This is in the southern area.

Is he from the Czech Republic?

It happened in the fifteenth century.
Are you from here?

Enjoy the great view.

Where are you going on holiday?
What is the capital of Hungary?

This is my bus stop. Now we must wait.
Is it far?

Let’s make a trip somewhere far.

Let’s find it on the map.

Go to platform five.

| am going there next week.

You should try local wine.

Male or female?

| am Australian.

It all comes from Asia.

When do we have to return it?

Prague is a nice city.

He ‘s coming after the sunset.

Let us walk around the lake.

The exchange rate is good.

In Prague there are many tour guides.
What time do we arrive? At seven pm local

time.

We are going for a day trip.
Is he coming today?

Are you on holiday? No, we're on business.

Is there an internet connection here?
Kentucky is one of the United States
Are we going by bus?

Mluvite anglicky?

Can you check the connection?
Where can we get a map?

When shall we visit the castle?

Are you on holiday? Yes we are.

C'est un long chemin pour rentrer chez soi.
C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

Je retourne en arriere.

Viens-tu d'Espagne ?

Il a voyagé a travers I'Amérique du Nord en voiture.
Y a-t-il un bar sur le ferry ?

Un monstre vit dans le chateau.

Nous nous rencontrons toujours a la gare.
Nous aimons tous les deux voyager.

C'est dans la région sud.

Vient-il de la République tcheque ?

Cela s'est passé au quinziéme siecle.

Es-tu d'ici ?

Profitez de la vue magnifique.

Ou partez-vous en vacances ?

Quelle est la capitale de la Hongrie ?

C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous devons attendre.
Est-ce loin ?

Faisons un voyage quelque part loin.
Trouvons-le sur la carte.

Allez a la plateforme cing.

J'y vais la semaine prochaine.

Tu devrais essayer du vin local.

Homme ou femme ?

Je suis Australien.

Tout cela vient d'Asie.

Quand devons-nous le rendre ?

Prague est une belle ville.

Il vient apres le coucher du soleil.

Marchons autour du lac.

Le taux de change est bon.

A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques.
A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,

heure locale.

Nous partons pour une excursion d'une journée.
Vient-il aujourd'hui ?
Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage

d'affaires.

Y a-t-il une connexion Internet ici ?

Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.
Allons-nous en bus ?

Parlez-vous anglais?

Peux-tu vérifier la connexion ?

OU pouvons-nous obtenir une carte ?

Quand allons-nous visiter le chateau ?
Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.
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Go towards this building.
He’s from the United states.
We are going down.
Japanese cars are very good.
Follow this road.

We often travelled to Russia.
It is in some eastern country.
We are going to the island.
In this country it is standard.
Where is it? Over there.

I"d rather walk.

Where is your group?

Keep the change. Thanks, have a nice day.
They spent their holiday on the island.
The coast is a favourite tourist destination.

He “a native Englishman.

Is he from Belgium?

It happened after the sunset.
He’s just a tourist.

Can you give me directions?

Do you have a tourist guide of Prague?

It is a favourite tourist destination.
Africa is a continent in the south.
It is a good place to go.

| am looking for public toilets.
Slow down!

Brazilian coffee is very famous.
You must drive to the north.

He is a regular visitor.

See you at the main station.
Olomouc is a beautiful city.

National gallery is opened every day.

He’s a very good driver.
It happened after the sunset.
This country looks good.

Allez vers ce batiment.

Il vient des Etats-Unis.

Nous descendons.

Les voitures japonaises sont trés bonnes.
Suivez cette route.

Nous avons souvent voyagé en Russie.
C'est dans un pays de l'est.

Nous allons sur I'lle.

C'est la norme dans ce pays.

Ou est-ce ? La-bas.

Je préfére marcher.

Ou est votre groupe ?

Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.
Ils ont passé leurs vacances sur l'lle.

La cote est la destination touristique préférée.

Il est un Anglais natif .

Vient-il de Belgique ?

C'est arrivé apres le coucher du soleil.
C'est juste un touriste.

Peux-tu m'indiquer la direction ?
Avez-vous un guide touristique de Prague ?
C'est une destination touristique prisée.
L'Afrique est un continent du sud.

C'est un bon endroit ou aller.

Je cherche des toilettes publiques.
Ralentis !

Le café brésilien est trés célebre.

Tu dois conduire vers le nord.

C'est un visiteur régulier.

Rendez-vous a la gare principale.
Olomouc est une belle ville.

La galerie nationale est ouverte tous les jours.

C'est un trés bon conducteur.
C'est arrivé apres le coucher du soleil.
Ce pays a l'air bien.



Lesson 03_Time_vocabulary_listen!

¢ |'apres-midi e p.m.

¢ une heure quinze o fifteen minutes past one
o 6t e early

* midi * noon

¢ une heure moins le quart ® aquarter toone

® un mois e month

¢ une heure moins cing ¢ five minutes to one
e OK, cava e OK

¢ une heure et demie ¢ half past one

e une heure e o'clock

* une seconde e second

¢ le soir ¢ inthe evening

* unsiecle e century

¢ une demi-heure ¢ half an hour

¢ du matin e a.m.

e une heure e time

* unsiecle e century

¢ vendredi dernier soir e last Friday night

¢ la nuit ¢ at night

¢ une heure dix ¢ ten minutes past one
* unjour e day

¢ une heure cing ¢ five minutes past one
e plustard o |ater

e minuit e midnight

® unan, une année * year

e une heure e hour

¢ deux heures e two o’clock

e une heure e o'clock

¢ |le matin ¢ in the morning

¢ une heure et quart e aquarter past one
* une heure * one o ‘clock

¢ |'apres-midi ¢ in the afternoon

* une minute e minute

* unjour e day

¢ une décennie ¢ decade

¢ une heure vingt-cing ¢ twenty five minutes past one



Lesson 03_Time_vocabulary_translate!

¢ midnight

¢ half an hour

e o'clock

e p.m.

e decade

¢ half past one
¢ two o’clock

¢ hour

¢ in the evening
¢ in the afternoon
e century

¢ twenty five minutes past one

® aquarter past one

¢ five minutes past one
e century

* aquarter to one

¢ in the morning

e time

e OK

¢ fifteen minutes past one
e day

¢ o'clock

e day

¢ ten minutes past one
¢ at night

e a.m.

e early

¢ five minutes to one

e month

e year

¢ |ast Friday night

e one o “clock

® noon

* minute

e second

o later

minuit

une demi-heure

une heure
I'apres-midi

une décennie

une heure et demie
deux heures

une heure

le soir

I'apres-midi

un siecle

une heure vingt-cing
une heure et quart
une heure cinqg

un siecle

une heure moins le quart
le matin

une heure

OK, cava

une heure quinze

un jour

une heure

un jour

une heure dix

la nuit

du matin

tot

une heure moins cing
un mois

un an, une année
vendredi dernier soir
une heure

midi

une minute

une seconde

plus tard



Lesson 03_Time_vocabulary context sentences_listen!

OK, cava

Demain ¢a va pour moi.

une demi-heure

Cela prend une demi-heure.
vendredi dernier soir

J'y étais vendredi dernier soir.
une heure

Quelle heure est-il ?

une heure

Il est une heure.

I'apres-midi

Il est dix heures du soir.

du matin

Il est dix heures du matin.

une heure

Cela prend deux heures.

une seconde

Une minute a soixante secondes.
une minute

Une heure a soixante minutes.
un jour

Une journée a vingt-quatre heures.
un mois

Un mois a trente jours.

un an, une année

Une année a trois cent soixante-cing jours.

une décennie

Il'y a dix ans dans une décennie.
un siecle

Un siécle a cent ans.

minuit

Je vais me coucher aprés minuit.
midi

[l va étre midi.

le matin

A demain matin.

I'apres-midi

Viens dans I'apres-midi.

le soir

A ce soir.

la nuit

D'habitude, nous dormons la nuit.
une heure

OK

Tomorrow is ok for me.

half an hour

It takes half an hour.

last Friday night

| was there last Friday night.
time

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

It is ten o’clock p.m.

a.m.

Itis ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.
minute

An hour has sixty minutes.
day

A day has twenty four hours.
month

There are thirty days in a month.
year

There are three hundred sixty five days in a year.
decade

There are ten years in a decade.
century

There are a hundred years in a century.
midnight

| go to bed after midnight.
noon

The noon is coming.

in the morning

See you in the morning.

in the afternoon

Come in the afternoon.

in the evening

See you in the evening.

at night

At night we usually sleep.
one o ‘clock



¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure.

¢ une heure cing

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.

¢ une heure dix

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.

¢ une heure quinze

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.
¢ une heure et quart

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.

¢ une heure vingt-cing

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

* une heure et demie
e Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.

¢ une heure moins le quart

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le
quart.

¢ une heure moins cinq

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure moins
cing.

¢ deux heures

¢ Quelle heure est-il ? Il est deux heures.

e plus tard

e Aplus tard.

o t6t

* unsiecle

e Unsiecle a cent ans.

® unjour

¢ Une journée a vingt-quatre heures.

¢ une heure

¢ |l est une heure.

What time is it? It is one o “clock

five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.
fifteen minutes past one

What time is it? It is fifteen minutes past one.
a quarter past one

What time is it? It is a quarter past one.

twenty five minutes past one
What time is it? It is twenty five minutes past one.

half past one
What time is it? It is half past one.

a quarter to one
What time is it? It is a quarter to one.

five minutes to one
What time is it? It is five minutes to one.

two o’clock

What time is it? It is two o’clock.
later

See you later.

early

century

There are a hundred years in a century.
day

A day has twenty four hours.
o’clock

It is one o’clock.

Lesson 03_Time_vocabulary context sentences_translate!

e OK

e Tomorrow is ok for me.

¢ half an hour

¢ |t takes half an hour.

¢ last Friday night

¢ | was there last Friday night.
e time

e What time is it?

¢ o'clock

¢ |tis one o’clock.

OK, cava

Demain ¢a va pour moi.

une demi-heure

Cela prend une demi-heure.
vendredi dernier soir

J'y étais vendredi dernier soir.
une heure

Quelle heure est-il ?

une heure

Il est une heure.



p.m.
It is ten o’clock p.m.

a.m.

Itis ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.

minute

An hour has sixty minutes.

day

A day has twenty four hours.

month

There are thirty days in a month.

year

There are three hundred sixty five days in a

year.

decade

There are ten years in a decade.
century

There are a hundred years in a century.
midnight

| go to bed after midnight.

noon

The noon is coming.

in the morning

See you in the morning.

in the afternoon

Come in the afternoon.

in the evening

See you in the evening.

at night

At night we usually sleep.

one o ‘clock

What time is it? It is one o "clock

five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.
fifteen minutes past one

What time is it? It is fifteen minutes past one.

a quarter past one
What time is it? It is a quarter past one.
twenty five minutes past one

I'apres-midi

Il est dix heures du soir.

du matin

Il est dix heures du matin.

une heure

Cela prend deux heures.

une seconde

Une minute a soixante secondes.
une minute

Une heure a soixante minutes.

un jour

Une journée a vingt-quatre heures.
un mois

Un mois a trente jours.

un an, une année

Une année a trois cent soixante-cing jours.

une décennie

Il'y a dix ans dans une décennie.

un siécle

Un siécle a cent ans.

minuit

Je vais me coucher aprés minuit.

midi

Il va étre midi.

le matin

A demain matin.

I'apres-midi

Viens dans l'aprés-midi.

le soir

A ce soir.

la nuit

D'habitude, nous dormons la nuit.

une heure

Quelle heure est-il ? Il est une heure.
une heure cinqg

Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.
une heure dix

Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.
une heure quinze

Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.

une heure et quart
Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.
une heure vingt-cing



e What time is it? It is twenty five minutes past
one.

¢ half past one

¢ What time is it? It is half past one.

® aquarter to one

e What time is it? It is a quarter to one.

¢ five minutes to one

e What time is it? It is five minutes to one.
¢ two o’clock

¢ What time is it? It is two o’clock.

o later

¢ See you later.

e early

e century

e There are a hundred years in a century.
e day

¢ A day has twenty four hours.

¢ o'clock

¢ |tis one o’clock.

Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

une heure et demie

Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.
une heure moins le quart

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart.
une heure moins cing

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cing.
deux heures

Quelle heure est-il ? Il est deux heures.

plus tard

A plus tard.

tot

un siécle

Un siécle a cent ans.

un jour

Une journée a vingt-quatre heures.

une heure

Il est une heure.

Lesson 03_Time_context sentences_listen!

¢ Une année a trois cent soixante-cing jours.
¢ Une journée a vingt-quatre heures.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure.

¢ J'y étais vendredi dernier soir.

¢ Cela prend une demi-heure.

¢ |l est une heure.

¢ Je vais me coucher aprés minuit.

¢ |l est une heure.

¢ Viens dans I'aprés-midi.

¢ D'habitude, nous dormons la nuit.

¢ Quelle heure est-il ?

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le
quart.

e Demain ¢a va pour moi.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.
¢ Cela prend deux heures.

e Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.

¢ |l y a dix ans dans une décennie.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.
e Un siecle a cent ans.

There are three hundred sixty five days in a year.
A day has twenty four hours.

What time is it? It is one o “clock

| was there last Friday night.

It takes half an hour.

It is one o’clock.

| go to bed after midnight.

It is one o’clock.

Come in the afternoon.

At night we usually sleep.

What time is it?

What time is it? It is a quarter to one.

Tomorrow is ok for me.

What time is it? It is five minutes past one
It takes two hours.

What time is it? It is half past one.

There are ten years in a decade.
What time is it? It is twenty five minutes past one.

What time is it? It is ten minutes past one.
There are a hundred years in a century.
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e Quelle heure est-il ? Il est une heure moins
cing.

¢ Une journée a vingt-quatre heures.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.

e Ace soir.

e Unsiecle a cent ans.

¢ |l est dix heures du matin.

¢ |l est dix heures du soir.

¢ Une heure a soixante minutes.

e Un mois a trente jours.

¢ |l va étre midi.

¢ A demain matin.

e Aplus tard.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.
¢ Une minute a soixante secondes.

¢ Quelle heure est-il ? Il est deux heures.

What time is it? It is five minutes to one.

A day has twenty four hours.
What time is it? It is a quarter past one.

See you in the evening.

There are a hundred years in a century.
Itis ten o’clock a.m.

It is ten o’clock p.m.

An hour has sixty minutes.

There are thirty days in a month.

The noon is coming.

See you in the morning.

See you later.

What time is it? It is fifteen minutes past one.
A minute has sixty seconds.

What time is it? It is two o’clock.

Lesson 03_Time_context sentences_translate!

¢ There are a hundred years in a century.
e What time is it? It is half past one.

¢ A day has twenty four hours.

¢ Tomorrow is ok for me.

¢ The noon is coming.

e What time is it? It is ten minutes past one.
¢ Come in the afternoon.

¢ A day has twenty four hours.

¢ What time is it? It is five minutes past one
e |tisten o’clock a.m.

¢ What time is it?

e What time is it? It is a quarter to one.

¢ | was there last Friday night.

¢ An hour has sixty minutes.

¢ |t takes half an hour.

¢ There are ten years in a decade.

¢ At night we usually sleep.

¢ See you in the evening.

¢ See you in the morning.

¢ |t takes two hours.

¢ There are a hundred years in a century.
e What time is it? It is two o’clock.

¢ What time is it? It is one o "clock

e |tisten o’clock p.m.

¢ What time is it? It is twenty five minutes past

one.

Un siécle a cent ans.

Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.
Une journée a vingt-quatre heures.

Demain ¢a va pour moi.

Il va étre midi.

Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.
Viens dans I'aprés-midi.

Une journée a vingt-quatre heures.

Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.

Il est dix heures du matin.

Quelle heure est-il ?

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart.
J'y étais vendredi dernier soir.

Une heure a soixante minutes.

Cela prend une demi-heure.

Il'y a dix ans dans une décennie.

D'habitude, nous dormons la nuit.

A ce soir.

A demain matin.

Cela prend deux heures.

Un siécle a cent ans.

Quelle heure est-il ? Il est deux heures.

Quelle heure est-il ? Il est une heure.

Il est dix heures du soir.

Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.



It is one o’clock.
¢ |tisone o’clock.
| go to bed after midnight.

¢ There are thirty days in a month.

¢ There are three hundred sixty five days in a
year.

¢ What time is it? It is five minutes to one.

¢ See you later.

¢ A minute has sixty seconds.

¢ What time is it? It is a quarter past one.

What time is it? It is fifteen minutes past one.

Il est une heure.

Il est une heure.

Je vais me coucher aprés minuit.

Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.

Un mois a trente jours.
Une année a trois cent soixante-cing jours.

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cing.

A plus tard.
Une minute a soixante secondes.
Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.



Lesson 04 _numbers_vocabulary_listen!

¢ deux cent sept

e soixante-cing

¢ huit cent cinquante-deux
e cing

* seize

¢ soixante-cinquieme

¢ dix mille dix-sept

e quatre cent soixante-dix-huit
° un

¢ dix-huitiéme

¢ huitieme

e cent trente-cing

e cent cinquante-sept

e quatre-vingt-sept

¢ vingt-neuf

* onzieme

e quinze

e quinziéeme

e quatre

e vingt-sept

e treize

e premier/premiere

® soixante-seize

¢ huit cent quarante

e cinqg cents

e une centaine

e quarante-troisieme

¢ dix-neuvieme

e cinqg cent quatre-vingt-sept
e un million

e trois cent quatre-vingt-quinze
* quatre-vingt-quatorzieme
e quarante-trois

e trente et un

e quatre cents

¢ huit cent quatre-vingt-dix-sept
e quatre mille sept

e deuxcentun.e

e vingt-huit

e demi

e trois cent quinze

e pour cent

e quatorzieme

two hundred and seven
sixty five

eight hundred and fifty two
five

sixteen

sixty fifth

ten thousand and seventeen
four hundred and seventy eight
one

eighteenth

eighth

one hundred and thirty five
one hundred and fifty seven
eighty seven

twenty nine

eleventh

fifteen

fifteenth

four

twenty seven

thirteen

first

seventy six

eight hundred and forty
five hundred

a hundred

fourty third

nineteenth

five hundred eighty seven
one million

three hundred and ninety five
ninety fourth

forty three

thirty one

four hundred

eight hundred and ninety seven
four thousand and seven
two hundred and one
twenty eight

half

three hundred and fifteen
per cent

fourteenth



mille

sixieme

demi

dixieme

cent cinquante

neuf

neuf cents

cent dix-neuf

cent cinqg

neuviéme
quatre-vingt-dix
guatre-vingt-dix-huit
trente

six cent vingt-deux
quatre-vingt-dix-neuviéme
quatre-vingt-douzieme
dix-huit

huit

cent

cent quatre-vingt-trois
cent onze

six cent six

douziéme

mille vingt-trois

mille

sept

cent trois

cinquante

cent un.e

cent soixante-quinze

dix

vingt-deux

cent soixante-sept

mille quatre-vingt-dix
mille sept

quatre cent quatre-vingt-un
deux mille cent vingt-deux
cing cent deux

cing cent quatre-vingt-dix
cent soixante

troisieme

dix-neuf

deuxiéme

deux mille cinquante-trois
quatre-vingts

guatre cent dix-sept

thousand

sixth

half

tenth

one hundred and fifty

nine

nine hundred

one hundred and nineteen
one hundred and five

ninth

ninety

ninety eight

thirty

six hundred and twenty two
ninety nineth

ninety second

eighteen

eight

one hundred

one hundred and eighty three
one hundred and eleven

six hundred and six

twelveth

one thousand and twenty three
one thousand

seven

one hundred and three

fifty

one hundred and one

one hundred and seventy five
ten

twenty two

one hundred and sixty seven
one thousand and ninety
one thousand and seven
four hundred and eighty one
two thousand one hundred and twenty two
five hundred and two

five hundred ninety

one hundred and sixty

third

nineteen

second

two thousand and fifty three
eighty

four hundred and seventeen



six cents

mille cinquante-sept
cent quatre-vingt-dix
sept cents

deux mille cent
septieme

sept cent quatre-vingt-dix-neuf

cinquante-quatre

sept mille huit cent soixante et un.e

dix-sept

vingt

trois cent soixante-quatre
cent soixante et onze
vingt et uniéme
cinquante-quatrieme
Six

plus

trente-deuxieme

cing cent vingt et un.e
douze

deux mille cing cents
seizieme

moins

soixante

qguatrieme

cent soixante-deux
trois

huit cent soixante et onze
onze

un milliard

huit cents

treizieme

huit cent dix
cinquiéme

mille quinze

deux mille cing
soixante-dix

trois cents

trois cent quatre-vingts
cent deux
quatre-vingt-cinquieme
trois cent cinqg

cing mille quatre cent cinquante

deux cents
deux mille
trois cent soixante-sept

six hundred

one thousand and fifty seven
one hundred and ninety
seven hundred

two thousand one hundred
seventh

seven hundred and ninety nine
fifty four

seven thousand eight hundred and sixty one
seventeen

twenty

three hundred and sixty four
one hundred and seventy one
twenty first

fifty fourth

Six

plus

thirty second

five hundred and twenty one
twelve

two thousand five hundred
sixteenth

minus

sixty

fourth

one hundred and sixty two
three

eight hundred and seventy one
eleven

one billion

eight hundred

thirteenth

eight hundred and ten

fifth

one thousand and fifteen

two thousand and five
seventy

three hundred

three hundred and eighty

one hundred and two

eighty fifth

three hundred and five

five thousand four hundred and fifty
two hundred

two thousand

three hundred and sixty seven



trois mille cing cent cinqg
trois mille deux cent trente-sept
quatre-vingt-dix-neuf

Quel est ton numéro de téléphone ?
cent quatre-vingt-quinze
mille quatre-vingt-quatre
vingt-six
soixante-dix-septieme

huit cent sept

six cent quatre

sept cent quatre-vingt-cing
vingt et un

deux cent quarante-sept
quarante

vingt-trois

sept cent cinquante

cent mille cing cent dix-sept
quatre cent trente-trois
deux cent vingt

deux

deux cent quatre-vingt-onze
cing cent onze

vingt-cing

deux cent treize

dix

vingt-quatre

sept cent sept

trois cent neuf

deux mille quatre-vingt-onze
deux mille sept

vingtiéme

deux mille cing cent cinquante
cent quatre-vingt-dix-neuf
deux mille cent huit

trois cent quatre-vingt-deux
quatre cent quatre

quatorze

dix-septieme

deux cent cinquante

three thousand five hundred and five
three thousand two hundred and thirty seven
ninety nine

What's your phone number?

one hundred and ninety five

one thousand and eighty four
twenty six

seventy seventh

eight hundred and seven

six hundred and four

seven hundred and eighty five
twenty one

two hundred and forty seven

forty

twenty three

seven hundred and fifty

one hundred thousand five hundred and seventeen
four hundred and thirty three

two hundred and twenty

two

two hundred and ninety one

five hundred and eleven

twenty five

two hundred and thirteen

ten

twenty four

seven hundred and seven

three hundred and nine

two thousand and ninety one

two thousand and seven

twentieth

two thousand five hundred and fifty
one hundred and ninety nine

two thousand one hundred and eight
three hundred and eighty two

four hundred and four

fourteen

seventeenth

two hundred and fifty



Lesson 04 _numbers_vocabulary_translate!

¢ eight ¢ huit

o four e quatre

o fifty e cinquante

¢ seventeen e dix-sept

¢ two thousand five hundred and fifty ¢ deux mille cinq cent cinquante
¢ seventeenth ¢ dix-septieme

® one ® un

¢ eight hundred and ten ¢ huit cent dix

¢ eighteen e dix-huit

¢ eighteenth e dix-huitieme

¢ seven thousand eight hundred and sixty one ¢ sept mille huit cent soixante et un.e
e third e troisieme

¢ eighty fifth e quatre-vingt-cinquiéme

¢ seventy seventh ¢ soixante-dix-septiéme

¢ eleven * onze

e twenty first e vingt et uniéme

o fifteen ® quinze

* minus * moins

¢ two thousand e deux mille

¢ one hundred and ninety nine ¢ cent quatre-vingt-dix-neuf

e four hundred and four e quatre cent quatre

¢ one hundred and ninety five ¢ cent quatre-vingt-quinze

¢ ninth * neuvieme

¢ seven hundred and seven ¢ sept cent sept

¢ one hundred and fifty seven e cent cinquante-sept

¢ three hundred and five ¢ trois cent cing

¢ five hundred and twenty one e cing cent vingt et un.e

¢ three thousand two hundred and thirty seven ¢ trois mille deux cent trente-sept
¢ one hundred and two e cent deux

¢ half e demi

e thirty one e trente et un

¢ one hundred thousand five hundred and ¢ cent mille cing cent dix-sept
seventeen

¢ five hundred and two ¢ cing cent deux

¢ two thousand and five e deux mille cinq

¢ one thousand and twenty three ¢ mille vingt-trois

¢ three hundred and eighty two e trois cent quatre-vingt-deux
¢ fourteen e quatorze

¢ six hundred and four * six cent quatre

¢ four hundred and seventy eight e quatre cent soixante-dix-huit
e four hundred and thirty three e quatre cent trente-trois

¢ one thousand and fifty seven ¢ mille cinquante-sept

e three e trois



one hundred and ninety
sixteen

one thousand and eighty four
half

seven hundred and fifty
nineteenth

nineteen

eight hundred

five

seventy

ninety fourth

sixty

twenty

one hundred and sixty seven
eight hundred and seven

two hundred and one

four hundred

eighty

three hundred and eighty
two thousand and ninety one
plus

four hundred and seventeen
twenty four

eight hundred and forty
eighty seven

seven

fourty third

ninety second

ninety

ninety nineth

one hundred and seventy five
one hundred and seventy one
one hundred and sixty

three hundred

twenty two

three thousand five hundred and five
sixth

one hundred and nineteen
forty

tenth

two hundred and fifty

three hundred and sixty four
twenty six

What's your phone number?
twenty one

one thousand and seven

cent quatre-vingt-dix
seize

mille quatre-vingt-quatre
demi

sept cent cinquante
dix-neuvieme

dix-neuf

huit cents

cing

soixante-dix
guatre-vingt-quatorzieme
soixante

vingt

cent soixante-sept

huit cent sept

deux cent un.e

quatre cents
quatre-vingts

trois cent quatre-vingts
deux mille quatre-vingt-onze
plus

quatre cent dix-sept
vingt-quatre

huit cent quarante
quatre-vingt-sept

sept

guarante-troisieme
guatre-vingt-douzieme
quatre-vingt-dix
guatre-vingt-dix-neuviéme
cent soixante-quinze

cent soixante et onze
cent soixante

trois cents

vingt-deux

trois mille cing cent cing
sixieme

cent dix-neuf

guarante

dixieme

deux cent cinquante

trois cent soixante-quatre
vingt-six

Quel est ton numéro de téléphone ?
vingt et un

mille sept



one hundred and eighty three
thirteenth

second

ninety eight

seven hundred

three hundred and nine

nine hundred

five thousand four hundred and fifty
five hundred and eleven
twenty seven

one hundred and sixty two

ten

seventh

thirty

one million

seventy six

two thousand one hundred and twenty two
a hundred

eight hundred and seventy one
seven hundred and ninety nine
first

five hundred eighty seven
eighth

one hundred and eleven

three hundred and sixty seven
sixty fifth

six hundred

ninety nine

ten thousand and seventeen
fourteenth

nine

fifty fourth

fifty four

eight hundred and ninety seven
one hundred and fifty

thirty second

six hundred and twenty two
two

fourth

five hundred ninety

Six

one hundred and one

thirteen

forty three

three hundred and ninety five
thousand

cent quatre-vingt-trois
treizieme

deuxiéme
quatre-vingt-dix-huit

sept cents

trois cent neuf

neuf cents

cing mille quatre cent cinquante
cing cent onze

vingt-sept

cent soixante-deux

dix

septiéme

trente

un million

soixante-seize

deux mille cent vingt-deux
une centaine

huit cent soixante et onze
sept cent quatre-vingt-dix-neuf
premier/premiére

cing cent quatre-vingt-sept
huitieme

cent onze

trois cent soixante-sept
soixante-cinquiéme

six cents
quatre-vingt-dix-neuf

dix mille dix-sept
guatorziéme

neuf

cinquante-quatrieme
cinquante-quatre

huit cent quatre-vingt-dix-sept
cent cinquante
trente-deuxiéme

six cent vingt-deux

deux

guatrieme

cing cent quatre-vingt-dix
Six

cent un.e

treize

quarante-trois

trois cent quatre-vingt-quinze
mille



twenty five

twelveth

sixteenth

two hundred and ninety one
six hundred and six
twentieth

four hundred and eighty one
twenty eight

two hundred and twenty
one thousand

one thousand and fifteen
twenty nine

sixty five

ten

fifteenth

twenty three

five hundred

eight hundred and fifty two
two hundred

twelve

two hundred and forty seven
three hundred and fifteen
four thousand and seven
two hundred and thirteen
fifth

two hundred and seven

one hundred and thirty five
two thousand and fifty three
eleventh

one hundred and three

two thousand and seven
two thousand five hundred
one hundred and five

two thousand one hundred
two thousand one hundred and eight
seven hundred and eighty five
one thousand and ninety
per cent

one hundred

one billion

vingt-cing

douziéme

seizieme

deux cent quatre-vingt-onze
six cent six

vingtieme

quatre cent quatre-vingt-un
vingt-huit

deux cent vingt

mille

mille quinze

vingt-neuf

soixante-cing

dix

guinzieme

vingt-trois

cing cents

huit cent cinquante-deux
deux cents

douze

deux cent quarante-sept
trois cent quinze

guatre mille sept

deux cent treize
cinquieme

deux cent sept

cent trente-cinqg

deux mille cinquante-trois
onziéme

cent trois

deux mille sept

deux mille cing cents

cent cinq

deux mille cent

deux mille cent huit

sept cent quatre-vingt-cing
mille quatre-vingt-dix
pour cent

cent

un milliard

(0}
H



Lesson 04 _numbers_vocabulary context sentences_listen!

¢ huit

¢ huit femmes

¢ huit cents

¢ huit cents voitures

¢ huit cent cinquante-deux

¢ huit cent cinquante-deux voitures
¢ huit cent quarante

¢ huit cent quarante voitures

¢ huit cent quatre-vingt-dix-sept

¢ huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures

¢ huit cent sept

¢ huit cent sept voitures
¢ huit cent soixante et onze
¢ huit cent soixante et onze voitures
¢ huit cent dix

¢ huit cent dix voitures

¢ dix-huit

¢ dix-huit jours

¢ dix-huitiéme

¢ le dix-huitieme cas

¢ huitieme

¢ |le huitiéme cas

e quatre-vingts

e quatre-vingts jours

¢ quatre-vingt-cinquiéme
¢ |e quatre-vingt-cinquieme cas
e quatre-vingt-sept

e quatre-vingt-sept jours
® onze

e onze jours

® onzieme

¢ le onziéme cas

e quinze

e quinze jours

® quinziéeme

¢ |e quinzieme cas

e cinquiéme

¢ |e cinquieme cas

e cinquante

e cinquante jours

e cinquante-quatre

e cinquante-quatre jours
e cinquante-quatrieme

eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two
eight hundred and fifty two cars
eight hundred and forty

eight hundred and forty cars
eight hundred and ninety seven
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven

eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one
eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

eighty seven days

eleven

eleven days

eleventh

the eleventh case

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

fifty four days

fifty fourth



le cinquante-quatriéme cas
premier/premiére

le premier cas

cing

cing femmes

cing cents

cinqg cents voitures

cing cent onze

cing cent onze voitures

cing cent vingt et un.e

cing cent vingt et une voitures
cing cent deux

cing cent deux voitures

cing cent quatre-vingt-sept

cing cent quatre-vingt-sept voitures
cing cent quatre-vingt-dix

cing cent quatre-vingt-dix voitures
cing mille quatre cent cinquante
cing mille quatre cent cinquante voitures
guarante

quarante jours

quarante-trois

quarante-trois jours

quatre

quatre hommes

quatre cents

quatre cents voitures

quatre cent quatre-vingt-un
quatre cent quatre-vingt-une voitures
quatre cent quatre

quatre cent quatre voitures
guatre cent dix-sept

quatre cent dix-sept voitures
guatre cent soixante-dix-huit
guatre cent soixante-dix-huit voitures
qguatre cent trente-trois

quatre cent trente-trois voitures
guatre mille sept

quatre mille sept voitures
guatorze

quatorze jours

quatorzieme

le quatorzieme cas

guatrieme

le quatriéme cas
guarante-troisieme

the fifty fourth case

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars

five hundred and twenty one

five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars

five hundred eighty seven

five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty
five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen

four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third



le quarante-troisieme cas
demi

Il est cing heures et demie.
une centaine

une centaine de jours

moins

Combien font cing moins quatre ?
neuf

neuf femmes

neuf cents

neuf cents voitures

dix-neuf

dix-neuf jours

dix-neuviéme

le dix-neuvieme cas
neuviéme

le neuvieme cas
guatre-vingt-dix
quatre-vingt-dix jours
guatre-vingt-dix-huit
quatre-vingt-dix-huit jours
guatre-vingt-quatorziéme

le quatre-vingt-quatorziéme cas
quatre-vingt-dix-neuf
quatre-vingt-dix-neuf jours
guatre-vingt-dix-neuviéme

le quatre-vingt-dix-neuviéme cas
guatre-vingt-douzieme

le quatre-vingt-douzieme cas
un

un homme

un milliard

un milliard de voitures

cent

cent jours

cent quatre-vingt-trois

cent quatre-vingt-trois voitures
cent onze

cent onze voitures

cent cinquante

cent cinquante voitures

cent cinquante-sept

cent cinquante-sept voitures
cent cinq

cent cinq voitures

cent dix-neuf

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

minus

How much is five minus four?
nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars

nineteen

nineteen days

nineteenth

the nineteenth case

ninth

the ninth case

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days

ninety fourth

The ninety fourth case
ninety nine

ninety nine days

ninety nineth

The ninety nineth case
ninety second

theninety second case

one

one man

one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars
one hundred and fifty

one hundred and fifty cars
one hundred and fifty seven
one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

one hundred and five cars
one hundred and nineteen



cent dix-neuf voitures

cent quatre-vingt-dix

cent quatre-vingt-dix voitures
cent quatre-vingt-quinze

cent quatre-vingt-quinze voitures
cent quatre-vingt-dix-neuf
cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
cent un.e

cent une voitures

cent soixante-quinze

cent soixante-quinze voitures
cent soixante et onze

cent soixante et onze voitures
cent soixante

cent soixante voitures

cent soixante-sept

cent soixante-sept voitures
cent soixante-deux

cent soixante-deux voitures
cent trente-cing

cent trente-cinqg voitures

cent trois

cent trois voitures

cent deux

cent deux voitures

cent mille cing cent dix-sept
cent mille cing cent dix-sept voitures
un million

un million de voitures

mille

mille voitures

mille quatre-vingt-quatre
mille quatre-vingt-quatre voitures
mille quinze

mille quinze voitures

mille cinquante-sept

mille cinquante-sept voitures
mille quatre-vingt-dix

mille quatre-vingt-dix voitures
mille sept

mille sept voitures

mille vingt-trois

mille vingt-trois voitures

plus

Cing plus deux égale sept.
deuxiéme

one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety five

one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine

one hundred and ninety nine cars
one hundred and one

one hundred and one cars

one hundred and seventy five

one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one
one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty seven cars
one hundred and sixty two

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five

one hundred and thirty five cars
one hundred and three

one hundred and three cars

one hundred and two

one hundred and two cars

one hundred thousand five hundred and seventeen
one hundred thousand five hundred and seventeen cars
one million

one million cars

one thousand

one thousand cars

one thousand and eighty four

one thousand and eighty four cars
one thousand and fifteen

one thousand and fifteen cars
one thousand and fifty seven

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety

one thousand and ninety cars

one thousand and seven

one thousand and seven cars

one thousand and twenty three
one thousand and twenty three cars
plus

Five plus two is seven.

second



le deuxieme cas

sept

sept femmes

sept cents

sept cents voitures

sept cent quatre-vingt-cing

sept cent quatre-vingt-cinq voitures

sept cent cinquante
sept cent cinquante voitures

sept cent quatre-vingt-dix-neuf
sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures

sept cent sept
sept cent sept voitures

sept mille huit cent soixante et un.e
sept mille huit cent soixante et une voitures

dix-sept

dix-sept jours
dix-septieme

le dix-septieme cas
septieme

le septieme cas
soixante-dix
soixante-dix jours
soixante-dix-septieme
le soixante-dix-septieme cas
soixante-seize
soixante-seize jours
Six

six femmes

six cents

six cents voitures

six cent quatre

six cent quatre voitures
six cent six

six cent six voitures
six cent vingt-deux

six cent vingt-deux voitures
seize

seize jours

seizieme

le seizieme cas
sixieme

le sixieme cas
soixante

soixante jours
soixante-cinquiéme

the second case

seven

seven women

seven hundred

seven hundred cars

seven hundred and eighty five
seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty

seven hundred and fifty cars
seven hundred and ninety nine
seven hundred and ninety nine cars
seven hundred and seven

seven hundred and seven cars
seven thousand eight hundred and sixty one
seven thousand eight hundred and sixty one cars
seventeen

seventeen days

seventeenth

the seventeenth case

seventh

the seventh case

seventy

seventy days

seventy seventh

The seventy seventh case
seventy six

seventy six days

six

six women

six hundred

six hundred cars

six hundred and four

six hundred and four cars

six hundred and six

six hundred and six cars

six hundred and twenty two

six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth



le soixante-cinquiéme cas
soixante-cing

soixante-cing jours

dix

dix jours

dix mille dix-sept

dix mille dix-sept voitures
dixieme

le dixieme cas

troisieme

le troisieme cas

treize

treize jours

treizieme

le treizieme cas

trente

trente jours

trente et un

trente et un jours
trente-deuxieme

le trente-deuxieme cas

mille

Tu peux trouver mille raisons de plus.
trois

trois hommes

trois cents

trois cents voitures

trois cent quatre-vingts

trois cent quatre-vingts voitures
trois cent quatre-vingt-deux
trois cent quatre-vingt-deux voitures
trois cent quinze

trois cent quinze voitures

trois cent cinq

trois cent cinq voitures

trois cent neuf

trois cent neuf voitures

trois cent quatre-vingt-quinze
trois cent quatre-vingt-quinze voitures
trois cent soixante-quatre

trois cent soixante-quatre voitures
trois cent soixante-sept

trois cent soixante-sept voitures
trois mille cinq cent cinq

trois mille cing cent cing voitures
trois mille deux cent trente-sept

the sixty fifth case

sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen

ten thousand and seventeen cars
tenth

the tenth case

third

the third case

thirteen

thirteen days

thirteenth

the thirteenth case

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

thirty second

the thirty second case

thousand

You can find a thousand more reasons.
three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars
three hundred and five

three hundred and five cars

three hundred and nine

three hundred and nine cars

three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four

three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven
three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars
three thousand two hundred and thirty seven



trois mille deux cent trente-sept voitures

douze

douze jours

douziéme

le douzieme cas
vingtiéme

le vingtiéme cas

vingt

vingt jours

vingt-huit

vingt-huit jours

vingt et uniéme

le vingt et unieme cas
vingt-cing

vingt-cing jours
vingt-quatre
vingt-quatre jours
vingt-neuf

vingt-neuf jours

vingt et un

vingt et un jours
vingt-sept

vingt-sept jours

vingt-six

vingt-six jours

vingt-trois

vingt-trois jours
vingt-deux

vingt-deux jours

deux

deux hommes

deux cents

deux cents voitures
deux cent cinquante
deux cent cinquante voitures
deux cent quarante-sept
deux cent quarante-sept voitures
deux cent quatre-vingt-onze
deux cent quatre-vingt-onze voitures
deux cent un.e

deux cent une voitures
deux cent sept

deux cent sept voitures
deux cent treize

deux cent treize voitures
deux cent vingt

three thousand two hundred and thirty seven cars
twelve

twelve days

twelveth

the twelveth case

twentieth

the twentieth case

twenty

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars
two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one
two hundred and ninety one cars
two hundred and one

two hundred and one cars
two hundred and seven

two hundred and seven cars
two hundred and thirteen
two hundred and thirteen cars
two hundred and twenty



¢ deux cent vingt voitures

e deux mille

¢ deux mille voitures

¢ deux mille cinquante-trois

¢ deux mille cinquante-trois voitures
¢ deux mille cinqg

¢ deux mille cing voitures

¢ deux mille quatre-vingt-onze

¢ deux mille quatre-vingt-onze voitures
¢ deux mille sept

¢ deux mille sept voitures

¢ deux mille cinq cents

¢ deux mille cinq cent voitures

¢ deux mille cinq cent cinquante

¢ deux mille cing cent cinquante voitures

¢ deux mille cent

¢ deux mille cent voitures

¢ deux mille cent huit

¢ deux mille cent huit voitures

¢ deux mille cent vingt-deux

¢ deux mille cent vingt-deux voitures
¢ Quel est ton numéro de téléphone ?

¢ Quel est ton numéro de téléphone ? Mon

numéro de téléphone est le 603541981.

® pour cent

¢ Cing pour cent des étudiants sont malades.

e demi

¢ |l est cing heures et demie.
o dix

¢ dix jours

two hundred and twenty cars

two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three

two thousand and fifty three cars

two thousand and five

two thousand and five cars

two thousand and ninety one

two thousand and ninety one cars

two thousand and seven

two thousand and seven cars

two thousand five hundred

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred

two thousand one hundred cars

two thousand one hundred and eight

two thousand one hundred and eight cars
two thousand one hundred and twenty two
two thousand one hundred and twenty two cars
What's your phone number?

What is your telephone number? My telephone number

is 603541981

per cent

Five per cent of students are ill.
half

It is half past five.

ten

ten days

Lesson 04 _numbers_vocabulary context sentences_translate!

¢ eight

¢ eight women

¢ eight hundred

¢ eight hundred cars

¢ eight hundred and fifty two

¢ eight hundred and fifty two cars
¢ eight hundred and forty

¢ eight hundred and forty cars

¢ eight hundred and ninety seven
¢ eight hundred and ninety seven cars
¢ eight hundred and seven

¢ eight hundred and seven cars

¢ eight hundred and seventy one

huit

huit femmes

huit cents

huit cents voitures

huit cent cinquante-deux

huit cent cinquante-deux voitures
huit cent quarante

huit cent quarante voitures

huit cent quatre-vingt-dix-sept
huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures
huit cent sept

huit cent sept voitures

huit cent soixante et onze



eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

eighty seven days

eleven

eleven days

eleventh

the eleventh case

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

fifty four days

fifty fourth

the fifty fourth case

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars
five hundred and twenty one
five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars
five hundred eighty seven
five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

huit cent soixante et onze voitures
huit cent dix

huit cent dix voitures
dix-huit

dix-huit jours

dix-huitieme

le dix-huitiéme cas
huitieme

le huitieme cas
quatre-vingts
quatre-vingts jours
guatre-vingt-cinquieme

le quatre-vingt-cinquiéme cas
quatre-vingt-sept
quatre-vingt-sept jours
onze

onze jours

onziéme

le onzieme cas

quinze

quinze jours

guinziéme

le quinzieme cas
cinquieme

le cinquiéme cas
cinquante

cinquante jours
cinquante-quatre
cinquante-quatre jours
cinquante-quatrieme

le cinquante-quatriéme cas
premier/premiére

le premier cas

cing

cing femmes

cing cents

cing cents voitures

cing cent onze

cing cent onze voitures
cing cent vingt et un.e

cing cent vingt et une voitures
cing cent deux

cing cent deux voitures
cing cent quatre-vingt-sept
cing cent quatre-vingt-sept voitures
cing cent quatre-vingt-dix



five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty
five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one

four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen

four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

minus

How much is five minus four?
nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars

nineteen

nineteen days

nineteenth

the nineteenth case

cing cent quatre-vingt-dix voitures
cing mille quatre cent cinquante
cing mille quatre cent cinquante voitures
guarante

quarante jours

quarante-trois

quarante-trois jours

guatre

guatre hommes

guatre cents

guatre cents voitures

guatre cent quatre-vingt-un
quatre cent quatre-vingt-une voitures
guatre cent quatre

guatre cent quatre voitures
quatre cent dix-sept

guatre cent dix-sept voitures
guatre cent soixante-dix-huit
guatre cent soixante-dix-huit voitures
guatre cent trente-trois

quatre cent trente-trois voitures
quatre mille sept

guatre mille sept voitures
guatorze

quatorze jours

guatorziéme

le quatorzieme cas

guatrieme

le quatriéme cas
guarante-troisieme

le quarante-troisieme cas

demi

Il est cing heures et demie.

une centaine

une centaine de jours

moins

Combien font cing moins quatre ?
neuf

neuf femmes

neuf cents

neuf cents voitures

dix-neuf

dix-neuf jours

dix-neuviéme

le dix-neuvieme cas

~
H



ninth

the ninth case

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days
ninety fourth

The ninety fourth case
ninety nine

ninety nine days
ninety nineth

The ninety nineth case
ninety second
theninety second case

one
onhe man
one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars

one hundred and fifty

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty seven

one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

one hundred and five cars

one hundred and nineteen

one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety five

one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine

one hundred and ninety nine cars
one hundred and one

one hundred and one cars

one hundred and seventy five

one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one
one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty

one hundred and sixty cars

neuviéme

le neuvieme cas
guatre-vingt-dix
quatre-vingt-dix jours
guatre-vingt-dix-huit
quatre-vingt-dix-huit jours
guatre-vingt-quatorzieme

le quatre-vingt-quatorzieme cas
quatre-vingt-dix-neuf
quatre-vingt-dix-neuf jours
guatre-vingt-dix-neuvieme

le quatre-vingt-dix-neuvieme cas
guatre-vingt-douziéme

le quatre-vingt-douziéme cas
un

un homme

un milliard

un milliard de voitures

cent

cent jours

cent quatre-vingt-trois

cent quatre-vingt-trois voitures
cent onze

cent onze voitures

cent cinquante

cent cinquante voitures

cent cinquante-sept

cent cinquante-sept voitures
cent cinq

cent cinq voitures

cent dix-neuf

cent dix-neuf voitures

cent quatre-vingt-dix

cent quatre-vingt-dix voitures
cent quatre-vingt-quinze

cent quatre-vingt-quinze voitures
cent quatre-vingt-dix-neuf
cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
centun.e

cent une voitures

cent soixante-quinze

cent soixante-quinze voitures
cent soixante et onze

cent soixante et onze voitures
cent soixante

cent soixante voitures



¢ one hundred and sixty seven

¢ one hundred and sixty seven cars
¢ one hundred and sixty two

¢ one hundred and sixty two cars

¢ one hundred and thirty five

¢ one hundred and thirty five cars
¢ one hundred and three

¢ one hundred and three cars

¢ one hundred and two

¢ one hundred and two cars

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen cars

¢ one million

¢ one million cars

¢ one thousand

¢ one thousand cars

¢ one thousand and eighty four

¢ one thousand and eighty four cars
¢ one thousand and fifteen

¢ one thousand and fifteen cars

¢ one thousand and fifty seven

¢ one thousand and fifty seven cars
¢ one thousand and ninety

¢ one thousand and ninety cars

¢ one thousand and seven

¢ one thousand and seven cars

¢ one thousand and twenty three

¢ one thousand and twenty three cars
e plus

¢ Five plus two is seven.

e second

¢ the second case

* seven

* seven women

¢ seven hundred

e seven hundred cars

¢ seven hundred and eighty five

¢ seven hundred and eighty five cars
¢ seven hundred and fifty

¢ seven hundred and fifty cars

¢ seven hundred and ninety nine

¢ seven hundred and ninety nine cars
¢ seven hundred and seven

¢ seven hundred and seven cars

cent soixante-sept

cent soixante-sept voitures
cent soixante-deux

cent soixante-deux voitures
cent trente-cinqg

cent trente-cinq voitures
cent trois

cent trois voitures

cent deux

cent deux voitures

cent mille cing cent dix-sept

cent mille cing cent dix-sept voitures

un million

un million de voitures

mille

mille voitures

mille quatre-vingt-quatre

mille quatre-vingt-quatre voitures
mille quinze

mille quinze voitures

mille cinquante-sept

mille cinquante-sept voitures
mille quatre-vingt-dix

mille quatre-vingt-dix voitures
mille sept

mille sept voitures

mille vingt-trois

mille vingt-trois voitures

plus

Cing plus deux égale sept.
deuxiéme

le deuxieme cas

sept

sept femmes

sept cents

sept cents voitures

sept cent quatre-vingt-cing
sept cent quatre-vingt-cinq voitures
sept cent cinquante

sept cent cinquante voitures
sept cent quatre-vingt-dix-neuf
sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
sept cent sept

sept cent sept voitures



¢ seven thousand eight hundred and sixty one
¢ seven thousand eight hundred and sixty one
cars

* seventeen

¢ seventeen days

¢ seventeenth

¢ the seventeenth case

¢ seventh

¢ the seventh case

* seventy

e seventy days

¢ seventy seventh

¢ The seventy seventh case

e seventy six

e seventy six days

® six

® six women

¢ six hundred

¢ six hundred cars

¢ six hundred and four

¢ six hundred and four cars

¢ six hundred and six

¢ six hundred and six cars

¢ six hundred and twenty two
¢ six hundred and twenty two cars
e sixteen

¢ sixteen days

¢ sixteenth

¢ the sixteenth case

e sixth

¢ the sixth case

® sixty

e sixty days

o sixty fifth

¢ the sixty fifth case

* sixty five

¢ sixty five days

e ten

¢ ten days

¢ ten thousand and seventeen
¢ ten thousand and seventeen cars
¢ tenth

¢ the tenth case

¢ third

¢ the third case

¢ thirteen

sept mille huit cent soixante et un.e
sept mille huit cent soixante et une voitures

dix-sept

dix-sept jours
dix-septieme

le dix-septieme cas
septiéme

le septieme cas
soixante-dix
soixante-dix jours
soixante-dix-septieme
le soixante-dix-septiéme cas
soixante-seize
soixante-seize jours

Six

six femmes

six cents

six cents voitures

six cent quatre

six cent quatre voitures
six cent six

six cent six voitures

six cent vingt-deux

six cent vingt-deux voitures
seize

seize jours

seizieme

le seizieme cas

sixieme

le sixieme cas

soixante

soixante jours
soixante-cinquiéme

le soixante-cinquieme cas
soixante-cing
soixante-cing jours

dix

dix jours

dix mille dix-sept

dix mille dix-sept voitures
dixieme

le dixieme cas
troisieme

le troisieme cas

treize



thirteen days

thirteenth

the thirteenth case

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

thirty second

the thirty second case

thousand

You can find a thousand more reasons.
three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars
three hundred and five

three hundred and five cars

three hundred and nine

three hundred and nine cars

three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four
three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven
three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars

three thousand two hundred and thirty seven
three thousand two hundred and thirty seven

cars

twelve

twelve days
twelveth

the twelveth case
twentieth

the twentieth case
twenty

twenty days
twenty eight
twenty eight days

treize jours

treizieme

le treizieme cas

trente

trente jours

trente et un

trente et un jours

trente-deuxiéme

le trente-deuxieme cas

mille

Tu peux trouver mille raisons de plus.
trois

trois hommes

trois cents

trois cents voitures

trois cent quatre-vingts

trois cent quatre-vingts voitures
trois cent quatre-vingt-deux

trois cent quatre-vingt-deux voitures
trois cent quinze

trois cent quinze voitures

trois cent cing

trois cent cinqg voitures

trois cent neuf

trois cent neuf voitures

trois cent quatre-vingt-quinze

trois cent quatre-vingt-quinze voitures
trois cent soixante-quatre

trois cent soixante-quatre voitures
trois cent soixante-sept

trois cent soixante-sept voitures
trois mille cing cent cing

trois mille cing cent cing voitures
trois mille deux cent trente-sept
trois mille deux cent trente-sept voitures

douze

douze jours
douziéme

le douzieme cas
vingtieme

le vingtieme cas
vingt

vingt jours
vingt-huit
vingt-huit jours



twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars
two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one
two hundred and ninety one cars
two hundred and one

two hundred and one cars
two hundred and seven

two hundred and seven cars
two hundred and thirteen

two hundred and thirteen cars
two hundred and twenty

two hundred and twenty cars
two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three
two thousand and fifty three cars
two thousand and five

two thousand and five cars
two thousand and ninety one
two thousand and ninety one cars
two thousand and seven

two thousand and seven cars

vingt et uniéme

le vingt et uniéme cas
vingt-cing

vingt-cing jours

vingt-quatre

vingt-quatre jours

vingt-neuf

vingt-neuf jours

vingt et un

vingt et un jours

vingt-sept

vingt-sept jours

vingt-six

vingt-six jours

vingt-trois

vingt-trois jours

vingt-deux

vingt-deux jours

deux

deux hommes

deux cents

deux cents voitures

deux cent cinquante

deux cent cinquante voitures
deux cent quarante-sept
deux cent quarante-sept voitures
deux cent quatre-vingt-onze
deux cent quatre-vingt-onze voitures
deux cent un.e

deux cent une voitures

deux cent sept

deux cent sept voitures

deux cent treize

deux cent treize voitures
deux cent vingt

deux cent vingt voitures
deux mille

deux mille voitures

deux mille cinquante-trois
deux mille cinquante-trois voitures
deux mille cing

deux mille cinq voitures
deux mille quatre-vingt-onze
deux mille quatre-vingt-onze voitures
deux mille sept

deux mille sept voitures



¢ two thousand five hundred

¢ two thousand five hundred cars

¢ two thousand five hundred and fifty

¢ two thousand five hundred and fifty cars

¢ two thousand one hundred

¢ two thousand one hundred cars

¢ two thousand one hundred and eight

¢ two thousand one hundred and eight cars
¢ two thousand one hundred and twenty two
¢ two thousand one hundred and twenty two
cars

¢ What’s your phone number?

e What is your telephone number? My telephone
number is 603541981

e per cent

¢ Five per cent of students areill.

half

It is half past five.

e ten

ten days

deux mille cing cents

deux mille cing cent voitures

deux mille cing cent cinquante

deux mille cing cent cinquante voitures
deux mille cent

deux mille cent voitures

deux mille cent huit

deux mille cent huit voitures

deux mille cent vingt-deux

deux mille cent vingt-deux voitures

Quel est ton numéro de téléphone ?
Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro

de téléphone est le 603541981.

pour cent

Cing pour cent des étudiants sont malades.
demi

Il est cing heures et demie.

dix

dix jours

Lesson 04 _numbers_context sentences_listen!

¢ Combien font cinqg moins quatre ?
¢ cent soixante-deux voitures

¢ |e dix-septieme cas

¢ huit cent quarante voitures

¢ huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures
¢ huit cent sept voitures

¢ un million de voitures

¢ huit cent dix voitures

¢ trois hommes

e cent cinquante voitures

¢ |e quatre-vingt-cinquiéme cas

¢ mille quinze voitures

¢ |e huitiéme cas

e dix jours

® onze jours

¢ le onziéme cas

e quinze jours

¢ deux cent quarante-sept voitures
e trois cent soixante-quatre voitures
¢ mille voitures

e cinquante-quatre jours

e trois cent soixante-sept voitures

e vingt-quatre jours

How much is five minus four?
one hundred and sixty two cars
the seventeenth case

eight hundred and forty cars
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven cars
one million cars

eight hundred and ten cars

three men

one hundred and fifty cars

The eighty fifth case

one thousand and fifteen cars
the eighth case

ten days

eleven days

the eleventh case

fifteen days

two hundred and forty seven cars
three hundred and sixty four cars
one thousand cars

fifty four days

three hundred and sixty seven cars
twenty four days



¢ six cent vingt-deux voitures

¢ |e quatre-vingt-dix-neuvieme cas

¢ trois mille deux cent trente-sept voitures
e cing cent vingt et une voitures

e soixante-seize jours

e cinqg cent quatre-vingt-sept voitures
¢ Quel est ton numéro de téléphone ? Mon
numeéro de téléphone est le 603541981.
e cent soixante-quinze voitures

e quarante jours

e soixante-cing jours

e six cents voitures

e quatre cents voitures

e quatre cent quatre-vingt-une voitures
¢ |e soixante-dix-septiéme cas

¢ quatre cent dix-sept voitures

¢ deux cents voitures

¢ |e cinquieme cas

e vingt-sept jours

e cinquante jours

e centjours

¢ |e quatrieme cas

¢ deux mille cinq cent voitures

e quatre cent quatre voitures

¢ une centaine de jours

¢ trois mille cinq cent cinq voitures

¢ neuf femmes

¢ neuf cents voitures

¢ un milliard de voitures

¢ le dix-neuvieme cas

¢ |e neuvieme cas

e quatre-vingt-dix jours

e quatre-vingt-dix-huit jours

¢ |e quatre-vingt-quatorzieme cas

¢ quatre-vingt-dix-neuf jours

e deux hommes

¢ |e quatre-vingt-douziéme cas

¢ dix-sept jours

e douze jours

¢ |e quatorzieme cas

¢ vingt-neuf jours

e cent onze voitures

¢ |le dix-huitieme cas

e cent cinquante-sept voitures

e cent cinqg voitures

¢ cent dix-neuf voitures

six hundred and twenty two cars

The ninety nineth case

three thousand two hundred and thirty seven cars

five hundred and twenty one cars

seventy six days

five hundred eighty seven cars

What is your telephone number? My telephone number

is 603541981

one hundred and seventy five cars
forty days

sixty five days

six hundred cars

four hundred cars

four hundred and eighty one cars
The seventy seventh case

four hundred and seventeen cars
two hundred cars

the fifth case

twenty seven days

fifty days

one hundred days

the fourth case

two thousand five hundred cars
four hundred and four cars

a hundred days

three thousand five hundred and five cars
nine women

nine hundred cars

one billion cars

the nineteenth case

the ninth case

ninety days

ninety eight days

The ninety fourth case

ninety nine days

two men

theninety second case
seventeen days

twelve days

the fourteenth case

twenty nine days

one hundred and eleven cars

the eighteenth case

one hundred and fifty seven cars
one hundred and five cars

one hundred and nineteen cars



Il est cing heures et demie.

cent quatre-vingt-quinze voitures
dix-neuf jours

cent une voitures

quatre-vingts jours

cent soixante et onze voitures
guatre cent trente-trois voitures
cent trente-cinqg voitures

huit cents voitures

cent soixante-sept voitures

cent trois voitures

cent deux voitures

quatorze jours

cing cent onze voitures

trois cent quinze voitures

mille quatre-vingt-quatre voitures
quatre-vingt-sept jours

mille cinquante-sept voitures
mille quatre-vingt-dix voitures
mille sept voitures

cing femmes

Cing plus deux égale sept.
trente et un jours

sept femmes

sept cents voitures

dix-huit jours

sept cent cinquante voitures
vingt-huit jours

sept cent sept voitures

le vingtieme cas

dix mille dix-sept voitures

cent quatre-vingt-dix voitures

le septieme cas

soixante-dix jours

cing cent quatre-vingt-dix voitures

Cing pour cent des étudiants sont malades.

deux mille cent huit voitures
guatre hommes

trois cent cinq voitures

six cent six voitures

sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures

seize jours

le seizieme cas

deux mille cent voitures
soixante jours

le soixante-cinquiéme cas

It is half past five.

one hundred and ninety five cars
nineteen days

one hundred and one cars

eighty days

one hundred and seventy one cars
four hundred and thirty three cars
one hundred and thirty five cars
eight hundred cars

one hundred and sixty seven cars
one hundred and three cars

one hundred and two cars
fourteen days

five hundred and eleven cars
three hundred and fifteen cars
one thousand and eighty four cars
eighty seven days

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety cars
one thousand and seven cars

five women

Five plus two is seven.

thirty one days

seven women

seven hundred cars

eighteen days

seven hundred and fifty cars
twenty eight days

seven hundred and seven cars
the twentieth case

ten thousand and seventeen cars
one hundred and ninety cars

the seventh case

seventy days

five hundred ninety cars

Five per cent of students are ill.

two thousand one hundred and eight cars

four men
three hundred and five cars
six hundred and six cars

seven hundred and ninety nine cars

sixteen days

the sixteenth case

two thousand one hundred cars
sixty days

the sixty fifth case



deux cent quatre-vingt-onze voitures
vingt jours

un homme

deux cent cinquante voitures

le troisieme cas

treize jours

vingt et un jours

trente jours

deux mille cinquante-trois voitures
le quinzieme cas

le treizieme cas

sept cent quatre-vingt-cinq voitures
trois cents voitures

trois cent quatre-vingts voitures

huit femmes

cent mille cing cent dix-sept voitures
six cent quatre voitures

trois cent neuf voitures

deux cent vingt voitures

six femmes

le cinquante-quatriéme cas

trois cent quatre-vingt-deux voitures
le sixieme cas

cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
le douzieme cas

sept mille huit cent soixante et une voitures

huit cent cinquante-deux voitures
vingt-deux jours

le vingt et unieme cas

cing cent deux voitures

le premier cas

guatre cent soixante-dix-huit voitures
cing mille quatre cent cinquante voitures
guatre mille sept voitures

le trente-deuxieme cas

vingt-trois jours

trois cent quatre-vingt-quinze voitures
cing cents voitures

cent quatre-vingt-trois voitures

le dixieme cas

vingt-six jours

quarante-trois jours

deux cent une voitures

cent soixante voitures

deux cent treize voitures

mille vingt-trois voitures

two hundred and ninety one cars
twenty days

one man

two hundred and fifty cars

the third case

thirteen days

twenty one days

thirty days

two thousand and fifty three cars
the fifteenth case

the thirteenth case

seven hundred and eighty five cars
three hundred cars

three hundred and eighty cars

eight women

one hundred thousand five hundred and seventeen cars
six hundred and four cars

three hundred and nine cars

two hundred and twenty cars

six women

the fifty fourth case

three hundred and eighty two cars
the sixth case

one hundred and ninety nine cars
the twelveth case

seven thousand eight hundred and sixty one cars
eight hundred and fifty two cars
twenty two days

the twenty first case

five hundred and two cars

the first case

four hundred and seventy eight cars
five thousand four hundred and fifty cars
four thousand and seven cars

the thirty second case

twenty three days

three hundred and ninety five cars
five hundred cars

one hundred and eighty three cars
the tenth case

twenty six days

forty three days

two hundred and one cars

one hundred and sixty cars

two hundred and thirteen cars

one thousand and twenty three cars



deux mille quatre-vingt-onze voitures
le deuxieme cas

deux mille cing voitures

deux mille voitures

deux mille sept voitures

Tu peux trouver mille raisons de plus.
deux mille cing cent cinquante voitures
huit cent soixante et onze voitures
deux cent sept voitures

deux mille cent vingt-deux voitures

le quarante-troisieme cas

vingt-cinq jours

Il est cing heures et demie.

dix jours

two thousand and ninety one cars

the second case

two thousand and five cars

two thousand cars

two thousand and seven cars

You can find a thousand more reasons.
two thousand five hundred and fifty cars
eight hundred and seventy one cars

two hundred and seven cars

two thousand one hundred and twenty two cars
the fourty third case

twenty five days

It is half past five.

ten days

Lesson 04 _numbers_context sentences_translate!

eight women

eight hundred cars

eight hundred and fifty two cars
eight hundred and forty cars

ten days

one man

eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten cars
eighteen days

the eighteenth case

It is half past five.

eighty days

the eleventh case

ninety nine days

eleven days

fifty four days

What is your telephone number? My telephone

number is 603541981

one hundred days

thirty days

six hundred and twenty two cars
two men

the fifty fourth case

six women

five women

five hundred cars

five hundred and eleven cars
five hundred and twenty one cars
five hundred and two cars

huit femmes

huit cents voitures

huit cent cinquante-deux voitures
huit cent quarante voitures

dix jours

un homme

huit cent soixante et onze voitures
huit cent dix voitures

dix-huit jours

le dix-huitiéme cas

Il est cing heures et demie.
quatre-vingts jours

le onzieme cas
quatre-vingt-dix-neuf jours

onze jours

cinquante-quatre jours

Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro de téléphor

603541981.

cent jours

trente jours

six cent vingt-deux voitures
deux hommes

le cinquante-quatriéme cas
six femmes

cing femmes

cinq cents voitures

cing cent onze voitures
cing cent vingt et une voitures
cing cent deux voitures



the sixteenth case

two thousand and ninety one cars
five thousand four hundred and fifty cars
forty days

forty three days

four men

four hundred cars

four hundred and eighty one cars
one thousand and fifty seven cars
three hundred and eighty two cars
theninety second case

the fifteenth case

four thousand and seven cars
fourteen days

the fourteenth case

the fourty third case

one hundred and nineteen cars
the eighth case

a hundred days

How much is five minus four?

nine women

nine hundred cars

nineteen days

the nineteenth case

the ninth case

ninety days

three hundred and sixty seven cars
The ninety fourth case

eighty seven days

The ninety nineth case

four hundred and seventy eight cars
two hundred and thirteen cars

the second case

one hundred thousand five hundred and

seventeen cars

one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven cars
twenty seven days

Five plus two is seven.

one hundred and five cars

the fourth case

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine cars
one hundred and one cars

one hundred and seventy five cars

le seizieme cas

deux mille quatre-vingt-onze voitures
cing mille quatre cent cinquante voitures
quarante jours

quarante-trois jours

quatre hommes

guatre cents voitures

quatre cent quatre-vingt-une voitures
mille cinquante-sept voitures

trois cent quatre-vingt-deux voitures
le quatre-vingt-douziéme cas

le quinziéme cas

guatre mille sept voitures

quatorze jours

le quatorzieme cas

le quarante-troisieme cas

cent dix-neuf voitures

le huitieme cas

une centaine de jours

Combien font cing moins quatre ?
neuf femmes

neuf cents voitures

dix-neuf jours

le dix-neuviéme cas

le neuvieme cas

quatre-vingt-dix jours

trois cent soixante-sept voitures

le quatre-vingt-quatorzieme cas
quatre-vingt-sept jours

le quatre-vingt-dix-neuvieme cas
guatre cent soixante-dix-huit voitures
deux cent treize voitures

le deuxieme cas

cent mille cinq cent dix-sept voitures

cent quatre-vingt-trois voitures
cent onze voitures

vingt-sept jours

Cing plus deux égale sept.

cent cinq voitures

le quatriéme cas

cent quatre-vingt-dix voitures
cent quatre-vingt-quinze voitures
cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
cent une voitures

cent soixante-quinze voitures



one hundred and seventy one cars
one thousand and twenty three cars
the sixth case

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five cars
one hundred and three cars
twenty six days

four hundred and thirty three cars
one million cars

one thousand cars

one thousand and eighty four cars
one thousand and fifteen cars
twelve days

one thousand and ninety cars

one thousand and seven cars

one hundred and sixty cars

one hundred and fifty seven cars
the seventeenth case

seven women

seven hundred cars

seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty cars

two thousand one hundred and twenty two

cars

seven hundred and seven cars
ninety eight days

seventeen days

one billion cars

the seventh case

three hundred and eighty cars
the first case

seventy six days

The seventy seventh case

six hundred cars

six hundred and four cars

six hundred and six cars

fifty days

sixteen days

five hundred eighty seven cars
one hundred and sixty seven cars
sixty days

the sixty fifth case

three hundred and sixty four cars
eight hundred and ninety seven cars
ten thousand and seventeen cars
the tenth case

cent soixante et onze voitures
mille vingt-trois voitures

le sixieme cas

cent soixante-deux voitures

cent trente-cinqg voitures

cent trois voitures

vingt-six jours

quatre cent trente-trois voitures
un million de voitures

mille voitures

mille quatre-vingt-quatre voitures
mille quinze voitures

douze jours

mille quatre-vingt-dix voitures
mille sept voitures

cent soixante voitures

cent cinquante-sept voitures

le dix-septieme cas

sept femmes

sept cents voitures

sept cent quatre-vingt-cing voitures
sept cent cinquante voitures
deux mille cent vingt-deux voitures

sept cent sept voitures
quatre-vingt-dix-huit jours
dix-sept jours

un milliard de voitures

le septieme cas

trois cent quatre-vingts voitures

le premier cas

soixante-seize jours

le soixante-dix-septiéme cas

six cents voitures

six cent quatre voitures

six cent six voitures

cinquante jours

seize jours

cing cent quatre-vingt-sept voitures
cent soixante-sept voitures
soixante jours

le soixante-cinquieme cas

trois cent soixante-quatre voitures
huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures
dix mille dix-sept voitures

le dixieme cas



¢ the third case

¢ thirteen days

¢ the thirteenth case

¢ two hundred and forty seven cars
¢ thirty one days

¢ the thirty second case

¢ Five per cent of students are ill.

¢ |t is half past five.

¢ three hundred cars

¢ twenty four days

¢ four hundred and seventeen cars
¢ three hundred and fifteen cars

¢ three hundred and five cars

¢ three hundred and nine cars

¢ three hundred and ninety five cars
o sixty five days

¢ seven thousand eight hundred and sixty one
cars

¢ three thousand five hundred and five cars
¢ three thousand two hundred and thirty seven
cars

¢ four hundred and four cars

¢ the twelveth case

¢ the twentieth case

¢ the fifth case

¢ twenty eight days

¢ the twenty first case

¢ You can find a thousand more reasons.
e seventy days

¢ The eighty fifth case

¢ twenty one days

¢ one hundred and fifty cars

¢ twenty five days

¢ twenty three days

e twenty two days

¢ twenty nine days

¢ two hundred cars

¢ two hundred and fifty cars

e twenty days

¢ two hundred and ninety one cars
¢ two hundred and one cars

¢ two hundred and seven cars

¢ eight hundred and seven cars

¢ two hundred and twenty cars

¢ two thousand cars

¢ two thousand and fifty three cars

le troisieme cas

treize jours

le treizieme cas

deux cent quarante-sept voitures

trente et un jours

le trente-deuxieme cas

Cing pour cent des étudiants sont malades.
Il est cing heures et demie.

trois cents voitures

vingt-quatre jours

guatre cent dix-sept voitures

trois cent quinze voitures

trois cent cinqg voitures

trois cent neuf voitures

trois cent quatre-vingt-quinze voitures
soixante-cing jours

sept mille huit cent soixante et une voitures

trois mille cing cent cing voitures
trois mille deux cent trente-sept voitures

guatre cent quatre voitures

le douziéme cas

le vingtieme cas

le cinquiéme cas

vingt-huit jours

le vingt et unieme cas

Tu peux trouver mille raisons de plus.
soixante-dix jours

le quatre-vingt-cinquiéme cas
vingt et un jours

cent cinquante voitures

vingt-cing jours

vingt-trois jours

vingt-deux jours

vingt-neuf jours

deux cents voitures

deux cent cinquante voitures

vingt jours

deux cent quatre-vingt-onze voitures
deux cent une voitures

deux cent sept voitures

huit cent sept voitures

deux cent vingt voitures

deux mille voitures

deux mille cinquante-trois voitures



two thousand and five cars

five hundred ninety cars

two thousand and seven cars

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred cars

two thousand one hundred and eight cars
ten days

one hundred and two cars

fifteen days

three men

seven hundred and ninety nine cars

deux mille cing voitures

cing cent quatre-vingt-dix voitures
deux mille sept voitures

deux mille cing cent voitures

deux mille cing cent cinquante voitures
deux mille cent voitures

deux mille cent huit voitures

dix jours

cent deux voitures

quinze jours

trois hommes

sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures



Lesson 05 _hotel restaurant_vocabulary_listen!

bon séjour

une salade

typique

profiter

une chambre pour ce soir
au deuxieme étage

une addition

un restaurant

une eau

un hétel

sont-elles libres

un repas

un bar

un hotel de luxe

une table

un emplacement

le diner

un cheeseburger

une soupe

un steak

le petit-déjeuner

une double dose

a point

offrir

nettoyer une chambre
une réservation

un menu

Commandons de la pizza.
une chambre

Comment sont tes pates?
rester

Veux-tu du poisson ou des pates?
un café

servir le petit-déjeuner
un numéro

Enjoy your stay
salad

typical

enjoy

a room for tonight
on the second floor
bill

restaurant

water

hotel

Are they free?
meal

bar

a luxury hotel
table

location

dinner
cheeseburger
soup

steak

breakfast

double

medium

offer

clean a room
reserve

menu

Let’s order pizza.
room

How’s your pasta?
stay

Do you want fish or pasta?
coffee

serve breakfast
number



Lesson 05 _hotel restaurant_vocabulary_translate!

* bill

¢ coffee

e medium

¢ double

¢ Do you want fish or pasta?
¢ meal

e Let’s order pizza.
e water

e Enjoy your stay

* reserve

¢ cheeseburger

e number

e typical

® enjoy

e dinner

* menu

¢ serve breakfast

¢ breakfast

* stay

¢ |ocation

¢ Are they free?

¢ steak

¢ on the second floor
o offer

e bar

e clean aroom

* room

¢ aroom for tonight
* soup

¢ hotel

e table

¢ aluxury hotel

¢ restaurant

e How’s your pasta?
¢ salad

Lesson 05_hotel restaurant_vocabulary_context sentences_listen!

® un bar

Allons au bar.

une addition
¢ Pouvons-nous régler I'addition ?
le petit-déjeuner

une addition

un café

a point

une double dose

Veux-tu du poisson ou des pates?
un repas

Commandons de la pizza.
une eau

bon séjour

une réservation

un cheeseburger

un nuMéro

typique

profiter

le diner

un menu

servir le petit-déjeuner

le petit-déjeuner

rester

un emplacement
sont-elles libres

un steak

au deuxiéme étage

offrir

un bar

nettoyer une chambre
une chambre

une chambre pour ce soir
une soupe

un hotel

une table

un hoétel de luxe

un restaurant

Comment sont tes pates?
une salade

bar

Let’s go to the bar.
bill

Can we pay the bill?
breakfast



Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

un café

Veux-tu du café ?

le diner

Le diner est servi.

une double dose

Apporte-moi un whisky. Et un double !

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un cheeseburger

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
un emplacement

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?
un repas

Merci pour ce délicieux repas.

a point

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a

point ou bien cuit ?

un menu
Qu'y a-t-il au menu ?

un numéro

Quel est le numéro de ta chambre ?

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
une réservation

Avez-vous une réservation ?

un restaurant

Ou se trouve le restaurant chinois ?

une chambre

Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous

plait.

rester

Combien de temps allez-vous rester ?

un steak

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a

point ou bien cuit ?

une table

¢ Puis-je réserver une table pour cing personnes

typique

Quel est le plat typique local ?
une eau

Veux-tu de I'eau?

sont-elles libres

What is there for breakfast?

coffee

Would you like some coffee?

dinner

The dinner is served.

double

Bring me some whisky. And make it a double!
hotel

Where is the hotel?

cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.

location

Do you know the exact location of the hotel?
meal

Thank you for delicious meal.

medium

How would you like your steak? Rare, medium or well-done?

menu
What’s on the menu?

number

What is your room number?

offer

Can | offer you something to drink?
reserve

Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
room

Is there a free room for this night?
salad

I’d like a tomato salad, please.

stay
How long will you stay?
steak

How would you like your steak? Rare, medium or well done?

table
Can | book a table for five?

typical

What is a typical local dish?
water

Would you like some water?
Are they free?



¢ Ces chaises sont-elles libres ?

e Commandons de la pizza.

e Commandons de la pizza. Bonne idée.

® une soupe

¢ Voulez-vous de la soupe ?

¢ Veux-tu du poisson ou des pates?

¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

¢ Comment sont tes pates?

¢ Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

e servir le petit-déjeuner

¢ A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
¢ nettoyer une chambre

¢ Veuillez nettoyer ma chambre.

¢ une chambre pour ce soir

* Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
¢ au deuxiéme étage

¢ Votre chambre est au deuxieme étage.

¢ bon séjour

¢ Bon séjour | Merci.

¢ un hétel de luxe

¢ |l séjourne toujours dans un hotel de luxe.
¢ profiter

¢ Profitez de votre séjour !

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.

soup

Would you like some soup?

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

How’s your pasta?
How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?

serve breakfast

What time do you serve breakfast?
clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can | book a room for tonight?
on the second floor

Your room is on the second floor.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

a luxury hotel

He always stays at a luxury hotel.
enjoy

Enjoy your stay!

Lesson 05 _hotel restaurant_vocabulary_context sentences_translate!

e bar

e Let’s go to the bar.

e bill

e Can we pay the bill?

¢ breakfast

¢ What is there for breakfast?

e coffee

¢ Would you like some coffee?

e dinner

e The dinner is served.

e double

¢ Bring me some whisky. And make it a double!
¢ hotel

e Where is the hotel?

¢ cheeseburger

¢ |I'll have a cheesburger, please.

¢ |ocation

¢ Do you know the exact location of the hotel?

un bar

Allons au bar.

une addition

Pouvons-nous régler I'addition ?

le petit-déjeuner

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

un café

Veux-tu du café ?

le diner

Le diner est servi.

une double dose

Apporte-moi un whisky. Et un double !

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un cheeseburger

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
un emplacement

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?



meal

Thank you for delicious meal.

medium

How would you like your steak? Rare, medium

or well-done?

menu
What’s on the menu?

number

What is your room number?

offer

Can | offer you something to drink?

reserve

Do you have a reservation?

restaurant

Where is the Chinese restaurant?

room

Is there a free room for this night?

salad

I"d like a tomato salad, please.

stay

How long will you stay?

steak

How would you like your steak? Rare, medium

or well done?

table

Can | book a table for five?
typical

What is a typical local dish?
water

Would you like some water?
Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.
soup

Would you like some soup?
Do you want fish or pasta?
Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

How’s your pasta?

How’s your pasta? It’s good. How's your fish?
serve breakfast

What time do you serve breakfast?

clean aroom

Please clean my room.

un repas

Merci pour ce délicieux repas.

a point

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point

ou bien cuit ?

un menu

Qu'y a-t-il au menu ?

un nuMéro

Quel est le numéro de ta chambre ?

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

une réservation

Avez-vous une réservation ?

un restaurant

Ou se trouve le restaurant chinois ?

une chambre

Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?

une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.
rester

Combien de temps allez-vous rester ?

un steak

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point

ou bien cuit ?

une table

Puis-je réserver une table pour cinq personnes ?
typique

Quel est le plat typique local ?

une eau

Veux-tu de I'eau?

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
une soupe

Voulez-vous de la soupe ?

Veux-tu du poisson ou des pates?

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Comment sont tes pates?

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?

servir le petit-déjeuner
A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
nettoyer une chambre

Veuillez nettoyer ma chambre.



¢ aroom for tonight

¢ Can | book a room for tonight?

¢ on the second floor

e Your room is on the second floor.
e Enjoy your stay

¢ Enjoy your stay! Thank you

¢ a luxury hotel

¢ He always stays at a luxury hotel.
® enjoy

¢ Enjoy your stay!

une chambre pour ce soir

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
au deuxiéme étage

Votre chambre est au deuxiéme étage.

bon séjour

Bon séjour ! Merci.

un hotel de luxe

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.
profiter

Profitez de votre séjour !

Lesson 05 _hotel restaurant_context sentences_listen!

¢ |l séjourne toujours dans un hotel de luxe.
¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

¢ Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
¢ Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
¢ OuU se trouve le restaurant chinois ?

¢ Veux-tu du café ?

e Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

¢ Pouvons-nous régler I'addition ?

¢ Voulez-vous de la soupe ?

¢ Veuillez nettoyer ma chambre.

¢ Allons au bar.

¢ Ces chaises sont-elles libres ?

¢ Apporte-moi un whisky. Et un double !

¢ Avez-vous une réservation ?

¢ Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

¢ Connais-tu I'emplacement exact de I'hotel ?

Veux-tu de I'eau?

e Commandons de la pizza. Bonne idée.

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

¢ Votre chambre est au deuxiéme étage.

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a
point ou bien cuit ?

¢ Quel est le plat typique local ?

¢ Ou se trouve I'hotel ?

¢ Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?

e Combien de temps allez-vous rester ?

¢ Puis-je réserver une table pour cing personnes

¢ A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
¢ Bon séjour ! Merci.
e Merci pour ce délicieux repas.

He always stays at a luxury hotel.

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

I’ll have a cheesburger, please.

Can | book a room for tonight?

Where is the Chinese restaurant?

Would you like some coffee?

What is there for breakfast?

Can we pay the bill?

Would you like some soup?

Please clean my room.

Let’s go to the bar.

Are these chairs free?

Bring me some whisky. And make it a double!
Do you have a reservation?

How’s your pasta? It's good. How's your fish?

Do you know the exact location of the hotel?
Would you like some water?

Let’s order pizza. Good idea.

Can | offer you something to drink?

Your room is on the second floor.

How would you like your steak? Rare, medium or well-done?

What is a typical local dish?
Where is the hotel?

Is there a free room for this night?
How long will you stay?

Can | book a table for five?

What time do you serve breakfast?
Enjoy your stay! Thank you
Thank you for delicious meal.

(o]
H



¢ Quel est le numéro de ta chambre ?

e Qu'y a-t-ilaumenu ?

¢ Profitez de votre séjour !

¢ Je voudrais une salade de tomates, s'il vous
plait.

¢ Le diner est servi.

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a
point ou bien cuit ?

What is your room number?
What’s on the menu?

Enjoy your stay!

I’d like a tomato salad, please.

The dinner is served.

How would you like your steak? Rare, medium or well done?

Lesson 05 _hotel restaurant_context sentences_translate!

¢ Are these chairs free?

¢ Please clean my room.

¢ How would you like your steak? Rare, medium
or well done?

e Can | book a room for tonight?

¢ |'d like a tomato salad, please.

e Let’s go to the bar.

What is your room number?

¢ Your room is on the second floor.

Would you like some soup?

How would you like your steak? Rare, medium
or well-done?

e How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?
¢ What time do you serve breakfast?

¢ |sthere a free room for this night?

e Can we pay the bill?

¢ Let’s order pizza. Good idea.

¢ |'ll have a cheesburger, please.

e Enjoy your stay!

¢ Thank you for delicious meal.

¢ Bring me some whisky. And make it a double!
e What is there for breakfast?

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,
thanks.

¢ Where is the Chinese restaurant?

¢ Do you have a reservation?

¢ How long will you stay?

¢ Would you like some coffee?

e What is a typical local dish?

¢ The dinner is served.

¢ What's on the menu?

e Can | book a table for five?

¢ Would you like some water?

¢ Can | offer you something to drink?

e Where is the hotel?

Ces chaises sont-elles libres ?
Veuillez nettoyer ma chambre.
Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point

ou bien cuit ?

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.

Allons au bar.

Quel est le numéro de ta chambre ?

Votre chambre est au deuxiéme étage.

Voulez-vous de la soupe ?

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point ou

bien cuit ?

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?

A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
Pouvons-nous régler I'addition ?
Commandons de la pizza. Bonne idée.

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
Profitez de votre séjour !

Merci pour ce délicieux repas.
Apporte-moi un whisky. Et un double !
Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Ou se trouve le restaurant chinois ?
Avez-vous une réservation ?

Combien de temps allez-vous rester ?
Veux-tu du café ?

Quel est le plat typique local ?

Le diner est servi.

Qu'y a-t-il au menu ?

Puis-je réserver une table pour cinq personnes ?
Veux-tu de I'eau?

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
Ou se trouve I'hotel ?



¢ Enjoy your stay! Thank you e Bon séjour ! Merci.
¢ Do you know the exact location of the hotel? e Connais-tu I'emplacement exact de I'hotel ?
¢ He always stays at a luxury hotel. ¢ |l séjourne toujours dans un hotel de luxe.

Lesson 06_Food_vocabulary_listen!

sain.e

dans un café
sucré

un poulet

un thé vert

un thé

une pomme de terre
offrir

de

I'Amérique latine
une pomme

une orange
manger

une biére
couper

une omelette
une soupe

un riz

un légume

un fruit

cuisiner

une pizza

un gateau

un pain

un alcool

un sel

déjeuner

une nourriture, une cuisine
un chocolat

une tarte

unvin

sont-elles libres
laver

un chewing-gum
un coca
Comment sont tes pates?
un lait

une assiette

Je n'ai pas faim.
un thé

healthy

in a café
sweet
chicken
green tea

tea

potato

offer

of

Latin America
apple

orange

eat

beer

cut

an omelette
soup

rice
vegetable
fruit

cook

pizza

cake

bread

alcohol

salt

lunch

food
chocolate

pie

wine

Are they free?
wash
chewing gum
coke

How’s your pasta?
milk

plate

| am not hungry.
A tea.



un fromage

affamé.e

un sucre

Veux-tu du poisson ou des pates?
un sandwich

un oeuf

Commandons de la pizza.
un jambon

une viande

une frite

un bureau

manger, j’ai mangé

cheese

hungry

sugar

Do you want fish or pasta?
sandwich

egg

Let’s order pizza.
ham

meat

french fries

desk

eat, ate, eaten

Lesson 06_Food_vocabulary translate!

Let’s order pizza.
green tea
chocolate
egg

french fries
salt
hungry
vegetable
pie

bread
beer

wine
orange
cook
alcoho
How’s your pasta?
soup

offer

tea

pizza

rice
healthy
sugar
sweet
potato

cut

lunch
chicken

Do you want fish or pasta?
plate

meat

Commandons de la pizza.
un thé vert

un chocolat

un oeuf

une frite

un sel

affamé.e

un légume

une tarte

un pain

une biere

unvin

une orange

cuisiner

un alcoo
Comment sont tes pates?
une soupe

offrir

un thé

une pizza

un riz

sain.e

un sucre

sucré

une pomme de terre
couper

déjeuner

un poulet

Veux-tu du poisson ou des pates?
une assiette

une viande



e desk

¢ wash

¢ eat, ate, eaten
e Atea.

e apple

¢ cake

e coke

e milk

e Latin America
¢ chewing gum
¢ | am not hungry.
e of

¢ an omelette

¢ sandwich

¢ cheese

e ham

e eat

e inacafé

o fruit

¢ Are they free?
¢ food

un bureau

laver

manger, j'ai mangé
un thé

une pomme

un gateau

un coca

un lait
I'Amérique latine
un chewing-gum
Je n'ai pas faim.
de

une omelette

un sandwich

un fromage

un jambon
manger

dans un café

un fruit
sont-elles libres
une nourriture, une cuisine

Lesson 06_Food_vocabulary context sentences! listen!

e un alcool

¢ Ne buvez pas d'alcool !

® une pomme

¢ Voudrais-tu une pomme ?
¢ une biére

¢ Veux-tu une biére ?

® un pain

¢ Puis-je avoir encore du pain ?
* un gateau

¢ J'adore ce gateau.

® uncoca

¢ Je ne bois jamais de coca.
e cuisiner

e Sais-tu cuisiner ?

e couper

* Peux-tu couper le pain ?

e un bureau

¢ Je prends juste un sandwich a mon bureau.

* manger
¢ Aimes-tu la cuisine chinoise ?
e un oeuf

¢ Puis-je avoir un oeuf ?

alcohol

Don’t drink alcohol!

apple

Would you like an apple?
beer

Would you like some beer?
bread

Can | have some more bread?
cake

| love this cake.

coke

| never drink coke.

cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

desk

| just have a sandwich at my desk.
eat

Do you like eating Chinese food?
egg

Can | have an egg?



une nourriture, une cuisine

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

une frite

Pommes de terre au four ou frites ?

un fruit

As-tu mangé ce fruit ?

un jambon

Je prendrai du jambon et des oeufs.
sain.e

Un petit-déjeuner sain est indispensable.
affamé.e

As-tu faim ?

un fromage

Ily a des boutiques de fromage spécialisées

dans le coin.

un chewing-gum

Vendez-vous des chewing-gums ?
un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?

un chocolat

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
I'Amérique latine

Le café d'Amérique latine est bon.
déjeuner

Je voudrais vous inviter a déjeuner.
une viande

Je n'aime pas manger de viande.

un lait

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?
de

Une tasse de café

une orange

Avons-nous des oranges ?

une tarte

J'adore la tarte aux pommes.

une pizza

Allons manger une pizza.

une assiette

Ceci est une assiette pleine de viande et de

pommes de terre.

une pomme de terre

Aimes-tu les pommes de terre a la francaise ?
un riz

Puis-je le manger avec du riz ?

un sel

Peux-tu me passer le sel ?

food

Do you like Chinese food?
french fries

Baked potatoes or french fries?
fruit

Have you eaten this fruit?

ham

I’ll have ham and eggs.

healthy

Healthy breakfast is a must.
hungry

Are you hungry?

cheese

There are special cheese shops around.

chewing gum

Do you sell chewing gums?
chicken

Would you like a chicken steak?
chocolate

I would kill for a piece of chocolate.
Latin America

Coffee from Latin America is good.
lunch

I’d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?

of

a cup of coffee

orange

Do we have oranges?

pie

| love apple pie.

pizza

Let’s have some pizza.

plate

This is a plate full of meat and potatoes.

potato

Do you like French potatoes?
rice

Can | have it with rice?

salt

Can you pass me the salt?



¢ un sandwich

¢ Prends un sandwich.

® unsucre

e Veux-tu du sucre ?

® sucré

¢ J'ai le bec sucré.

e unthé

¢ Voudrais-tu du thé ?

* unlégume

¢ Aimes-tu manger des légumes ?

e laver

¢ Lave-toi les mains !

® unvin

¢ Puis-je avoir un verre de vin ?

* manger, j"ai mangé

¢ |Is ont tout mangé.

e unthé

e Le thé est bon.

¢ sont-elles libres

¢ Ces chaises sont-elles libres ?

e Commandons de la pizza.

e Commandons de la pizza. Bonne idée.
¢ Je n'ai pas faim.

e As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.

e dans un café

¢ A bientot au café.

e unthévert

¢ Je préfere le thé vert.

¢ Veux-tu du poisson ou des pates?

¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

¢ Comment sont tes pates?

e Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

e une omelette

¢ Je te ferai une omelette.

o offrir

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
® une soupe

¢ Voulez-vous de la soupe ?

sandwich

Have a sandwich.

sugar

Would you like some sugar?
sweet

| have a sweet tooth.

tea

Would you like some tea?
vegetable

Do you like eating vegetables?
wash

Wash your hands!

wine

Can | have a glass of wine?
eat, ate, eaten

They ate everything.

A tea.

Tea is good.

Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.
| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.
in a café

See you in a café.

green tea

| prefer green tea.

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

How’s your pasta?
How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?

an omelette

| ‘Il make you an omelette.

offer

Can | offer you something to drink?
soup

Would you like some soup?

Lesson 06_Food_vocabulary context sentences! translate!

¢ alcohol
e Don’t drink alcohol!

e apple

* un alcool
¢ Ne buvez pas d'alcool !
® une pomme



Would you like an apple?
beer

Would you like some beer?
bread

Can | have some more bread?
cake

| love this cake.

coke

| never drink coke.

cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

desk

| just have a sandwich at my desk.
eat

Do you like eating Chinese food?
egg

Can | have an egg?

food

Do you like Chinese food?
french fries

Baked potatoes or french fries?
fruit

Have you eaten this fruit?
ham

I’ll have ham and eggs.
healthy

Healthy breakfast is a must.
hungry

Are you hungry?

cheese

There are special cheese shops around.

chewing gum

Do you sell chewing gums?
chicken

Would you like a chicken steak?
chocolate

| would kill for a piece of chocolate.
Latin America

Coffee from Latin America is good.
lunch

I"d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Voudrais-tu une pomme ?

une biere

Veux-tu une biere ?

un pain

Puis-je avoir encore du pain ?

un gateau

J'adore ce gateau.

un coca

Je ne bois jamais de coca.

cuisiner

Sais-tu cuisiner ?

couper

Peux-tu couper le pain ?

un bureau

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
manger

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

un oeuf

Puis-je avoir un oeuf ?

une nourriture, une cuisine
Aimes-tu la cuisine chinoise ?

une frite

Pommes de terre au four ou frites ?
un fruit

As-tu mangé ce fruit ?

un jambon

Je prendrai du jambon et des oeufs.
sain.e

Un petit-déjeuner sain est indispensable.
affamé.e

As-tu faim ?

un fromage

Il'y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin.
un chewing-gum

Vendez-vous des chewing-gums ?
un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?

un chocolat

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
I'Amérique latine

Le café d'Amérique latine est bon.
déjeuner

Je voudrais vous inviter a déjeuner.
une viande

Je n'aime pas manger de viande.

un lait



Is there any milk in the fridge?
of

a cup of coffee

orange

Do we have oranges?

pie

| love apple pie.

pizza

Let’s have some pizza.

plate

This is a plate full of meat and potatoes.

potato

Do you like French potatoes?
rice

Can | have it with rice?

salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

sugar

Would you like some sugar?
sweet

| have a sweet tooth.

tea

Would you like some tea?
vegetable

Do you like eating vegetables?
wash

Wash your hands!

wine

Can | have a glass of wine?
eat, ate, eaten

They ate everything.

A tea.

Tea is good.

Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.
| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.
in a café

See you in a café.

green tea

| prefer green tea.

Do you want fish or pasta?

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?
de

Une tasse de café

une orange

Avons-nous des oranges ?

une tarte

J'adore la tarte aux pommes.

une pizza

Allons manger une pizza.

une assiette

Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre.

une pomme de terre

Aimes-tu les pommes de terre a la frangaise ?
un riz

Puis-je le manger avec du riz ?

un sel

Peux-tu me passer le sel ?

un sandwich

Prends un sandwich.

un sucre

Veux-tu du sucre ?

sucré

J'ai le bec sucré.

un thé

Voudrais-tu du thé ?

un légume

Aimes-tu manger des légumes ?
laver

Lave-toi les mains !

unvin

Puis-je avoir un verre de vin ?
manger, j'ai mangé

lIs ont tout mangé.

un thé

Le thé est bon.

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
Je n'ai pas faim.

As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.
dans un café

A bientot au café.

un thé vert

Je préfere le thé vert.

Veux-tu du poisson ou des pates?



¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,
thanks.

e How’s your pasta?

e How’s your pasta? It’s good. How's your fish?
* an omelette

¢ | ‘ll make you an omelette.

o offer

¢ Can | offer you something to drink?

* soup

¢ Would you like some soup?

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates, me

Comment sont tes pates?

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?
une omelette

Je te ferai une omelette.

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

une soupe

Voulez-vous de la soupe ?

Lesson 06_Food_context sentences_listen!

e Pommes de terre au four ou frites ?

¢ Ces chaises sont-elles libres ?

¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

¢ Veux-tu une biére ?

¢ Un petit-déjeuner sain est indispensable.
e Commandons de la pizza. Bonne idée.

¢ A bient6t au café.

e Sais-tu cuisiner ?

¢ Je tuerais pour un morceau de chocolat.
¢ Puis-je avoir un oeuf ?

¢ Je ne bois jamais de coca.

¢ Aimes-tu la cuisine chinoise ?

¢ Voudrais-tu une pomme ?

e As-tu mangé ce fruit ?

¢ Peux-tu couper le pain ?

¢ Veux-tu du sucre ?

¢ Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

e As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.

¢ Aimes-tu manger des légumes ?

¢ Avons-nous des oranges ?

¢ Veux-tu un steak de poulet ?

* Peux-tu me passer le sel ?

¢ Voulez-vous de la soupe ?

¢ Puis-je avoir encore du pain ?

¢ Je te ferai une omelette.

¢ Aimes-tu les pommes de terre a la frangaise ?
¢ Je n'aime pas manger de viande.

¢ Puis-je avoir un verre de vin ?

¢ Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et

ton poisson ?
¢ Lave-toi les mains !
¢ Le café d'Amérique latine est bon.

Baked potatoes or french fries?
Are these chairs free?
Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

Would you like some beer?
Healthy breakfast is a must.
Let’s order pizza. Good idea.
See you in a café.

Can you cook?

I would kill for a piece of chocolate.
Can | have an egg?

| never drink coke.

Do you like Chinese food?
Would you like an apple?

Have you eaten this fruit?

Can you cut bread?

Would you like some sugar?

Is there any milk in the fridge?
Are you hungry? No, | ‘'m not.
Do you like eating vegetables?
Do we have oranges?

Would you like a chicken steak?
Can you pass me the salt?
Would you like some soup?
Can | have some more bread?

| ‘Il make you an omelette.

Do you like French potatoes?

| don’t like eating meat.

Can | have a glass of wine?
How’s your pasta? It's good. How's your fish?

Wash your hands!
Coffee from Latin America is good.



Vendez-vous des chewing-gums ?

Le thé est bon.

Ne buvez pas d'alcool !

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
Il'y a des boutiques de fromage spécialisées

dans le coin.

Je prendrai du jambon et des oeufs.
Ceci est une assiette pleine de viande et de

pommes de terre.

Puis-je le manger avec du riz ?
J'adore la tarte aux pommes.
Aimes-tu la cuisine chinoise ?
Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
Je voudrais vous inviter a déjeuner.
Prends un sandwich.

Une tasse de café

Voudrais-tu du thé ?

Allons manger une pizza.

Je préfere le thé vert.

lIs ont tout mangé.

As-tu faim ?

J'ai le bec sucré.

J'adore ce gateau.

Do you sell chewing gums?

Tea is good.

Don’t drink alcohol!

| just have a sandwich at my desk.
There are special cheese shops around.

I’ll have ham and eggs.
This is a plate full of meat and potatoes.

Can | have it with rice?

| love apple pie.

Do you like eating Chinese food?
Can | offer you something to drink?
I’d like to invite you for lunch.
Have a sandwich.

a cup of coffee

Would you like some tea?

Let’s have some pizza.

| prefer green tea.

They ate everything.

Are you hungry?

| have a sweet tooth.

| love this cake.
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Let’s order pizza. Good idea.

| don’t like eating meat.

| would kill for a piece of chocolate.
Can you cut bread?

Would you like some beer?

Can you pass me the salt?

Have you eaten this fruit?

Do you like French potatoes?

Is there any milk in the fridge?

| just have a sandwich at my desk.

Are these chairs free?

Coffee from Latin America is good.
There are special cheese shops around.
| have a sweet tooth.

Have a sandwich.

See you in a café.

Do you like Chinese food?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

Do you like eating vegetables?

Commandons de la pizza. Bonne idée.

Je n'aime pas manger de viande.

Je tuerais pour un morceau de chocolat.

Peux-tu couper le pain ?

Veux-tu une biere ?

Peux-tu me passer le sel ?

As-tu mangé ce fruit ?

Aimes-tu les pommes de terre a la frangaise ?

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

Je prends juste un sandwich a mon bureau.

Ces chaises sont-elles libres ?

Le café d'Amérique latine est bon.

Il'y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin.
J'ai le bec sucré.

Prends un sandwich.

A bientot au café.

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Aimes-tu manger des légumes ?

104



¢ Healthy breakfast is a must.

¢ Do we have oranges?

¢ a cup of coffee

¢ Can | have a glass of wine?

¢ Can | have it with rice?

¢ | love this cake.

¢ They ate everything.

e How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?
¢ 'l have ham and eggs.

¢ | prefer green tea.

e Teais good.

¢ Would you like an apple?

¢ Let’s have some pizza.

¢ Are you hungry? No, | ‘'m not.

¢ |"d like to invite you for lunch.

¢ Wash your hands!

¢ Would you like some sugar?

¢ This is a plate full of meat and potatoes.
¢ Would you like some soup?

¢ Would you like some tea?

e Can you cook?

¢ Do you like eating Chinese food?
¢ Don’t drink alcohol!

¢ | love apple pie.

¢ | ’ll make you an omelette.

¢ Do you sell chewing gums?

e Can |l have an egg?

¢ Can | offer you something to drink?
¢ Are you hungry?

¢ Baked potatoes or french fries?
¢ Would you like a chicken steak?
¢ | never drink coke.

¢ Can | have some more bread?

Un petit-déjeuner sain est indispensable.
Avons-nous des oranges ?

Une tasse de café

Puis-je avoir un verre de vin ?

Puis-je le manger avec du riz ?

J'adore ce gateau.

lIs ont tout mangé.

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?

Je prendrai du jambon et des oeufs.
Je préfere le thé vert.

Le thé est bon.

Voudrais-tu une pomme ?

Allons manger une pizza.

As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.
Je voudrais vous inviter a déjeuner.
Lave-toi les mains !

Veux-tu du sucre ?

Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre.

Voulez-vous de la soupe ?
Voudrais-tu du thé ?

Sais-tu cuisiner ?

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

Ne buvez pas d'alcool !

J'adore la tarte aux pommes.

Je te ferai une omelette.
Vendez-vous des chewing-gums ?
Puis-je avoir un oeuf ?

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
As-tu faim ?

Pommes de terre au four ou frites ?
Veux-tu un steak de poulet ?

Je ne bois jamais de coca.

Puis-je avoir encore du pain ?
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® une souris
e donner

¢ J'ai appris

e savoir

¢ un alphabet
* une réponse
* vers

e |uij, le

* une base

e un début

mouse
give

| learned
to know
alphabet
answer
around
him

basis
beginning



un peu
avoir besoin

une opinion, un avis
une glace
rapidement

un risque

un invité
I'apres-midi

une discussion

un moment

poser une question
un contexte

un débat

informer
communiquer

un mois

un téléphone portable

un gargon
un stylo
facile

le matin
devant

aider

une blague
pratique

un conflit
seulement
regarder
extréme

une erreur
paniquer

a propos

un téléphone
un clavier
un, une
nécessaire
une question
googler
changer
content, heureux
juste

mettre

un plan
appeler

une chance, une opportunité

discuter

bit

need
opinion
ice
quickly
risk
guest
afternoon
discussion
moment
ask
context
debate
inform
communicate
month
mobile phone
boy

pen

easy
morning
front
help

joke
practical
conflict
only

look at
extreme
mistake
panic
about
phone
keyboard
a
necessary
question
google
change
glad

right

put

plan

call
chance
discuss



¢ absolument, tout a fait ¢ absolutely
e exister ® exist
* un microphone, un micro e microphone, mic
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answer
basis

debate
mistake

call

him

joke
afternoon
exist

look at
morning

boy

alphabet

pen
communicate
extreme

glad

only

opinion
mobile phone
a

about

phone

front

risk

keyboard
discuss
question
mouse
month
practical
around

easy

chance

right
microphone, mic
plan

guest
moment
need

une réponse
une base

un débat

une erreur
appeler

lui, le

une blague
I'apres-midi
exister
regarder

le matin

un gargon

un alphabet
un stylo
communiquer
extréme
content, heureux
seulement
une opinion, un avis
un téléphone portable
un, une

a propos

un téléphone
devant

un risque

un clavier
discuter

une question
une souris

un mois
pratique

vers

facile

une chance, une opportunité

juste

un microphone, un micro

un plan

un invité

un moment
avoir besoin



conflict
discussion
absolutely
bit

panic
inform
ask
quickly
change
give
necessary
beginning
put

| learned
help
google
context
ice

to know
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un, une
J'ai un probléme.

a propos

Je le sais.

absolument, tout a fait

Tu as tout a fait raison.

I'apres-midi

Retrouvons-nous dans |'aprés-midi.
un alphabet

Connais-tu I'alphabet anglais ?

une réponse

Peux-tu me donner une réponse ?
vers

Je le verrai vers six heures.

poser une question

Puis-je poser une question ?

une base

Cela repose sur différentes bases.
un début

C'est juste un début.

un peu

Je parle un peu frangais.

un gargon

Les garcons. Mettons-nous au travail.

un conflit

une discussion
absolument, tout a fait
un peu

paniquer

informer

poser une question
rapidement
changer

donner

nécessaire

un début

mettre

J'ai appris

aider

googler

un contexte

une glace

savoir

a
| have a problem

about

| know about it.

absolutely

You are asolutely right.
afternoon

Let us meet in the afternoon.
alphabet

Do you know the English alphabet?
answer

Can you give me an answer?
around

| will see him around six o"clock.
ask

Can | ask a question?

basis

It is based on different basis.
beginning

It is just a beginning.

bit

| speak French a little bit.

boy

Boys. Let’s get to it.



appeler

Peux-tu m'appeler bient6t ?
communiquer

Il peut communiquer en anglais.

un conflit

I n'y a pas de conflit.

un contexte

Tu dois voir le contexte.

un débat

Le débat était animé.

discuter

Discutons-en plus tard.

une discussion

La discussion était tres émotionnelle.
facile

Facilement gagné, facilement perdu.
exister

Ca n'existe pas.

extréme

Une extréme prudence est nécessaire.
devant

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiére

page.

donner

Je voudrais te donner quelque chose.
content, heureux

Je suis tellement content d'étre ici.
googler

Tu peux googler presque n'importe quoi.
un invité

Sois le bienvenu !

aider

Comment puis-je aider ?

lui, le

Regarde-le !

une chance, une opportunité

C'est ton opportunité.

changer

Les temps changent.

J'ai appris

Je |'ai appris la semaine derniere.
une glace

lIs marchent sur une glace trés mince.
informer

Permets-moi de t'informer que...
une blague

call

Can you call me soon?
communicate

He can communicate in English.
conflict

There is no conflict.

context

You have to see the context.
debate

The debate was hot.

discuss

Let us discuss it later.
discussion

The discussion was very emotional.
easy

Easy come, easy go.

exist

It doesn’t exist.

extreme

Extreme caution is required
front

Everything you need is on the front page.

give

| would like to give you something.
glad

| am so glad to be here.
google

You can google almost anything.
guest

Be my guest!

help

How can | help?

him

Look at him!

chance

It is your chance.

change

Times are changing.

| learned

| learned about it last week.
ice

They walk on a very thin ice.
inform

Let me inform you, that ...
joke



e Un ordinateur avait autrefois un clavier et un

C'était une blague.
un clavier

écran.

savoir

Je ne sais pas.

regarder

Regarde-moi !

un microphone, un micro

Allum le micro.

une erreur

J'ai fait une erreur et je suis désolé.
un téléphone portable

Veuillez éteindre vos téléphones portables.

un moment

Juste un moment, s'il vous plait.
un mois

Quel mois sommes-nous maintenant ?
le matin

Viens le matin.

une souris

Clique ici avec la souris.
nécessaire

Il est nécessaire d'en discuter.
avoir besoin

De quoi avez-vous besoin ?
seulement

Seulement toi.

une opinion, un avis

A mon avis, ce n'est pas bon.
paniquer

Ne panique pas !

un stylo

Puis-je utiliser votre stylo ?

un téléphone

Il est parfois difficile de comprendre au

téléphone.

un plan

Ca me semble étre un bon plan.
pratique

Permets-moi de te donner un exemple

pratique.

mettre

Mets-le ici.

une question
C'est la question.

It was a joke.
keyboard
A computer used to have a keybord and a screen.

to know

| don’t know

look at

Look at me!

microphone, mic

Switch the mic on.
mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.
moment

Just a moment, please.
month

What month is it now?
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.
necessary

It is necessary to discuss it.
need

What do you need?

only

Only you

opinion

In my opinion it is not good.
panic

Do not panic!

pen

May | use your pen?
phone

It is sometimes difficult to understand on the phone.

plan

Sounds like a plan.

practical

Let me give you a practical example.

put

Put it here!
question

It is the question.



¢ rapidement

Fais-le rapidement !

e juste

C'est la juste chose a faire.

® unrisque

¢ Pouvons-nous prendre le risque ?

quickly

Do it quickly!

right

It is the right thing to do.
risk

Can we take the risk?
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L
¢ | have a problem

e about

¢ | know about it.

¢ absolutely

¢ You are asolutely right.

¢ afternoon

¢ Let us meet in the afternoon.

¢ alphabet

¢ Do you know the English alphabet?
* answer

¢ Canyou give me an answer?

e around

¢ | will see him around six o’clock.
e ask

¢ Can | ask a question?

¢ basis

¢ |t is based on different basis.

¢ beginning

e |tisjust a beginning.

¢ bit

¢ | speak French a little bit.

e boy

* Boys. Let’s get to it.

e call

¢ Can you call me soon?

e communicate

¢ He can communicate in English.
e conflict

¢ There is no conflict.

e context

¢ You have to see the context.

e debate

¢ The debate was hot.

e discuss

e Let us discuss it later.

e discussion

un, une
J'ai un probléme.

a propos

Je le sais.

absolument, tout a fait

Tu as tout a fait raison.
I'apres-midi

Retrouvons-nous dans l'aprés-midi.
un alphabet

Connais-tu I'alphabet anglais ?
une réponse

Peux-tu me donner une réponse ?
vers

Je le verrai vers six heures.

poser une question

Puis-je poser une question ?

une base

Cela repose sur différentes bases.
un début

C'est juste un début.

un peu

Je parle un peu frangais.

un gargon

Les garcons. Mettons-nous au travail.
appeler

Peux-tu m'appeler bientot ?
communiquer

Il peut communiquer en anglais.
un conflit

I n'y a pas de conflit.

un contexte

Tu dois voir le contexte.

un débat

Le débat était animé.

discuter

Discutons-en plus tard.

une discussion



The discussion was very emotional.
easy

Easy come, easy go.

exist

It doesn’t exist.

extreme

Extreme caution is required

front

Everything you need is on the front page.
give

| would like to give you something.
glad

| am so glad to be here.

google

You can google almost anything.
guest

Be my guest!

help

How can | help?

him

Look at him!

chance

It is your chance.

change

Times are changing.

| learned

| learned about it last week.

ice

They walk on a very thin ice.
inform

Let me inform you, that ...

joke

It was a joke.

keyboard

A computer used to have a keybord and a

screen.

to know

| don’t know

look at

Look at me!

microphone, mic

Switch the mic on.

mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.

La discussion était tres émotionnelle.
facile

Facilement gagné, facilement perdu.
exister

Ca n'existe pas.

extréme

Une extréme prudence est nécessaire.
devant

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiere page.
donner

Je voudrais te donner quelque chose.
content, heureux

Je suis tellement content d'étre ici.
googler

Tu peux googler presque n'importe quoi.
un invité

Sois le bienvenu !

aider

Comment puis-je aider ?

lui, le

Regarde-le !

une chance, une opportunité

C'est ton opportunité.

changer

Les temps changent.

J'ai appris

Je I'ai appris la semaine derniére.

une glace

lIs marchent sur une glace trés mince.
informer

Permets-moi de t'informer que...

une blague

C'était une blague.

un clavier

Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran.

savoir

Je ne sais pas.

regarder

Regarde-moi !

un microphone, un micro

Allum le micro.

une erreur

J'ai fait une erreur et je suis désolé.

un téléphone portable

Veuillez éteindre vos téléphones portables.



moment

Just a moment, please.
month

What month is it now?
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.
necessary

It is necessary to discuss it.
need

What do you need?

only

Only you

opinion

In my opinion it is not good.
panic

Do not panic!

pen

May | use your pen?
phone

It is sometimes difficult to understand on the

phone.

plan

Sounds like a plan.
practical

Let me give you a practical example.
put

Put it here!

question

It is the question.
quickly

Do it quickly!

right

It is the right thing to do.
risk

Can we take the risk?

un moment

Juste un moment, s'il vous plaft.
un mois

Quel mois sommes-nous maintenant ?
le matin

Viens le matin.

une souris

Clique ici avec la souris.
nécessaire

Il est nécessaire d'en discuter.
avoir besoin

De quoi avez-vous besoin ?
seulement

Seulement toi.

une opinion, un avis

A mon avis, ce n'est pas bon.
paniquer

Ne panique pas !

un stylo

Puis-je utiliser votre stylo ?

un téléphone

Il est parfois difficile de comprendre au téléphone.

un plan

Ca me semble étre un bon plan.
pratique

Permets-moi de te donner un exemple pratique.
mettre

Mets-le ici.

une question

C'est la question.

rapidement

Fais-le rapidement !

juste

C'est la juste chose a faire.

un risque

Pouvons-nous prendre le risque ?
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Regarde-moi !

Je ne sais pas.

Je le verrai vers six heures.

La discussion était tres émotionnelle.
I n'y a pas de conflit.

Quel mois sommes-nous maintenant ?

Look at me!

| don’t know

| will see him around six o’clock.
The discussion was very emotional.
There is no conflict.

What month is it now?



Tu as tout a fait raison.

Ca n'existe pas.

Cela repose sur différentes bases.

Je voudrais te donner quelque chose.

Allum le micro.

De quoi avez-vous besoin ?

C'est ton opportunité.

Fais-le rapidement !

Un ordinateur avait autrefois un clavier et un

écran.

Les garcons. Mettons-nous au travail.
Tout ce dont tu as besoin est sur la premiére

page.

Veuillez éteindre vos téléphones portables.
Ne panique pas !

Il peut communiquer en anglais.

J'ai un probléme.

Viens le matin.

Tu peux googler presque n'importe quoi.
Je parle un peu francais.

Mets-le ici.

Il est parfois difficile de comprendre au

téléphone.

Retrouvons-nous dans l'aprés-midi.
Je suis tellement content d'étre ici.
Permets-moi de te donner un exemple

pratique.

Regarde-le !

Je |'ai appris la semaine derniere.

Une extréme prudence est nécessaire.
lIs marchent sur une glace trés mince.
Permets-moi de t'informer que...

Les temps changent.

Clique ici avec la souris.

C'est la question.

Facilement gagné, facilement perdu.
Juste un moment, s'il vous plait.
Seulement toi.

C'était une blague.

Connais-tu l'alphabet anglais ?
Peux-tu m'appeler bient6t ?

C'est la juste chose a faire.

C'est juste un début.

J'ai fait une erreur et je suis désolé.
Puis-je poser une question ?
Discutons-en plus tard.

You are asolutely right.

It doesn’t exist.

It is based on different basis.

| would like to give you something.

Switch the mic on.

What do you need?

It is your chance.

Do it quickly!

A computer used to have a keybord and a screen.

Boys. Let’s get to it.
Everything you need is on the front page.

Please switch off your mobile phones.

Do not panic!

He can communicate in English.

| have a problem

Come in the morning.

You can google almost anything.

| speak French a little bit.

Put it here!

It is sometimes difficult to understand on the phone.

Let us meet in the afternoon.
| am so glad to be here.
Let me give you a practical example.

Look at him!

| learned about it last week.
Extreme caution is required
They walk on a very thin ice.

Let me inform you, that ...
Times are changing.

Click here with the mouse.

It is the question.

Easy come, easy go.

Just a moment, please.

Only you

It was a joke.

Do you know the English alphabet?
Can you call me soon?

It is the right thing to do.

It is just a beginning.

| made a mistake and | am sorry.
Can | ask a question?

Let us discuss it later.

—
H
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Je le sais.

Sois le bienvenu !

Le débat était animé.

Il est nécessaire d'en discuter.

A mon avis, ce n'est pas bon.

Ca me semble étre un bon plan.
Pouvons-nous prendre le risque ?
Tu dois voir le contexte.

Puis-je utiliser votre stylo ?
Peux-tu me donner une réponse ?
Comment puis-je aider ?

| know about it.

Be my guest!

The debate was hot.

It is necessary to discuss it.
In my opinion it is not good.
Sounds like a plan.

Can we take the risk?

You have to see the context.
May | use your pen?

Can you give me an answer?
How can | help?
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Let us discuss it later.

How can | help?

Let me give you a practical example.
There is no conflict.

Extreme caution is required

You have to see the context.

| speak French a little bit.

It is necessary to discuss it.

| will see him around six o"clock.
Can we take the risk?

It is the right thing to do.

Be my guest!

Can you call me soon?

A computer used to have a keybord and a

screen.

What do you need?

You can google almost anything.

| have a problem

Look at me!

| know about it.

Easy come, easy go.

Do not panic!

It is just a beginning.

Let us meet in the afternoon.

| would like to give you something.
| am so glad to be here.

Can you give me an answer?

| learned about it last week.

The discussion was very emotional.
Boys. Let’s get to it.

Sounds like a plan.

Times are changing.

Discutons-en plus tard.

Comment puis-je aider ?

Permets-moi de te donner un exemple pratique.
I n'y a pas de conflit.

Une extréme prudence est nécessaire.

Tu dois voir le contexte.

Je parle un peu frangais.

Il est nécessaire d'en discuter.

Je le verrai vers six heures.

Pouvons-nous prendre le risque ?

C'est la juste chose a faire.

Sois le bienvenu !

Peux-tu m'appeler bientot ?

Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran.

De quoi avez-vous besoin ?

Tu peux googler presque n'importe quoi.
J'ai un probléme.

Regarde-moi !

Je le sais.

Facilement gagné, facilement perdu.
Ne panique pas !

C'est juste un début.
Retrouvons-nous dans |'aprés-midi.
Je voudrais te donner quelque chose.
Je suis tellement content d'étre ici.
Peux-tu me donner une réponse ?

Je I'ai appris la semaine derniére.

La discussion était tres émotionnelle.
Les garcons. Mettons-nous au travail.
Ca me semble étre un bon plan.

Les temps changent.



It is your chance.

Put it here!

Let me inform you, that ...

Can | ask a question?

He can communicate in English.
| don’t know

It is based on different basis.
Switch the mic on.

| made a mistake and | am sorry.
Please switch off your mobile phones.
Look at him!

What month is it now?

Come in the morning.

Click here with the mouse.

It was a joke.

You are asolutely right.

Only you

In my opinion it is not good.

It doesn’t exist.

The debate was hot.

It is sometimes difficult to understand on the

phone.

Do you know the English alphabet?
Everything you need is on the front page.
They walk on a very thin ice.

It is the question.

Do it quickly!

Just a moment, please.

May | use your pen?

C'est ton opportunité.

Mets-le ici.

Permets-moi de t'informer que...
Puis-je poser une question ?

Il peut communiquer en anglais.

Je ne sais pas.

Cela repose sur différentes bases.
Allum le micro.

J'ai fait une erreur et je suis désolé.
Veuillez éteindre vos téléphones portables.
Regarde-le !

Quel mois sommes-nous maintenant ?
Viens le matin.

Clique ici avec la souris.

C'était une blague.

Tu as tout a fait raison.

Seulement toi.

A mon avis, ce n'est pas bon.

Ca n'existe pas.

Le débat était animé.

Il est parfois difficile de comprendre au téléphone.

Connais-tu l'alphabet anglais ?

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiere page.
lIs marchent sur une glace trés mince.

C'est la question.

Fais-le rapidement !

Juste un moment, s'il vous plaft.

Puis-je utiliser votre stylo ?
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Je ne me souviens pas.
Je suis libre lundi.
oui

a qui

Oh non !

un coté

Merci

une chose

une seconde
montrer

puis, ensuite

dans mon téléphone
faire des amis

Ne pleure pas.

| don’t remember.
| am free on Monday
yes

whose

Oh, no!

side

Thanks.

thing

second

show

then

in my phone
make friends
Don’t cry.



De rien

Quelle belle surprise !
utiliser

aussi

Ou est mon téléphone ?
Ne bouge pas.

hier apres-midi
parler

mercredi

un site web

sur la table

dire

en haut

dire

terrible
Excusez-moi
comprendre, j’ai compris
hier

écrire

que

prendre

un téléphone

une compréhension
court(e)

épeler

un chemin

un ennui

un secret

Et quoi d'autre ?
écrire, j'ai écrit
Merci

Waouh !

remercier

sauf

Ne dis rien.

un avertissement
rien

Quelle belle carte.
arréter

un message

Viens avec moi
Es-tu sr?
Pourquoi ? Parce que ...
un mot

You're welcome.
What a nice surprise!
use

SO

Where’s my phone?
Don’t move.
yesterday afternoon
talk

Wednesday

web

on the table

tell

up

say

terrible

Excuse me
understand, understood, understood
yesterday

write

than

take

telephone
understanding
short

spell

way

trouble

secret

What about?

write, wrote, written
Thank you.

Wow!

thank

except

Don’t say anything.
warning

nothing

What a lovely card.
stop

a message

Come with me.

Are you sure?

Why? Because ...
word
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Thank you.

second

whose

trouble

in my phone

Excuse me

What a nice surprise!
short

use

Don’t move.

say

web

Thanks.

take

spell

thank

yesterday

side

make friends

Wow!

tell

way

write, wrote, written
Wednesday

a message

word

thing

understand, understood, understood
then

write

Oh, no!

What a lovely card.
show

terrible

You’re welcome.
warning

telephone

Come with me.
yesterday afternoon
nothing

stop

yes

| am free on Monday

Merci

une seconde
aqui

un ennui

dans mon téléphone
Excusez-moi
Quelle belle surprise !
court(e)
utiliser

Ne bouge pas.
dire

un site web
Merci

prendre
épeler
remercier

hier

un coté

faire des amis
Waouh !

dire

un chemin
écrire, j’ai écrit
mercredi

un message

un mot

une chose

comprendre, j"ai compris

puis, ensuite
écrire

Ohnon!

Quelle belle carte.
montrer

terrible

De rien

un avertissement
un téléphone
Viens avec moi
hier apres-midi
rien

arréter

oui

Je suis libre lundi.



Where’s my phone?
Don’t cry.

Don’t say anything.
understanding
than

up

| don’t remember.
What about?
secret

except

Are you sure?
Why? Because ...
o)

talk

on the table
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dire

Qu'en dis-tu ?

une seconde

Attends une seconde.
court(e)

Pour faire court.
montrer

Montre-moi la magie !
un coté

Reste a mes cOtés.
aussi

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.

épeler

Peux-tu épeler ton nom ?

arréter

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
prendre

Puis-je le prendre ?

parler

Parle-moi !

un téléphone

Puis-je utiliser vorte téléphone ?

terrible

C'était une terrible erreur.

que

Plus que des mots.

remercier

Je voudrais vous remercier pour votre aide.

Ou est mon téléphone ?
Ne pleure pas.

Ne dis rien.

une compréhension
que

en haut

Je ne me souviens pas.
Et quoi d'autre ?

un secret

sauf

Es-tu sar ?

Pourquoi ? Parce que ...
aussi

parler

sur la table

say
What do you say?

second

Hang on a second.

short

Long story’s short.

show

Show me the magic!

side

Stay by my side.

SO

| think so.

spell

Can you spell your name?

stop

Can you stop talking for a while?
take

Can | take it?

talk

Talk to me!

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.

than

more than words

thank

I’d like to thank you for your help.



Merci

Merci pour votre aide.

Merci

Merci beaucoup.

puis, ensuite

Ensuite, j'ai réalisé...

une chose

Il s"agit de

un ennui

Reste hors des ennuis !

une compréhension

La compréhension mutuelle est importante.
en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
utiliser

Puis-je I'utiliser ?

un avertissement

C'est le dernier avertissement.
un chemin

Je suis en chemin.

un site web

Peux-tu vérifier le site web ?
mercredi

Il vient mercredi.

un mot

Ne dis pas un mot !

écrire

Je veux que tu I'écrives.

oui

Oui, c'est vrai.

hier

Nous nous sommes parlé hier.
De rien

Merci beaucoup. De rien !
comprendre, j’ai compris

On a tout compris.

écrire, j'ai écrit

Je I'ai écrit dans la lettre.
Waouh !

Waouh ! C'est quelque chose !
Excusez-moi

Excusez-moi, parlez-vous anglais ?
Ohnon!

Oh non ! Encore une fois !

Ou est mon téléphone ?

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.

Thank you.

Thank you for your help.

Thanks.

Thanks a lot.

then

Then | realized

thing

The thingis ....

trouble

Stay out of trouble!
understanding

Mutual understanding is important.
up

Go up. Stand up. Cheer up.

use

Can | use it?

warning

This is the last warning.

way

I am on my way.

web

Can you check the website?
Wednesday

He is coming on Wednesday.
word

Don’t say a word!

write

| want you to write it.

yes

Yes, it is true.

yesterday

We spoke with each other yesterday.
You’re welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
understand, understood, understood
We understood everything.
write, wrote, written

| wrote it in the letter.

Wow!

Wow! This is something!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Oh, no!

Oh no! Not again!

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.



sur la table

Ou est mon téléphone ? Sur la table.

dans mon téléphone

Les photos sont dans mon téléphone.

Quelle belle carte.

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Viens avec moi

Viens avec moi, s'il te plait.

Quelle belle surprise !

Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?
Pourquoi ? Parce que ...

Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.
sauf

Tous sauf moi ont été informés.

Ne pleure pas.

Ne pleure pas et ne bouge pas.

Ne bouge pas.

Ne bougez pas et ne criez pas.

Ne dis rien.

Ne dis rien. Sois tranquille.

Je ne me souviens pas.

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.
Et quoi d'autre ?

Ettoi ?

rien

Rien d'autre n'est important.

Je suis libre lundi.

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.

Es-tu sOr ?

Es-tu sr? Oui, je le suis.

faire des amis

Fais de nouveaux amis.

hier apres-midi

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.

un secret

Laisse-moi te dire un secret.

un message

Puis-je laisser un message pour elle ?
dire

Dis-moi pourquoi !

a qui

A qui est la responsabilité ?

on the table

Where is my phone? On the table.

in my phone

The photos are in my phone

What a lovely card.

What a lovely card. Can | have a look?

Come with me.

Come with me, please.

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn’t it?
Why? Because ...

Why are you here? Because | want to be.

except

All except me were informed.
Don’t cry.

Don’t cry and don’t move.
Don’t move.

Don’t move and don’t cry.
Don’t say anything.

Don’t say anything. Be quiet.
| don’t remember.

What happened? | don’t remember.
What about?

What about you?

nothing

Nothing else matters.

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.
make friends

Make new friends.

yesterday afternoon

We met yesterday afternoon.

secret

Let me tell you a secret.

a message

Can | leave a message for her?
tell

Tell me why!

whose

Whose responsibility is it?
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say
What do you say?

second

Hang on a second.

short

Long story’s short.

show

Show me the magic!

side

Stay by my side.

o)

| think so.

spell

Can you spell your name?
stop

Can you stop talking for a while?
take

Can | takeit?

talk

Talk to me!

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.
than

more than words

thank

I"d like to thank you for your help.
Thank you.

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.

then

Then | realized

thing

The thing is ....

trouble

Stay out of trouble!
understanding

Mutual understanding is important.

up
Go up. Stand up. Cheer up.
use

dire

Qu'en dis-tu ?

une seconde

Attends une seconde.

court(e)

Pour faire court.

montrer

Montre-moi la magie !

un cété

Reste a mes cOtés.

aussi

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.
épeler

Peux-tu épeler ton nom ?

arréter

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
prendre

Puis-je le prendre ?

parler

Parle-moi !

un téléphone

Puis-je utiliser vorte téléphone ?
terrible

C'était une terrible erreur.

que

Plus que des mots.

remercier

Je voudrais vous remercier pour votre aide.
Merci

Merci pour votre aide.

Merci

Merci beaucoup.

puis, ensuite

Ensuite, j'ai réalisé...

une chose

Il s"agit de

un ennui

Reste hors des ennuis !

une compréhension

La compréhension mutuelle est importante.
en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
utiliser



Can | use it?

warning

This is the last warning.
way

| am on my way.

web

Can you check the website?
Wednesday

He is coming on Wednesday.
word

Don’t say a word!

write

| want you to write it.

yes

Yes, it is true.

yesterday

We spoke with each other yesterday.

You’'re welcome.
Thanks a lot. You're welcome!

understand, understood, understood

We understood everything.
write, wrote, written

| wrote it in the letter.

Wow!

Wow! This is something!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Oh, no!

Oh no! Not again!

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.

on the table

Where is my phone? On the table.

in my phone
The photos are in my phone
What a lovely card.

What a lovely card. Can | have a look?

Come with me.

Come with me, please.

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn’t it?
Why? Because ...

Why are you here? Because | want to be.

except
All except me were informed.
Don’t cry.

Puis-je l'utiliser ?

un avertissement

C'est le dernier avertissement.

un chemin

Je suis en chemin.

un site web

Peux-tu vérifier le site web ?
mercredi

Il vient mercredi.

un mot

Ne dis pas un mot !

écrire

Je veux que tu I'écrives.

oui

Oui, c'est vrai.

hier

Nous nous sommes parlé hier.

De rien

Merci beaucoup. De rien !
comprendre, j"ai compris

On a tout compris.

écrire, j’ai écrit

Je I'ai écrit dans la lettre.

Waouh !

Waouh ! C'est quelque chose !
Excusez-moi

Excusez-moi, parlez-vous anglais ?
Ohnnon!

Oh non ! Encore une fois !

Ou est mon téléphone ?

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.
sur la table

Ou est mon téléphone ? Sur la table.
dans mon téléphone

Les photos sont dans mon téléphone.
Quelle belle carte.

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?
Viens avec moi

Viens avec moi, s'il te plait.

Quelle belle surprise !

Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?
Pourquoi ? Parce que ...

Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.
sauf

Tous sauf moi ont été informés.

Ne pleure pas.



Don’t cry and don’t move.
Don’t move.

Don’t move and don’t cry.
Don’t say anything.

Don’t say anything. Be quiet.

| don’t remember.

What happened? | don’t remember.
What about?

What about you?

nothing

Nothing else matters.

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.

make friends

Make new friends.

yesterday afternoon

We met yesterday afternoon.
secret

Let me tell you a secret.

a message

Can | leave a message for her?
tell

Tell me why!

whose

Whose responsibility is it?

Ne pleure pas et ne bouge pas.
Ne bouge pas.

Ne bougez pas et ne criez pas.
Ne dis rien.

Ne dis rien. Sois tranquille.

Je ne me souviens pas.

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.

Et quoi d'autre ?

Ettoi ?

rien

Rien d'autre n'est important.
Je suis libre lundi.

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.
Es-tu sr?

Es-tu sGr? Oui, je le suis.
faire des amis

Fais de nouveaux amis.

hier aprés-midi

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.

un secret

Laisse-moi te dire un secret.

un message

Puis-je laisser un message pour elle ?
dire

Dis-moi pourquoi !

aqui

A qui est la responsabilité ?
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Ne dis pas un mot !

Peux-tu vérifier le site web ?

Puis-je utiliser vorte téléphone ?

Ne dis rien. Sois tranquille.

Merci beaucoup.

Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.
Reste hors des ennuis !

Rien d'autre n'est important.

C'était une terrible erreur.

Merci beaucoup. De rien !

On a tout compris.

Pour faire court.

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.
Dis-moi pourquoi !

Fais de nouveaux amis.

Don’t say a word!

Can you check the website?
Can | use your (tele)phone?
Don’t say anything. Be quiet.
Thanks a lot.

What a nice surprise! Isn’t it?
What happened? | don’t remember.
Stay out of trouble!

Nothing else matters.

It was a terrible mistake.
Thanks a lot. You're welcome!
We understood everything.
Long story’s short.

| think so.

Tell me why!

Make new friends.

N
SN



Oh non ! Encore une fois !

Reste a mes cOtés.

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.

Et toi ?

Les photos sont dans mon téléphone.
Es-tu sr? Oui, je le suis.

C'est le dernier avertissement.
Qu'en dis-tu ?

Tous sauf moi ont été informés.

Ou est mon téléphone ? Sur la table.
Je |'ai écrit dans la lettre.

Oui, c'est vrai.

Parle-moi !

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.

Je voudrais vous remercier pour votre aide.
Montre-moi la magie !

A qui est la responsabilité ?

Ensuite, j'ai réalisé...

Puis-je laisser un message pour elle ?

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
Attends une seconde.

Waouh ! C'est quelque chose !

Il s"agit de

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
La compréhension mutuelle est importante.
Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.
Puis-je le prendre ?

Merci pour votre aide.

Je suis en chemin.

Nous nous sommes parlé hier.

Viens avec moi, s'il te plaft.

Ne pleure pas et ne bouge pas.
Laisse-moi te dire un secret.

Je veux que tu I'écrives.

Puis-je I'utiliser ?

Plus que des mots.

Peux-tu épeler ton nom ?

Il vient mercredi.

Ne bougez pas et ne criez pas.
Excusez-moi, parlez-vous anglais ?
Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.

Oh no! Not again!

Stay by my side.

Are you free on Monday? Yes, | am.
What about you?

The photos are in my phone

Are you sure? Yes, | am.

This is the last warning.

What do you say?

All except me were informed.
Where is my phone? On the table.
| wrote it in the letter.

Yes, it is true.

Talk to me!

We met yesterday afternoon.

I’d like to thank you for your help.
Show me the magic!

Whose responsibility is it?

Then | realized

Can | leave a message for her?

What a lovely card. Can | have a look?

Can you stop talking for a while?
Hang on a second.

Wow! This is something!

The thingis ....

Go up. Stand up. Cheer up.
Mutual understanding is important.
Where is my phone? | don’t know.
Can | take it?

Thank you for your help.

I am on my way.

We spoke with each other yesterday.
Come with me, please.

Don’t cry and don’t move.

Let me tell you a secret.

| want you to write it.

Can | use it?

more than words

Can you spell your name?

He is coming on Wednesday.
Don’t move and don’t cry.

Excuse me, do you speak English?

Why are you here? Because | want to be.
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Stay out of trouble!

Are you free on Monday? Yes, | am.
Show me the magic!

Don’t say anything. Be quiet.

more than words

Don’t move and don’t cry.

Thanks a lot. You're welcome!
Excuse me, do you speak English?
Don’t say a word!

All except me were informed.

Why are you here? Because | want to be.

The photos are in my phone

Can you stop talking for a while?
The thing is ....

Oh no! Not again!

| am on my way.

Can you spell your name?

Can you check the website?

We understood everything.

What happened? | don’t remember.
Hang on a second.

He is coming on Wednesday.
Nothing else matters.

We met yesterday afternoon.
Where is my phone? On the table.
Mutual understanding is important.
Let me tell you a secret.

What about you?

Yes, it is true.

What do you say?

Thanks a lot.

Tell me why!

Then | realized

What a lovely card. Can | have a look?
Whose responsibility is it?

Are you sure? Yes, | am.

Go up. Stand up. Cheer up.

What a nice surprise! Isn't it?

I"d like to thank you for your help.
This is the last warning.

Don’t cry and don’t move.

| think so.

Thank you for your help.

Reste hors des ennuis !

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.
Montre-moi la magie !

Ne dis rien. Sois tranquille.

Plus que des mots.

Ne bougez pas et ne criez pas.

Merci beaucoup. De rien !

Excusez-moi, parlez-vous anglais ?

Ne dis pas un mot !

Tous sauf moi ont été informés.

Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.
Les photos sont dans mon téléphone.
Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
Il s"agit de

Oh non ! Encore une fois !

Je suis en chemin.

Peux-tu épeler ton nom ?

Peux-tu vérifier le site web ?

On a tout compris.

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.
Attends une seconde.

Il vient mercredi.

Rien d'autre n'est important.

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.
Ou est mon téléphone ? Sur la table.

La compréhension mutuelle est importante.
Laisse-moi te dire un secret.

Et toi ?

Oui, c'est vrai.

Qu'en dis-tu ?

Merci beaucoup.

Dis-moi pourquoi !

Ensuite, j'ai réalisé...

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?
A qui est la responsabilité ?

Es-tu sr? Oui, je le suis.

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?

Je voudrais vous remercier pour votre aide.
C'est le dernier avertissement.

Ne pleure pas et ne bouge pas.

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.
Merci pour votre aide.



e Canluseit?

¢ It was a terrible mistake.

e | wrote it in the letter.

¢ Can | leave a message for her?
e Where is my phone? | don’t know.
e Long story’s short.

¢ Talk to me!

¢ Can | use your (tele)phone?

¢ Come with me, please.

¢ Make new friends.

e Stay by my side.

¢ We spoke with each other yesterday.

e Can | takeit?
¢ Wow! This is something!
| want you to write it.
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¢ des gens, des personnes
¢ une population
¢ une plage

* unerue

* une population
¢ un endroit

® un musée

e acotéde

¢ un hopital

* un supermarché
¢ une colline

* une banque

® un parc

¢ unvillage

¢ uneville

e uneville

¢ un médicament
e un animal

¢ une cloche

e un bloc

¢ un batiment

e uneville

® une circualtion
e un pont

¢ la culture

* une tour

e garer

* un pub

Puis-je l'utiliser ?

C'était une terrible erreur.

Je I'ai écrit dans la lettre.

Puis-je laisser un message pour elle ?

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.

Pour faire court.

Parle-moi !

Puis-je utiliser vorte téléphone ?
Viens avec moi, s'il te plait.

Fais de nouveaux amis.

Reste a mes cOtés.

Nous nous sommes parlé hier.
Puis-je le prendre ?

Waouh ! C'est quelque chose !
Je veux que tu I'écrives.

people
population
beach
street
population
place

a museum
next to
hospital

a supermarket
hill

a bank
park

a village
town

city
medicine
animal
bell

block

a building
town
traffic
bridge
culture
tower
park
apub



culturel(le)

une bibliotheque
moins cher que
aller a I'nopital
grand(e)

cultural
library
cheaper than
go to hospital
large

Lesson 09 _City_vocabulary_translate!

culture
bridge
next to
medicine
cultural
population
hospital

a building
people
bell

hill

a supermarket
apub
town
animal
beach

a village

a museum
town
traffic
park

a bank
block
library
population
large
tower
street
cheaper than
park

city

go to hospital
place

la culture

un pont

a coté de

un médicament
culturel(le)

une population
un hopital

un batiment

des gens, des personnes

une cloche

une colline

un supermarché
un pub

une ville

un animal

une plage

un village

un musée

une ville

une circualtion
garer

une banque

un bloc

une bibliotheque
une population
grand(e)

une tour

une rue

moins cher que
un parc

une ville

aller a I'hé6pital
un endroit
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un animal

Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?
une plage

Allons a la plage.

une cloche

La cloche sonne.

un bloc

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

un pont

Traversez le pont et tournez a droite.
une ville

Tu habites dans une ville ?
culturel(le)

C'est une ville culturelle.

la culture

La vie culturelle est trés limitée.
une colline

La chapelle est sur la colline.

un hopital

Elle est a I'h6pital ?

grand(e)

Le terrain de football est tres grand.
une bibliotheque

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

un médicament
Tu peux acheter des médicaments a la

pharmacie.

garer
Ou pouvons-nous garer la voiture ?
un parc

Traversez le parc.

des gens, des personnes

Combien de personnes y a-t-il ?

un endroit

C'est un bon endroit pour vivre.

une population

Quelle est la population de Prague ?
une rue

Suivez cette rue.

une tour

Vois-tu la tour ?

une ville

animal

How many animals are there in the ZOO?
beach

Let’s go to the beach.

bell

The bell is ringing.

block

Can you see the stone block over there?
bridge

Cross the bridge and turn right.
city

Do you live in a city?

cultural

It is a cultural city.

culture

The cultural life is very limited.
hill

The chapel is on the hill.
hospital

Is she in the hospital?

large

The football field is very large.
library

There is a new library in the center.

medicine
You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?
park

Go through the park.

people

How many people are there?
place

It is a good place to live.
population

What's the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?
town



¢ |lvient d'une ville.

e une circualtion

¢ Lacirculation est tres dense.

* un musée

¢ Le musée n'est pas loin.

¢ unvillage

¢ |Is vivent dans un village.

e un pub

e |lyaun pub au coin de la rue.

® un supermarché

e Qu est le supermarché le plus proche ?
* acotéde

¢ Les studios sont a coté de la poste.

¢ une banque

¢ Y a-t-il une banque pres d'ici ?

¢ un batiment

e C'est le plus haut batiment de la ville.
¢ moins cher que

¢ Marcher colte moins cher que conduire.
¢ aller a I'hopital

¢ Je dois aller a I'h6pital.

e uneville

¢ |lvient d'une ville.

¢ une population

¢ Quelle est la population de Prague ?

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

a museum

The museum is not far.

avillage

They live in a village.

apub

There is a pub around the corner.

a supermarket

Where is the nearest supermarket?
next to

The studios are next to the post office.
a bank

Is there a bank near here?

a building

This is the tallest building in the city.
cheaper than

Walking is cheaper than driving.

go to hospital

| have to go to hospital.

town

He comes from a town.

population

What's the population of Prague?
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e animal

¢ How many animals are there in the ZOO?
¢ beach

¢ Let’s go to the beach.

¢ bell

¢ The bell is ringing.

¢ block

¢ Can you see the stone block over there?
¢ bridge

¢ Cross the bridge and turn right.

e city

¢ Doyou live in a city?

e cultural

e [tisa cultural city.

e culture

¢ The cultural life is very limited.

e hill

¢ The chapel is on the hill.

un animal

Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?
une plage

Allons a la plage.

une cloche

La cloche sonne.

un bloc

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

un pont

Traversez le pont et tournez a droite.
une ville

Tu habites dans une ville ?
culturel(le)

C'est une ville culturelle.

la culture

La vie culturelle est trés limitée.
une colline

La chapelle est sur la colline.



hospital

Is she in the hospital?

large

The football field is very large.
library

There is a new library in the center.
medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?

park

Go through the park.

people

How many people are there?
place

It is a good place to live.
population

What's the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?

town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

a museum

The museum is not far.

a village

They live in a village.

a pub

There is a pub around the corner.
a supermarket

Where is the nearest supermarket?
next to

The studios are next to the post office.

a bank
Is there a bank near here?
a building

This is the tallest building in the city.

cheaper than

Walking is cheaper than driving.
go to hospital

| have to go to hospital.

town

He comes from a town.

un hopital

Elle est a I'hopital ?

grand(e)

Le terrain de football est tres grand.
une bibliotheque

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.
un médicament

Tu peux acheter des médicaments a la pharmacie.
garer

Ou pouvons-nous garer la voiture ?
un parc

Traversez le parc.

des gens, des personnes

Combien de personnes vy a-t-il ?

un endroit

C'est un bon endroit pour vivre.

une population

Quelle est la population de Prague ?
une rue

Suivez cette rue.

une tour

Vois-tu la tour ?

une ville

Il vient d'une ville.

une circualtion

La circulation est trés dense.

un musée

Le musée n'est pas loin.

un village

lIs vivent dans un village.

un pub

Il'y a un pub au coin de la rue.

un supermarché

Ou est le supermarché le plus proche ?
a coté de

Les studios sont a coté de la poste.
une banque

Y a-t-il une banque pres d'ici ?

un batiment

C'est le plus haut batiment de la ville.
moins cher que

Marcher colite moins cher que conduire.
aller a I'hé6pital

Je dois aller a I'hopital.

une ville

Il vient d'une ville.



¢ population .
¢ What's the population of Prague? o

une population
Quelle est la population de Prague ?
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e Qu est le supermarché le plus proche ? .
¢ La cloche sonne. .
¢ Les studios sont a coté de la poste. .
e Tu peux acheter des médicaments a la )
pharmacie.

¢ |l y a une nouvelle bibliotheque dans le centre. e

¢ Vois-tu le bloc de pierre la-bas ? o
¢ Lavie culturelle est tres limitée. .
¢ Tu habites dans une ville ? .
¢ C'est un bon endroit pour vivre. .
¢ Traversez le parc. .
¢ Le terrain de football est tres grand. .
¢ Combien d'animaux vy a-t-il au zoo ? o
e |lvient d'une ville. .
e Suivez cette rue. o
e C'est le plus haut batiment de la ville. .
¢ Traversez le pont et tournez a droite. o
¢ |Is vivent dans un village. .
¢ Lacirculation est tres dense. .
¢ Je dois aller a I'h6pital. .
e Vois-tu la tour ? .
¢ Quelle est la population de Prague ? .
e Ou pouvons-nous garer la voiture ? o
¢ La chapelle est sur la colline. .
¢ Marcher colte moins cher que conduire. o
e |lvient d'une ville. .
¢ Le musée n'est pas loin. o
e Allons a la plage. .
¢ Elle est a I'hopital ? )
¢ |ly aun pub au coin de la rue. .
¢ Combien de personnes y a-t-il ? o
e C'est une ville culturelle. .
¢ Y a-t-il une banque pres d'ici ? o
¢ Quelle est la population de Prague ? .

Where is the nearest supermarket?

The bell is ringing.

The studios are next to the post office.

You can buy some medicine in the pharmacy.

There is a new library in the center.

Can you see the stone block over there?
The cultural life is very limited.

Do you live in a city?

It is a good place to live.

Go through the park.

The football field is very large.

How many animals are there in the ZOO?
He comes from a town.

Go along this street

This is the tallest building in the city.
Cross the bridge and turn right.
They live in a village.

The traffic is very dense.

| have to go to hospital.

Can you see the tower?

What's the population of Prague?
Where can we park the car?

The chapel is on the hill.

Walking is cheaper than driving.

He comes from a town.

The museum is not far.

Let’s go to the beach.

Is she in the hospital?

There is a pub around the corner.
How many people are there?

It is a cultural city.

Is there a bank near here?

What's the population of Prague?
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e There is a new library in the center. o
¢ Can you see the stone block over there? .
¢ You can buy some medicine in the pharmacy. o

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.
Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?
Tu peux acheter des médicaments a la pharmacie.



Walking is cheaper than driving.

He comes from a town.

Do you live in a city?

This is the tallest building in the city.
The studios are next to the post office.
Where can we park the car?

Is she in the hospital?

What's the population of Prague?
The chapel is on the hill.

There is a pub around the corner.
The traffic is very dense.

It is a cultural city.

Can you see the tower?

He comes from a town.

Is there a bank near here?

It is a good place to live.

Let’s go to the beach.

Cross the bridge and turn right.

Go along this street

How many animals are there in the ZOO?
Go through the park.

The cultural life is very limited.

The bell is ringing.

They live in a village.

The football field is very large.
What's the population of Prague?
How many people are there?
Where is the nearest supermarket?
The museum is not far.

| have to go to hospital.

Marcher colite moins cher que conduire.

Il vient d'une ville.

Tu habites dans une ville ?

C'est le plus haut batiment de la ville.
Les studios sont a c6té de la poste.
Ou pouvons-nous garer la voiture ?
Elle est a I'hopital ?

Quelle est la population de Prague ?
La chapelle est sur la colline.

Il'y a un pub au coin de la rue.

La circulation est trés dense.

C'est une ville culturelle.

Vois-tu la tour ?

Il vient d'une ville.

Y a-t-il une banque pres d'ici ?

C'est un bon endroit pour vivre.
Allons a la plage.

Traversez le pont et tournez a droite.
Suivez cette rue.

Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?
Traversez le parc.

La vie culturelle est trés limitée.

La cloche sonne.

lIs vivent dans un village.

Le terrain de football est trés grand.
Quelle est la population de Prague ?
Combien de personnes y a-t-il ?

Ou est le supermarché le plus proche ?
Le musée n'est pas loin.

Je dois aller a I'hopital.



Lesson 10_Shopping_vocabulary_listen!

® un service

¢ une chaussure

¢ un haut-parleur

¢ une attente

¢ J'adore tes chaussures
e Un T-shirt, s'il vous plaft !
* acheter

¢ noir(e)

® un magasin

¢ parfaitement

* une robe

* payer

¢ une chemise

* un manteau

e jtalien(ne)

* une montre

¢ une billetterie

® un prix

¢ plastique

¢ J'ai deux cartes de crédit.
e deuxieme

¢ |'argent

® une paire

® en especes

e Combien coltent ces porte-clés ?
e quelques

¢ choisir

e bon marché

* un supermarché

¢ cher, chere

e Combien codte la tasse ?
¢ des salles de stockage
¢ bio, organique

¢ |e shopping

e unclient

¢ lourd(e)

¢ |Is colitent vingt livres.
¢ prochain(e)

¢ des souvenirs

® un magasin

® une carte

service

shoe

speaker

waiting

| love your shoes
A T-Shirt, please!
buy

black

store

perfectly

dress

pay

shirt

coat

Italian

watch

the box office
price

plastic

| have two credit cards.
second

money

pair

cash

How much are these key rings?
some

choose

cheap
supermarket
expensive

How much is the mug?
store rooms
organic
shopping

a customer
heavy

They're twenty pounds.
next

souvenirs

shop

card

w
N
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second
service
buy
perfectly
money

How much are these key rings?

plastic

shop

coat

pay

souvenirs
organic
shopping

store

cheap

shoe

store rooms

A T-Shirt, please!
the box office
dress

watch

pair

speaker

How much is the mug?
shirt

card

cash

a customer
black

| have two credit cards.
some

next

heavy

| love your shoes
Italian
supermarket
waiting

price

expensive

They’re twenty pounds.

choose

deuxieme

un service

acheter

parfaitement

I'argent

Combien coltent ces porte-clés ?
plastique

un magasin

un manteau

payer

des souvenirs

bio, organique

le shopping

un magasin

bon marché

une chaussure

des salles de stockage
Un T-shirt, s'il vous plait !
une billetterie

une robe

une montre

une paire

un haut-parleur
Combien coute la tasse ?
une chemise

une carte

en espéeces

un client

noir(e)

J'ai deux cartes de crédit.
qguelques

prochain(e)

lourd(e)
J'adore tes chaussures
italien(ne)

un supermarché

une attente

un prix

cher, chére

lIs coltent vingt livres.
choisir
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noir(e)

Le noir est élégant.

acheter

Ou pouvons-nous l'acheter ?

une carte

Avez-vous une carte de crédit ?

en especes

Vous allez payer en espéces ou par carte de

crédit ?

un manteau

Ou est mon manteau ?

une robe

Cette robe te va bien.

cher, chére

Est-ce que c'est cher ?

lourd(e)

Le sac est lourd.

bon marché

Ce n'est pas trop bon marché ?
choisir

Tu peux choisir ce que tu veux.
italien(ne)

Le style de mode italien est trés populaire.
I'argent

De combien d'argent as-tu besoin ?
prochain(e)

Le prochain ? A qui est le tour ?

une paire

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
payer

Puis-je payer par carte de crédit?
parfaitement

Il te va parfaitement.

plastique

Souhaitez-vous un sac plastique ?

un prix

Quel est le prix de cela ?

deuxiéme

Tu ne devrais pas acheter une voiture

d'occasion.

un service
Le service client est tres important.
une chemise

black

Black is elegant.

buy

Where can we buy it?

card

Do you have a credit card?

cash

Will you pay cash or by a credit card?

coat

Where is my coat?

dress

This dress suits you nicely.
expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.
Italian

Italian fashion style is very popular.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?

perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?

price

What is the price of this?

second

You should not buy a second hand car.

service
Customer service is very important.
shirt



Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
une chaussure

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
un magasin

Je vais au magasin.

le shopping

Aimes-tu faire du shopping ?

qguelques

J'ai besoin d'argent.

un haut-parleur

Achéte de nouveaux haut-parleurs !

un magasin

Va au magasin et achéte-le.

un supermarché

Je t'attends devant le supermarché.
une attente

Je déteste attendre qui que ce soit.
une montre

Quelle belle montre !

J'ai deux cartes de crédit.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Combien co(te la tasse ?

Combien co(te la tasse ? Trois euros.
Combien coltent ces porte-clés ?
Combien coltent ces porte-clés ? Cing

centimes.

lIs colitent vingt livres.

lIs coitent vingt livres. lls sont chers !
Un T-shirt, s'il vous plait !

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

des souvenirs

Le magasin vend des souvenirs.
J'adore tes chaussures

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

un client

Il'y a un client pour toi.

une billetterie

La billetterie se trouve la-bas.

des salles de stockage

Il'y a des salles de stockage derriere le

supermarché.

bio, organique
lls vendent des produits bio.

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?

shop

| am going to the shop.

shopping

Do you like shopping?

some

| need some money

speaker

Buy new speakers!

store

Go to the store and buy it.
supermarket

I’ll wait for you in front of the supermarket.
waiting

| hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

| have two credit cards.

| have two credit cards. Why two?
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
How much are these key rings?
How much are these key rings? Five cents.

They’re twenty pounds.

They re twenty pounds. They are expensive!
A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you are!

souvenirs

The shop sells souvenirs.

| love your shoes

| love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.

the box office

The box office is over there.

store rooms

There are store rooms behind the supermarket.

organic
They sell organic food.
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black

Black is elegant.

buy

Where can we buy it?

card

Do you have a credit card?

cash

Will you pay cash or by a credit card?
coat

Where is my coat?

dress

This dress suits you nicely.
expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.
Italian

Italian fashion style is very popular.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?
price

What is the price of this?
second

You should not buy a second hand car.
service

Customer service is very important.
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

noir(e)

Le noir est élégant.

acheter

Ou pouvons-nous l'acheter ?

une carte

Avez-vous une carte de crédit ?

en espéeces

Vous allez payer en espéces ou par carte de crédit ?
un manteau

Ou est mon manteau ?

une robe

Cette robe te va bien.

cher, chére

Est-ce que c'est cher ?

lourd(e)

Le sac est lourd.

bon marché

Ce n'est pas trop bon marché ?

choisir

Tu peux choisir ce que tu veux.

italien(ne)

Le style de mode italien est trés populaire.
I'argent

De combien d'argent as-tu besoin ?
prochain(e)

Le prochain ? A qui est le tour ?

une paire

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
payer

Puis-je payer par carte de crédit?
parfaitement

Il te va parfaitement.

plastique

Souhaitez-vous un sac plastique ?

un prix

Quel est le prix de cela ?

deuxiéme

Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion.
un service

Le service client est tres important.

une chemise

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
une chaussure



Have you bought new shoes?

shop

| am going to the shop.

shopping

Do you like shopping?

some

| need some money

speaker

Buy new speakers!

store

Go to the store and buy it.
supermarket

I’ll wait for you in front of the supermarket.
waiting

| hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

| have two credit cards.

| have two credit cards. Why two?
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
How much are these key rings?
How much are these key rings? Five cents.
They’re twenty pounds.

They’re twenty pounds. They are expensive!
A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you are!
souvenirs

The shop sells souvenirs.

| love your shoes

| love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.

the box office

The box office is over there.

store rooms

There are store rooms behind the supermarket.

organic
They sell organic food.

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
un magasin

Je vais au magasin.

le shopping

Aimes-tu faire du shopping ?

quelques

J'ai besoin d'argent.

un haut-parleur

Achéte de nouveaux haut-parleurs !

un magasin

Va au magasin et achéte-le.

un supermarché

Je t'attends devant le supermarché.
une attente

Je déteste attendre qui que ce soit.
une montre

Quelle belle montre !

J'ai deux cartes de crédit.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Combien co(te la tasse ?

Combien co(te la tasse ? Trois euros.
Combien coltent ces porte-clés ?
Combien coltent ces porte-clés ? Cing centimes.
lIs coltent vingt livres.

lIs coltent vingt livres. Ils sont chers !
Un T-shirt, s'il vous plait !

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

des souvenirs

Le magasin vend des souvenirs.
J'adore tes chaussures

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

un client

Il'y a un client pour toi.

une billetterie

La billetterie se trouve la-bas.

des salles de stockage

Il'y a des salles de stockage derriére le supermarché.

bio, organique
Ils vendent des produits bio.
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Le sac est lourd.

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

Est-ce que c'est cher ?

Il te va parfaitement.

Je déteste attendre qui que ce soit.

Le magasin vend des souvenirs.
Souhaitez-vous un sac plastique ?

Le style de mode italien est trés populaire.
Ce n'est pas trop bon marché ?

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !
Avez-vous une carte de crédit ?

Va au magasin et achéte-le.

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
Cette robe te va bien.

De combien d'argent as-tu besoin ?

Il'y a un client pour toi.

Quel est le prix de cela ?

Le noir est élégant.

Le prochain ? A qui est le tour ?

Je vais au magasin.

lls vendent des produits bio.

Vous allez payer en espéces ou par carte de

crédit ?

Il'y a des salles de stockage derriere le

supermarché.

Le service client est tres important.
Combien coltent ces porte-clés ? Cing

centimes.

Ou pouvons-nous l'acheter ?

Tu peux choisir ce que tu veux.

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Quelle belle montre !

Je t'attends devant le supermarché.

J'ai besoin d'argent.

Ou est mon manteau ?

Tu ne devrais pas acheter une voiture

d'occasion.

Puis-je payer par carte de crédit?
Combien colte la tasse ? Trois euros.
As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
Aimes-tu faire du shopping ?

La billetterie se trouve la-bas.

The bag is heavy.

| love your shoes. Me too.

Is it expensive?

It fits perfectly.

| hate waiting for anybody.

The shop sells souvenirs.

Would you like a plastic bag?
Italian fashion style is very popular.
Isn’t it too cheap?

A T-Shirt, please! Here you are!

Do you have a credit card?

Go to the store and buy it.

Can | have a look at this pair of shoes?
This dress suits you nicely.

How much money do you need?
There is a customer you.

What is the price of this?

Black is elegant.

Who's next?

| am going to the shop.

They sell organic food.

Will you pay cash or by a credit card?

There are store rooms behind the supermarket.

Customer service is very important.
How much are these key rings? Five cents.

Where can we buy it?

You can choose what you want.

Isn’t it a nice shirt?

| have two credit cards. Why two?

What a beautiful watch!

I’ll wait for you in front of the supermarket.
| need some money

Where is my coat?

You should not buy a second hand car.

Can | pay by credit card?

How much is the mug? Three euros.
Have you bought new shoes?

Do you like shopping?

The box office is over there.



Achéte de nouveaux haut-parleurs !
lIs cotent vingt livres. lls sont chers !

* Buy new speakers!
e They're twenty pounds. They are expensive!

Lesson 10 _Shopping_context sentences_translate!

| hate waiting for anybody.
| love your shoes. Me too.
Do you like shopping?

This dress suits you nicely.
What is the price of this?
Can | pay by credit card?

There are store rooms behind the supermarket.

It fits perfectly.

| am going to the shop.

Black is elegant.

You should not buy a second hand car.
| have two credit cards. Why two?
Isn’t it a nice shirt?

You can choose what you want.

Do you have a credit card?

They’re twenty pounds. They are expensive!
Buy new speakers!

What a beautiful watch!

Will you pay cash or by a credit card?
Would you like a plastic bag?

Is it expensive?

How much is the mug? Three euros.
There is a customer you.

Can | have a look at this pair of shoes?
How much are these key rings? Five cents.
Where is my coat?

Customer service is very important.
The box office is over there.

I’ll wait for you in front of the supermarket.
The shop sells souvenirs.

Have you bought new shoes?

A T-Shirt, please! Here you are!
Where can we buy it?

How much money do you need?

The bag is heavy.

They sell organic food.

| need some money

Who's next?

Go to the store and buy it.

Italian fashion style is very popular.

Je déteste attendre qui que ce soit.

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

Aimes-tu faire du shopping ?

Cette robe te va bien.

Quel est le prix de cela ?

Puis-je payer par carte de crédit?

Il'y a des salles de stockage derriére le supermarché.

Il te va parfaitement.

Je vais au magasin.

Le noir est élégant.

Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion.
J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
Tu peux choisir ce que tu veux.

Avez-vous une carte de crédit ?

lIs coltent vingt livres. Ils sont chers !
Achéte de nouveaux haut-parleurs !

Quelle belle montre !

Vous allez payer en espéces ou par carte de crédit ?
Souhaitez-vous un sac plastique ?

Est-ce que c'est cher ?

Combien co(te la tasse ? Trois euros.

Il'y a un client pour toi.

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
Combien coltent ces porte-clés ? Cing centimes.
Ou est mon manteau ?

Le service client est tres important.

La billetterie se trouve la-bas.

Je t'attends devant le supermarché.

Le magasin vend des souvenirs.

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

Ou pouvons-nous l'acheter ?

De combien d'argent as-tu besoin ?

Le sac est lourd.

Ils vendent des produits bio.

J'ai besoin d'argent.

Le prochain ? A qui est le tour ?

Va au magasin et achéte-le.

Le style de mode italien est trés populaire.

—
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-



* Isn’tit too cheap?

e Ce n'est pas trop bon marché ?



